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Siggy = Lucien Koenig

Et wor e schéine Fréijoorsdag, den 23. Mee
1987, wéi dem Siggy sdi Monument am Stad-
park ageseent as gin,

Zimlech vill Leit wore fir déi Feier dohi komm
an hun domat hire Respekt fir de Schriftsteller,
de Politiker an de Ménsch bewisen. Déi ganz
Feier wor vum Organisatiounscomité putt ge-
plangt an as esou erofgaang wdi virgesi wor.

Fir och méi spéit ze wésse wéi et wor hei de
Programm:

16 Auer 15: Um Nikloskiirfecht: de Comité leet
mat der Famill Koenig Blummen op dem Siggy
sdi Graf. — «Chant des Partisans» an «Sonneric
aux Morts» (gespillt vum J. Schmidt).

17 Auer: D’Madame Simone Merten-Beissel
heescht am Numm vum Comité SIGGY all
Giischt wéllkomm a seet mcerci.

17 Auer 05: Dat klengt Mireille Nacgelen seet
eent vun dem Siggy sénge Gedichter op.

17 Auer 07: Et schwitzt den Hir Léon Bollen-
dorf, President vun der Chidmber.

17 Auer 13; «Le Chant de la Tibération» (J.
Schmidt).

17 Auer 16: Bt schwitzt d’Madame Lydie
Wiirth-Polfer, Buergermeeschter vun der Stad
Létzebuerg,

17 Auer 22: TYHymn «U Letzebuergy (Létze-
buerg de Létzebuerger) gét gesonge vum
Venant Arend, begleet vun der Ilarmonie
Municipale vum Lampertsbierg. — De Buste gét
devoildiert.

17 Auer 28: Et schwitzt den 1lir Robert
Krieps, Minister vun de Kulturelle Saachen.

17 Aucr 34: De Comité SIGGY leet Blumme
bei dMonument. — Sonnerie Nationale (Musek
Lampertsbierg). — Den Hir Nic, Sabus, Pasch-
toucr vum Lampertshicrg, gét de Sege vun der
Kiirch.

17 Auer 38: Et schwitzt d'Madame Colette
Flesch, Presidentin vun der Demokratescher
Partei.

17 Auer 44: «D’Hemecht» gét  interpretéiert
vun der Musek vum Lampertsbierg,

18 Auer 15; Am Foyer vum Neien Theater:
Lierewiin offréiert vun der Stad Létzebuerg —
d’Musck vum Lampertsbierg spillt Tétzebuer-
ger Weisen.

Souwiit de Programm. An esou as et ouni
Récken an Zécke gaangen.

De Comité «SIGGY vu Leétzebuergs woren déi
hei Leit: Felix Steinbetg, President; Lily Moro,
Sekretiring Marc Rocder, Caissier; René Schu-
macher, Simone Merten-Beissel, Vic. Elvinger,
Mémbren.

De Bustc vum Lucien Koenig huet de bekannte
Keénschtler Lucien Wercollier geschafen a mam
Architektebiiro vun der Stad Létzebuerg an den
Agank vum Stater Park, Lampertshierger Siit
op e granite Stee gesat. Bt as némmen en etlech
Schréck vun dem «Blanne Jhangy séngem Mo-
nument, fir deen de Siggy sech siil ganzt Licwe
laang begeeschtert huet, an dat wat nach Rescht
vun him bliwwe wor, 1946 op Létzebuerg
brénge konnt.

An deer Brochure déi erauskoum, wéi d’'Monu-
ment ageweit as gin, gi mer esou munneches
iwwer de Siggy, de Lucien Koenig, gewuer. Am

Artikel vum Felix Steimberg gét dem L. Koenig

sii Liewen a Striewen duergeluegt, déi sech «op
Erénnerongen an Notize vum Siggy sénger
Famill a vu sénge Frénny stiipt.

Well mer bei der Brochure sin, soll se virgestallt
gin. Um Deckel cng faarweg Foto vum mar-
kante Kapp, dem Buste, D'Préface huet de Felix
Steinberg  geschriwwen. Dono beschreift den
Henri Beck de L. Koenig als Schiffe vun der
Stad Létzebuerg (A Monsicur Lucien Kocnig,
échevin). «Dem Siggy sii Liewen a Striewen», et
war de Pelix Steinberg, wéi virdru gesot, deen
sii Liewen opzeechent. De Ger Seblechrer erzielt
vun «De Siggy, mii Pitters (Auszich aus enger
Radios-causerie de 26,9,1981), Sigpy, incarnation
de l'eAmour Sacré de la Patries huet de Jules Jost
als Auteur. Iwwer «de Siggy an der Politik» er-
zielt den Alphonse Osch. Am Facsimilé gesi
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mer d’Nummer 3, 1948, Jor 1. vun «De Létze-
buerger Parnass, Korrespondenzblad vun der
Akademic vu Tetzebuergn. Nom 40er Krich
huet de Siggy un engem Nationalinstitut fir Lit-
teraturpriisser gefrien. Hie wor de President
vun der «Akademie vu Létzchuergy an de «LEt-
zchuerger Parnassy wor hiirt Blat, Et kénnt
dann eng Bibliografi Siggy vu Létzebucrg, nét
komplett, zwou Strofe vum Létzchuerg de Lét-
zebuerger, déi nét bekannt sin, e Facsimilé vun
1915 vun «U Létzebuergn, De Jemmy Koltz (Jor-
gank 1909) crzclt iwwer de Siggy a séng Famill
Intressant as de Facsimilé vun der Nummer 1,
Jor 1, «I>’Natic’n», Revue vun der «lLetzebuer-
ger Nationalunio’n» mam Editorial, dodru ge-
haang de Comité vun der Nationalunioun vun
1949 aus der Stad Létzebuerg an dee vu Péiténg,
dee sech 1983 opgeléist huet, an an d’Actioun
Létzebucrgesch iwwergaangen as. Mir fannen
dann e Schréftstéck (Facsimilé) iwwer d'Orto-
grafi, e Bréif, deen de Jos. Weber de 14. Mierz
(Jor ?) un den «lier Sekreters schéckt a mellt,
datt «De Manuskript fu méngem Dixiongr dén
elo fex a fiérdech ass, hun ech eso ausgefrbecht.
Wan der eng Kommission erwielt de d Fro fum
Ortegraf an d Wiér brongt, dan cnneren ech
natirlech Alles no dér hiren Ideen» D'Beispiller
vun der Schreifweis sin déi vum Dictionnaire
vun 1906. De Bréif as mat franséische Busch-
tawe geschriwwen, an dem Modell vun der Or-
tografi souwuel franséischer wéi diitscher. (Et
heescht awer iwwerall de Jos, Weber wir Sckre-
tir gewiescht, u wie schreift hien dann hei, an a
wat fir enger Sektioun vum Institut g-d. as
d'Original )

Prouwc vum Siggy sénger Handschréft, «Spiich-
ten a Schnoken vun an émt de Siggyw, Noriff fir
e gudde Meénsch, Léscht vun de Teit déi hiirt
baigin hu fir YMonument, nét ze vergiessen déi
vill gutt Biller, alles dat gét e Bild vun engem
Mensch, dee fir sii Land a séng [lemecht gelid-
den a gestridden huct, dee, mat sénge I'rénn a
Kollegen, an de Joren 1918, 1919 doudsécher vill
gehollef huet, datt «Létzebuerg de Létzebuer-
ger» bliwwen as. D'Brochure as an der Drécke-
rei Worré propper an uerdentlech gedréckt gin
a mat sénge 64 Siiten ¢ Bichelchen, dat ecn a
sénger Bibliothéik sollt hun.

De Lucien Koenig as den 10. August 1888 an
der Aler Avenue 7u Létzebuerg op d'Welt

komm. Hien huet séng Mamm jonk verluer, sii
Papp gong an Amerika (as do 1940 am Alter vu
84 Jor gestuerwen), as bei der Groussmamm
grouss gin, gong nom Kolléisch 1908 op d’Uni-
versitéite vu Parilis a Berlin, huet séng Kandida-
tur fir Professer den 9111912 gemaacht, gouf
1914 Repetent am Athenidum, 1915 do Professer
genannt, koum 1916 op Hsch an d'Industrie-
schoul, vun do 1918 op Techternach an 1919 an
d’'Tndustrieschoul  (haut Jonge-Lycée) op de
Lampertsbierg, a blouf do bis en 1251 pension-
néiert as gin; hestuet wor € mat dem Amélie
Cravatte vun Esch-Uklzecht,

Weéi souvill Létzebuerger, an apaart hien, wor
hien ce van denen «sic bieten nicht dic Ge-
wihr» a gouf fir d*¢ischt «dienstverpflicht» an
du émgesidelt; dat wor den 313.1941; émge-
sidele gouf en dono den 28, Januar 1943 mat
sénger Fra an denen zwee jéngste Kanner op
Aussig-Schreckenstein, koum an aner Lageren a
Métt 1945 woren se nees doheem,

Hien as du an d'Politik gaang a gouf op der
Léscht vun dem Parti démocratique ct patrio-
tique 1945 an de Gemengerot gewielt, 1950
Schiffen, bis zu séngem Doud (15.91961). Bei de
Chimberwalen 1951, 1954, 1959 as en als drétte
vu sénger Léschr (dem Groupement) gewielt
gin.

Et sief awer nét vergiess wéinegstens zernim-
men, datt en d’Wesekannerwierk gehollef huet
grénnen, Mémber wor vun der Létzebuerger
Sproochgesellschaft (1923), an d’Dictionnaires-
kommissioun 1936-39 genannt gouf (nom
Krich wor hien dat och, huet sech awer zréck-
gezun), an, dat as sdin Haaptwierk, d’National-
unioun den 10.8. 1910 mam Alphonse Bervard,
Pol Besch geschaf huet, gehollef mam Jos
Tockert SFNEL grénnen.

Um litteratesche Plang as e bekannt als difrege
Frénd vun der Létzebuerger Sprooch, huet ¢
stlleche Gedichter, Theaterstécker asv. ge-
schriwwen., A sénger Aier as ¢ wuel eppes
iwwer dat erausgaang, dat wat een als «gutt»
Létzebuergescht gesiit. 1920 krut ¢ vum Létze-
bucrger National-Institut de Litteraturpriis,
awer mat deem Bedéng, datt en all déi «onlétze-
buergesch Ausdréck, Biller a Sazwendungen»
géif ewechstriichen, soss géif de Priis nét aus-
bezuclt. Fir méi iwwer dem Siggy sidi litrera-
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rescht Schaffc gewuer ¢ gin, soll ecn am Fer-
nand  Hoffmann  sénger «Mundartdichtungy
noschlocn, d'Bibliographie hei hannendru
kucken, an d’Brochure «Siggy vu Létzebuergy
zer Hand huelen.

Fen deen de Lucien Koenig, de Siggy kannt
huet, wcess, datt en en hierzensgudde joviale
Meénsch wor, dee mM. no, éierlech an opriich-
teg géuurtelt huct, deem sii Lidd- «Létzebuerg
de Létzcbuergers cis am Krich 194045, wei
cwell 1914-18, mam «Roude [.¢éiwy e Fanal wor.

Dat Monument steet him zou Um Lamperts-
bierg huet eng nei Strooss siin Numm kritt.

I Rinnen

* ok ok

Wouhier den Numm: Siggy
(Aus der Brochure: Siggy vu Létzebuerg)

«Weéi am Jor 1900 &’'Groussmamm gestuerwen
as, blouf de Tucien bii Mononk a Mattant
Batty, an hie gouf vun hinne mat hire siwe
Kanner w¢i hiren egenc Jong opgezillt ...
Fnncrenin hu scch d’Kanner — a souguer
Mamm a Papp — Siggy genannt an och de
Koséng krut deen Numm aus deem hien herno
«Siggy vu Tétzcbuergn gemat huets (8. 10-11, F
Steinbecrg)

«Wei hien an der Famill Wercollier gelieft huet,
krut hien de Spétznumm Siggy. Ilien huet ni e
Wuert driwwer fale gelooss, datt den Numm op
de Sigfrid zréckzeféiere wir .. » (Ger Schlechter
S17)

Si haten all (an der Famill Wercollier) ¢ Spétz-

numm a sou gouf de klenge Luss de Siggy»
(Jemmy Koltz, S. 36)

ok ok

Bibliographie vum Lucien Koenig,
Siggy vu [ étzebuerg

(no der Brochure: Siggy va Létzebuerg,; Geschichte der
Lauxcemburger Mundartdichtung vum Fernand Hoff-
wmann; Index verschafff vam Carlo Hury; Jong-
Hemecht). Psend.: Tndutiomar, Juventus, Telix. Letze-
buerg de Lerzebuerger. Siggy vu Létaebuerg. — Iwwer
de «Siggy vu I étzebuergy. Jonghemecht 1927. 2.

1907 Domitian oder Aus den Tagen der Verfol-
gung (hist. Drama)

1909 U Létzebuerg (Hymn)

1913 Grouweniirz (Gedichter)

1914 Rakéiten: Kinneksblutt. De Léiw vu Lét-
zebuerg (1946, I1. Oplo, émgednnert). De Papp
1917 Stuurm (Gedichter)

1918 Ménschekanner. Annex =
kanner (Novellen)

1919 Direkter (Theaterstéck)

1919 I.e Luxembourg au tournant de Phistoirc
1920 Walram {nom Lessing, Philotas)

1920 Ein Gedenkblatt zum 100- Geburtstag;
Dicks

1925 Den Hir Direkter Heureka (Theater-
stéck)

1926 Den Hir Professer as présséicrt (Theater-
stéck)

1926 Vun den Héichten an den Déiften (Er-
énnerung un de [P Beicht)

1927 Pro Patria (Theaterstéck — Drama)
1927-1933 An der Wiirkstad vun de Jonglétze-
buerger Dichter

1928 Ketten (nationalistcsche Roman)

1928 Auf dem Wege zu eincr Grammatik der
Luxemburger Mundart

1929 Eng Schwéiermamm, véier Edemen an e
Papagei (Theaterstéck)

1931 D’grouss Botz am Hir Professer séngem
Héngerjuck (Theaterstéck), 2. Oplo 1953

1933 De Ménschefrésser (Theaterstéck)

1934 Rhamhospiz und «Létzebuerger Wese-
kannerwierk» (1919-1934)

1934 Anarchistebomm (Theaterstéck), 2. Oplo
1952

1934 Briefe zur einheimischen Literatur, in:
Lux. Volksblatt

1934 D’Wesekanner an d'Spidolsleit an der
Létz. Dialektpoesie, in: Létz. Wesekand

1935 Liniges aus der Geschichte der alten
Muttergotteskapelle auf dem Limpertsberg
(1624-1796)
1935 Gepiirpelt
Theaterstéck)
1935 Kleine Festschrift zur Enthillung der
Gedenktafel an der Stelle, wo frither die Mutter-
gotteskapelle auf dem Timpertsberg stand

1935 Bekanntes an Onbekanntes zum Sélwer-
jubilium vum «U Létzebuergp, Jong-Hemecht
1935/36, Nr. 1-7/%

Ménsche-

Patrioten  (Nationalistescht
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1936 Birgt der Liebfrauenkirchhof die letzte
Ruhestitte der auf dem Limpertsherg (Glacis)
hingerichteten Kléppelminner?

1939 D’Létzebuerger Dialektdichter an d'Lét-
zebuerger Onofhingegkeet

1939 D’’Létzebucrger Komponisten an d’Létze-
buerger Onofhingeglkeet

1939 D’Liétzebuerger Artisten an J’Létzebuer-
ger Onofhingegkect

1945, 1946 En Dichterconcours zou Létzchuerg,
in;: D’Hemecht

1946 Mclusina-So (Kannertheater)

1947-1949  Lucilinburhuc  (Nationalistescht
Christusepos)

1947 Himmelliichten (Gedichter)

1947 Geeschter iwwer der Hemecht (Theater-
stéck)

1947 (Georges Washington (Theaterstéck)

1948 D’Indianer am Kolléisch zou Déngens-
kiirchen (Theaterstéck)

1948 Indutiomar (Trauerspill)

1948 Luxembourg for ever (folklorlxtescht
Theaterstéck)

1950 Déi aus der Alstad (Theaterstéck)

1951 Déi aus der Alstad (Theaterstéck)

1953 E puer Siiten aus dem Siggy séngen Fr-
¢nnerongen (De Létz Ex-Militir No. Spécial)
1955 An ower Millionir (Theaterstéck)

1956 Jugenderinnerungen eincs Unbekannten
(Journal)

1957 Kolléischerinncrungen eines Unbekann-
ten

Eraunsgin buet hien
(an der Létz. Nationalunionn)

CM. Spoo: Gesammelt Wierker (1920)

Michel Lentz: Wantergréng (1920)

Dicks: Gesammelte Werke. 3 Binn (1923/1924)
Josy Tmdahl: Déi vum ieweschten Iaff

Felix Thics: Marc Bruno

Max Goergen: Létzeburger (1924)

Hie wor dann natiitlech och den Haaptmann
vun der Ziitschréft «D’Natio'n» (1915) vun der
1 £tzebucrger Nationalunioun. Dernieft huet de
Siggy jidderengem, deen e gefrot huet, eppes fir
séng Brochure oder cgal zu wat fir enger Saach
siint biigesteiert, wéi dat, wat e geschriwwen
huet, e.a. beim Korlgkur fir d’Eislécker Ham,
séng religis Texter wéi d’Sankt Greinslidd,
d'Schetzellidd, d’Donatuslidd, d’Muttergottes-

lidd, d'Marschlidd fir Groussherzoginsdag
(Jonghemecht 1937, Siit 198,/9).

D’Rieden, déi gehale gi sin:

Den Hiir Minister Robert Krigps hat kee schréft-
lechen Text vu sénger Ried. Hien huet d’Resis-
tenz vam Siggy betount, iwwer séng Aktivitéi-
ten an der Nationalunioun a vun dem litterare-
sche Schaffe geschwat.

Ried vum Hir T.eon Bollendorf, President
vun der Chamber, Schiffe vun der Stad
Léezebuerg, 23. Mee 1987

Dir Dammen an Dir Hiren, Iéif Frénn vum
Siggy vu Létzebuerg,

Den 19. Micrz 1953, bei de Budgetsdebatten,
huet den Deputéierte Lucien Koenig an der
Chimber an enger Ried, wéi némmen hien eng
konnt halen, ce leidenschaftlechen Opruff un
d'Regirung geriicht, dach endlech enger Parti
berithmte T.étzebuerger aus (eschicht, Littera-
tur, Konscht, Musek a Wéssenschaft, ee Ge-
denksteen zc setzen. Hien huet gesot, datt wann
een ducrch d'Stroosse vu grousse frieme Stied
géing goer, een op Schrétt an Trétt Monumen-
ter géing begéinen, déi d’Undenke vu berithmite
Minner a Frae verdiwege sollen, Hien huet
deemocls zum Beispill plidéiert fir de Jean
Gaspard de Cicignon, de Grof Siegfried, dI'Gré-
fin Frmesindc, de Jhang de Blannen, de Prénz
Haty, den Emmanuel Servais an esou weider, a
gemengt, et wir wiirklech un der Ziit, hinnen
an aneren, zum Beispill am Park zu Létscbuerg,
e Monument ze setzen, wat kee Mastodont
misst sin: en einfache Sockel mat engem Buste
drop géif dee sclwechten DDéngscht leeschten,
An dat Ganzt hitt och absolut niischt mat
Parteipolitik ze din.

Abee, ech ka mir virstellen, dass de Siggy va
Litzebuerg haut de Metteg méi wéi zefridde
vun do uewen, mat schmunzeleger Minn erof-
kuckt an héchstens ¢ béssche verwonnert as,
datt hien, wat d'Monumenter ubelaangt, elo
nach #iran dene meeschte vun denen un d’Rei
kénnt, fir déi hie mat Recht eng grouss Ver-
&erung hat. D'Plaz fir dat ze maachen, kénnt
nét besser gewielt gin, hei am icweschte Park
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vis-a-vis vum Lampertsbierg, wou hien esou
laang gewunnt huet, op dir Plaz also, laanscht
déi hien a séngem Liewen esou dacks gaangen
as. An och d’Ausféierung vum Monument vum
Lucien Wercollier entsprécht ‘sénge Recom-
mandatiounen aus der virgenannter Ried An
datt esou eng Saach absolut niischt mat Partci-
politik ze din huet, geet am beschten doraus
ervir, datt haut hei Vertrieder vun alle grousse
Parteien d’"Wuert ergriifen, fir eis de Personna-
ge an Erénnerung ze bréngen, dec sii ganzt
Liewe laang en dapere Verfechter vun eiscr
Létzebuerger Egestinnegkeet war, Hien huet
och bestémmt niischt dergéint, datt hien elo nét
wiit ewech vun deerr Steen veréiwegt gét, deen
d’Foraingn dem Grénner vun der Schucher-
fouer, dem Jhang de Blannen opgeriicht hun.
Well wihrend bal 40 Joér hat de Siggy perséin-
lech Campagne gemaach fir deen, deen hien als
de leschte vun onse grousse Létzebuerger be-
zeechent huet. Hie war op een Hoér wéinst
sénger Passioun fir den Held vu Crécey a séngem
prakteschen Examen, fir Professer, duerch-
gefall, well de fréiere Regirungsrot Henrion
gemengt hat, hien «Koenigy, hitt besser, sech fir
dem Jhang de Blanne sii Papp, den Hary VIIL
anzesetzen. Den Examinateur gouf iwwer dem
Siggy séng Tockegkeet wéinst dem blanne
Jhang esou hafteg, dass en e schwéieren
Dictionnaire, dee grad virun him loug, erwéscht
huet an esou fest iwwer de groussen Désch yum
Gymnas gejhummt huet, datt de Siggy gemengt
hat, den Hir [enrion géif hic wéllen erschloen.

Dgs Anekdot fir Tech ze soen, wat fir e grousse
Veréierer vum Jhang de Blannen de Siggy war.
Ech hun d’Ziit nét, Iech hei déi Ried virzeliesen,
an dir hien de 24. Mierz 1955 an der Chamber
erzielt huet, wat an der Grafkapell zu Castell an
Diitschland virsechgoung, wéi eng Létzebuer-
ger Delegatioun 1946 dem Jhang de Blanne sii
Graf a sii Sarg opmaache gelooss huet a sech
iwwerzege konnt, datt d’Schanke vun dem
grousse Létzebuerger, trotz denen 12 Migratiou-
ne vu séngen Iwwerreschter no séngem Doud,
nach all do waren. De Vollcksmond behaapt, de
Siggy hitt deemools, no engem Bléck an d’Lued,
kuurz mi fest gesot: Et as en! Dovunner seet
hien a sénger Ried zwar niischt, mi awer, datt
no enger Inspektioun vum Létzebuerger Mili-

tardokter an, besonnesch nodeem énner dem
«Schidel» vum |hang de Blanne en ale Perga-
ment a laténgescher Sprooch fond gi war, won
drop stong, dass am Sarg d'Twwerreschter vum
Grof Jhang de Blanne léigen, kee méi vun det
Kommissioun dorunner gezweiwelt hitt,

Sou war de Lucien Koenig, deen zditliewens
schon am ganze T.and némme méi als de Sigay
bezeechent gouf. Besser wéi an deem Numm,
dec vun deem vum Grof Siegfried ofgeleet war,
hitt de Lucien Koenig séng Léift a siin Enga-
gement fir ons Sprooch, ons Lidder, ons Litte-
ratur, ons Erénnerungen an ons Geschicht, nét
kénnen zum Ausdrock kommen, Hie war ec
sympatheschen an a muencher Hinsicht bewon-
nernswierten Unikum: ce Mann, e Létzebuer-
ger mat Leif a 3€il, wéi et der all Jorhonnert
némmen e puer gét. Dat, wat hie gesot a ver-
laangt huet — och wann et heiandsdo op
Oflenung gestouss as oder och zu spétteschen
oder ironesche Bemiirkunge gefoucrt huet — hat
meeschtens Kapp a Fouss, Dat geet am besch-
ten ervir aus de Rieden, déi den demokrate-
schen Deputéierten Lucien Koenig — hie war
dat vun 1951 bis zu séngem Doud, de 15. Sep-
tember 1961~ an der Chimber gehalen huet,

De Lucien Koenig war yu Beruff Professcr. Als
Student war hic selwer keen Engel gewiescht an
en huet méi wéi cemol eng gestébst. Dofir huet
de spéidere Phdagog bestémmr och esouvill
Versteesdemech gehat fir duerchdriwwe Stu-
dententricken.

Hien hat op der Sorbonne an zu Berlin Philo-
logic studéictt an huct 1912 siin Doktorat an
Diitsch an a Latdin gemaach Dést huet awer
nét verhénnert, dass him hesonnesch eis Létze-
buerger Sprooch un d’'Hierz gewuess war. An
dat, wat hie fir si sii ganzt Liewe laang peleescht
huet, sicht séngesgliichen. Wat fir eng Satisfac-
tioun hitt hie gehat, wann hien nach derbii
gewiescht wir, wéi I'Chimber duerch e Gesctz
d’Létzebuergescht zu eiser Nationalsprooch er-
kldert huct!

@ner Riedner wiierten Tech haut op séngem
Eicrendag vun dem Lucien Koenig sénge Meri-
ter als Létzcbuerger Dichter a Schréftsteller an
als grousse Patriot verziclen. Wann een awer op
sii Beruff als Professer zréckkénnt, muss ee
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virun allem crvirhiewen, datt hien ¢ begeesch-
tertc Frénd vun der Jugend war an émmer erém
versicht huet, dene jonge Leit dat mat op de
Wee zc gin, wat sénger Menung no onentbier-
lech war, fir aus hinne gutt [ £tzebuerger an trei
Biirger ze maachen: Léift zur Hemecht, Be-
geeschterung fir eis (Geschicht an cise Patri-
moine culturel an de Stolz an engem, wann och
klengen, mi friicn an onofhingege Land ze lic-
wen. Hien hat riichlech Gelegnhcet dozou, well
cn huet als Professer cen Tur duerch déi
mecscht vun eise grousse Schoulen aus dir Ziit
gemaach.

Sou war hic Professer am Athendum, an der
Industrie- an Handelsschoul zu Esch, am Gym-
nas zu lechternach an an der Industrie- an
Handelsschoul hei an der Stad, dem spéiderc
Lycée de Gargons.

Et as an déser Schoul, wou hie bis zu sénger
Pensioun gewiirkt huet a bei sénge ville Schiiler
de Souvenir vun engem gudden a verstindnes-
volle Professer hannerlooss huet.

Hie koum awer och du nach nét zur Rou, well
dat hitt séngem Temperament ganz a glat nét
entsprach. De Siggy huet namlech vun deem
Moment un eng nei Passioon entdeckt, an zwar
d'Politik: de fairen, opriichtepen an iwwer-
zeegten Asaz, um Plang vum Land als Depu-
téierten an als Schiffen a Buurgermeeschter ff.
vun der I[laaptstad, dat alles zum Wuel vum
Land a sénge Biirger.

Wéi ech an dene leschten Deg d’Rieden nogelies
hun, déi hien a séngen Deputéiertejoren an der
Chamber gehalen huet, war ech begeeschtert vu
séngem Stil, sénger defteger Sprooch — hien
huet natiirlech meeschtens, mi nét émmer, op
Létzchuergesch geschwat, mi awer och vum
Tnhalt vun deem, wat hien zc socn hat: Hicn
huet, do as keen Zwciwel drun, dem Vollek op
de Mond gekuckt an dobii ville vu sénge Mat-
biirger aus dem Hierz geschwat . ..

Datt hie gescheit a witzeg war, huet hie schons a
sénger éischter Ried an der Chimber bewisen.
Sias esou ugaangen: «Dir [ liren, et as gewéin-
lech csou, datt de Professer sénge Schiller gutt
Rotschléi gét, ech hun awer ee Schiiler, een
dichtege Schiiler» — ech weess nét wien e ge-
mengt huct — «dee scho 15 Joér hei an der

Chamber as, an dee mir, wéi ech gewielt war,
gesot huct: "Wann Dir an der Chimber sid,
dann haalt de Mond 3 Méint zou, a lauschtert,
wéi et do zou geet.” Lich follegen deem Rot an
hu welles, mer 3 Méint laang ¢ Maulkuerf un-
zedun.s

De Siggy hat an der Chémber e puer Sujet-cn,
déi him besonnesch un d’Hicrz gewuess waren,
Sou huet hicn all Joér beim Budget zum Kapitel
vun der Konscht, vun der Litteratur a Wessen-
schaft geschwat. 1953 as hien an deem Kontext
erem eng Kéier op déi offizicll Létzebuerger
Orthographie zréckkomm. «Mir hun», sot en,
«kléng gehall, bis elo nét manner wéi 50 Ortho-
graphien vun der Létzebuerger Sprooch am
Land. Jiddereen, deen 10 Zeilen op Létzebuer-
gesch schreift, fént eng nei, fir ze beweisen, dass
hien ee patente Kirel as. lich wor och alt hei
dene patente Kirelen, sin ower huerteg méi
weis gin ... 1921 gouf den Hir Bech General-
dirckter vum &ffentlechen Unterricht. Mir sin
zénter der Universitéit matenee befrént an ech
duecht ’ite ad Josephum’ Elo oder ni muss
d'Saach mat der Orthographie an d'Rei goen.
Lich hun also mat vill Eloquenz dem Hir Bech
dat selwecht Uleies énnerbreet wéi ech et vit-
drun dem Hir Nic Welter gemaach hat a krut
zur Antwert "Be Létzchuerger Minister ka keng
Orthographie dekrétéieren, dat kann nuren eng
Akademie’ ... W& ech mech nét gin hun, sot
den Hir Bech schliisslech zu mir: "Héiers de, du
kanns mech mat dénger Orthographie klibbe-
ren’» Mi dat huet de Sigpy weider nét décou-
ragéiert.

Wéi streng hien an déser Hisiicht war geet am
beschien aus der selwechter Ried, e béssche méi
wiiit, etvir: «licn Dag hun ech de Grousspapp
vun engem vu ménge Schiiler, ech hun den alen
Hir schons laang kannt, begéint, dee mir ganz
am Vertranen an der Dir sot: "Ech mengen,
onsem Jong sii Professer vum Létzcbuerge-
schen, cch hun den Numm vum Hir vergiess, as
sclwer aus dem Haischen, soss kénnt hien dach
nét de Bouwen csou eng verjhaust Orthogra-
phie antriichtere wéllen” De Professcr en ques-
tion wor ech selwer: Lich hu mer ower niischt
mierke gelooss. No didr nichster Stonn vum
létzebuergesche Cours sot ech zu mdénger
Classe: "Micrkt Tech, déi Orthographie déi mir
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studéieren as nure fir Tech jonk Kadetten, nét
ower fir Ar Pappen a Mammen déi bei hircr
aler Orthographie bleiwe sollen. A wann ech
héieren, datt nach ee vun Iech mat dir neier
Orthographie sii Bopa op de Bam dreift, dann
zetknuppen ech e wéi cen Néssak»

De Siggy hat awer och séng Menong, meesch-
tens eng ganz gutt, iwwer aner Ulcics, déi him
um Hierz luchen. Sou sot hien enges Daags an
der Chimber, wéi cn iwwer d'Létzebuerger
Medercher geschwat huet «Vous setez d’accord
avec moi pour dire que nous lcur devons beau-
coup plus dintérét, beaucoup plus dencoura-
gement ¢t bcaucoup plus daide financiere.
Rappelez-vous, Messicurs, les hautes qualités de
vos propres filles, de vos épouses, de vos meres,
grand-meéres ¢t sceurs. Dites-moi si jexagére
quand je prétends que nos jeunes filles luxem-
bourgeoises n'ont rien & envier 4 personne, ni
au point de vue bonté du ceeur, assiduité au tra-
vail, intelligence, bon gofit, savoir vivre et
savoir faire, loyauté et bonne humeur. Regardez
leur gentil minois, le chic de leurs toilettes, mais
ce quil faut apprécicr encore plus, Cest leur
dévoucment pour les honnes ccuvresy

An en huet drugchaangen: «ll y a un demi-
siecle, le célebre romancier francais Marcel
Prévost a di encaisser une verte réplique pour
avoir écrit dans un de ses romans que si Pon
rencontre en France une bonne d’enfant, c’est
strement une Luxembourgeoise, laissant enten-
dre par la quc nos jeunes filles luxembour-
geoises métaicnt propres A rien qua cette occu-
pation. Dans la suite ’homme de lettres frangais
a certainement appris quil avait fait errcur et
que les jeuncs filles luxembourgeoises n'avaient
pas besoin de faire la courbette devant les jeunes
Francaises»

Giiren huet hien och zu den laux et Foréts an
zu de Ponts & Chaussées geschwat, an émmer
huet hicn a sénger direkter Sprooch den Nol op
de Kapp getraff. Beim Unterréchtskapitel sot
hien eng Kéier: «Nos cnfants apprennent beau-
coup aux €coles primaires et primaires supé-
ricures, il n’y a pas 4 dire, Ce sont des puits de
science quand ils sortent de ces établissements.
(Mais Penseignement sc doit de ne pas seule-
ment garantir l'instruction nécessaire a notre
jeuncsse, il lui faut donner en plus une solide

éducation,) Bourrer le crine de toutes cspces
de connaissances utiles, c’'est parfait, mais for-
mer le caractére des enfants, en faire des
hommes de valcur, cest aussi important, peut-
étre méme davantages

Dir git zou datt dat wat hicn deemools gesot
huct och nach haut richteg as,

An hien huct och enges Daags gemengt, datt
d’Dankbarkeet eng Dugend wiir, déi him ém-
mer gutt gefall hiirr, well sc cben sou selen as.
Hic kann sech jo dann op allc Fall agt iwwert
eis haut hei bekloen! Ech sin iwwerzeegt der-
vun datt dir, nodeem der dés Extrait-cn aus
dem Siggy sénge Ricden héieren hut, T.oscht
drop kritt hut, dés eemal eng Kéicr in extenso
nozeliesen. Ech kann iech se némme rckom-
mandéieren, Dir sid mat mer cens, dat de Siggy
wiirklech sii Bescht gin huet, fir de geeschtege
Riichtum vum Létzchuerger Vollek méi grouss
a méi wiertvoll ze maachen.

Wa sdi Buste elo an e puer Minuten dévoiléiert
get, stect hien rém matten &nner cis, a sii cha-
rakteristesche Kapp wiert denen, déi wei ech
laang mat him zesumme geschafft hun, de Siggy
rém an allerbescht Lrénnerung bréngen.

De Siggy ka berouegt sin, Létzebuerg gehéiert
nach émmer de Létzchuerger, an si wiierten
alles maachen, fir datt dat esou bleift!

Et hitt cen him egentlech missten op sdi Graf
diés Wicrder vum Lentz schreiwen:

«Hei rowt e Létzebuerper Kand
Deern niischt méi 1éif wor wéi siif Tand
Dat hien am Higrg duerch Freed a Ploen
Huet allenenne matvedroen.n

Usprooch vun der Mme Lydie
Waurth-Polfer, Buurgermecschter

I.¢if Familje vum Siggy vu Létzebuerg

Léif Frénn a Bekannter vum Sigpy,

Ech si frou als Buerpermeeschter vun onser
Stad e puer Wuert bei déser [eierstonn dierfen
ze soen an domat de Siggy décrfen zc éieren.
Ohbschon cch keng perséinlech Souveniren un

de Siggy vu Létzebuerg hun, ech hat nach keng
néng Jor wéi hien am September 1961 gestuer-
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wen as, schéngt et mir dach wéi wann hie mir e
léiwe Bekannte wiir.

Wat ech vun him héiercn hun, wat ech iwwert
hie gelies hun — speziell an dir schéiner Bro-
chure, déi bei der heiteger Gcelcénheet eraus-
koum — d’Fotogn, déi ech konnt gesinn, all déi
Impressioune maachen, datt de Siggy vu Létze-
buerg: fir mech licweg gét a Gestalt unhélr.

Mir sin haut zesumme komm, fir un e gudde
Tétzebucrger ze erénnercn.

De Siggy wor sii Liewe laang sénger Stad a sén-
gem Land trei. Hien huct sech fir si agesat als
Dichter an als Schréftsteller, als Konsclien an
als Schiffen, als Deputéierten. Als Professer
wor hicn am Déngscht vun der Jugend.

De Siggy wor en Idealist; wéivill gin et dir an
der Politik? Hie wor € Mann mat Humor; wéi-
vill gin et ddr an der Politik?

Hien hat sii Létzebuerg, a séng Létzebuerger
gir. Dofir wor hien och beléift. Dofir éiere mir
dec Mann och haut.

Sii Buste steet clo hei an dem Park, téschent
dem Lampertshierg, séngem Wunnsétz, an der
Stad, mat der Gemeng, Dés Gemeng, déi de
Schiffe Lucien Koenig esouguer withrend enger
ganzer Ziit geféiert huet, wéi de Buurger-
meceschter Emile Hamilius krank wor. An dés
Period fale verschidden Evenementer, wéi 2z B.
den Empfank vum belsche Kinnek, un déi
giren — an dacks mat Schmunzclen — erénnert
gt

Bei déser Feierstonn willt d’Stad Létzebucrg
dem Siggy nach cemol Merci soen, fir all dat
(Gutts, wat hic fir si gemaacht huct, fir déi T.€ift,
déi hic fir d’Stad an hir Biirger bewisen huet.

$4i Buste as elo am Park, no beim Blanne Jhang,
dem grousse Leétzebucrger Grof, nét wiit vun
engem groussent Dichter, dem Victor TTugo, an
och nét wiit vun engem Mann, dee fir de Frid-
den téschent de Ménschen agetratt as, dem
Gandhi.

De Siggy vu Létzcbuerg as a gudder Gescll-
schaft!

Léif I'rénn!

lirlaabt mer nach, fir ofzeschléissen, de Wonsch
wiszedrécken, datt dem Siggy sii geschriwwent
Wierk méi bekannt gét an och méi lieweg blcift.

Mir erénnercn ons un de hekannte Saz:
Roude T.iw bewaach dii Feld
Létzebuerg de Letzebuerger

a soss kengem op der Welt,

Dést Wicrk entsprécht wuel groussen Deels
Zaiten aus onser (Geschicht, wou d’national
Identitéit mat (Gewalt vu baussen hi bedrit
gouf. Ma och haut, wou mer fir e Verenegt
Liuropa astin, si mir fest entschloss ons national

Identitéit héich ze halen.

Usprooch yun der DP-Parteipresidentin
Colette Fesch

I Iir Chimberpresident,

Hir Staatsminisier, | Lir Minister,
Hir Vize-Prisident,

dir Tire Vertrieder vum Staatsrot,
Madame Buurgermceschter,

léif Mémbere vun der Famill,

1¢éif Kollegen,

dir Dammen an dir Hiren,

Méng Virriedner hu schon op di Villfiltegkeet
vun der Personalitéit vum Hir Professer
Lucien Koenig, vum Siggy wéi hien am ganze
Land genannt gét, higewisen, de Padagog, de
Patriot, de Schreftsteller, de Resistenzler, de
Gemengepapp.

Erlaabt mir als President vun dir Partei, déi de
Siggy vu Létzebuerg gehollef huet grénnen, an
ddr hirc Reien hie gewiirkt huet, fir déi hien
scch agesat huet, bei déscr Gelegénheet, mii Stolz
an miin Dank zc soen.

Mir si stolz esou e Ménsch ewéi de Siggy zu de
grousse Perséinlechkete vun onscr Partes kén-
nen ze zielen. Mir sin dankbar, dass hien an de
schwéiren Nokrichsjoren mat sénge I'rénn a
Komeroden Alphonse Osch, deen haut bei ons
as, Gaston Diderich, Emile Hamilins, déi nét
méi énnert ons sin, a villen aneren d'Tnitiative
geholl huet de «Groupement Patriotique et
Démecratique» ze grénnen, gestétzt op de Prin-
zipig vun der Resistenz a vun der nationaler
Unioun, am Intérét vun enger offener Gesell-
schaft vu méndege Biirger, déi all Dikiatur
oflenen, esougpuer déi vun de  politesche
Parteien.
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Wat émmer erém zum Ausdrock kénnt, wa
vum Lucien Koenig, vum Siggy geschwat gét —
egal a wat fir enger Qualitéit mi och (a beson-
nesch) a sénger Egeschaft als Politiker — dart as
sii grousst Verstdndnes fir séng Matménschen,
séng déif Menschlechkeet.

Dee Message vum Siggy as wahrscheinlech
deen dee mer sollte ganz besonnesch hehierze-
gen an der heideger Gescllschaft, wou mer kon-
frontéiert si mat komplexe Problemen, mat
enger rasanter Entwécklung vun der Technik,
mat neie Forme vun der Communicatioun,
lauter Elementer, déi dat perséinlecht an dat
ménschlecht émmer crém ¢ bésschen an den
Hannergronn stellen.

Em wat geet et, wa mer vun individucllen a
politesche  Rechter schwiitzen, vu Ménsche-
rechter, vum Emweltschutz, vum wirtschaft-
leche Wuesstum a Wuelstand, vu sozidlem Fort-
schrétt? Da geet et €ém de Ménsch,

Em wat geet ct bei der Gemeng, bei der Cham-
ber, bei der Regirong? [im de Ménsch.

Et as de Ménsch, dec mer mussen an de Méttel-
punkt vun onsen Twerleunge stellen an onst
Wiirken huet némme Sénn, wann et sech do-
cuercher fir all an der Welt, fir all an onsem
T.and, e béssche besser licwe léisst. Dat as e
Prinzip, deen de Sigpy ni aus den Ac verluer
huct.

Mir fannen och wahrscheinlech an dir Suerg
den Urspronk an d’Lirklirung vu séngem déi-
wen a stolze Patriotissem. Woufir huet hien sou
staark op d’Iddi vun enger Létzebucrger Na-
tioun insistéiert? Aus wat fir enger Ursaach
huet hien scch onermiddlech fir ons Sprooch
agesat? Wisou as mat sénger Hymn «U Létze-
buergy eng nei Devis fir d'T.étzchuerger entstan
an as dec roude Létw zum gelleche Symbol fir
ons all gin? Woufir wollt hien onbedéngt de
Blanne Jhang op Létzehucrg zréckbréngen?
Well et him &m d’Létzebuerger gaangen as. Well
cn all déi Leit, di zu Létzebuerg doheem sin,
wollt zesumme schweessen, hir Tdentitéit affir-
méiren, derfir suergen, dass duerch d’Konfirma-
tioun vun onsem Zesummegchéiren, jiddfer
Lienzelne vun ons sech sollt méi gebuerge fillen.

Op de Risiko hin eppes ze soen, wat verschidde-
ner vliicht als Paradox emfannen, géing ech
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mengen, dass dec Message vum Siggy haut
besonnesch aktuell as,

Dinternational Relatioune si gekennzeechent —
mer liesen et all Dag an der Zeitung — vun der
Konfrontatioun vun den zwou Supermuechten
—mi ower och vun enger &mmer méi grousser
Interdependenz. Mir kénnen als klengt Land
némme bestocn, wa mir ons bewosst si vun
onser Identitéit a vun onscr Ligestinnegkeer.
Mir mussen als Natioun zesummestocn a wés-
sen, dass mer zesummegehéiren, all déi di hei op
Létzebuerger Buedem doheem sin,

Mir wéllen zesummen an désem Deel vun der
Welt dat prousst fritheetlecht Furopa bauen.
Och do wesse mer, dat ee vun dene ganz
besonnesche Riichtemer vun désem Europa an
onser nationaler an regionaler Diversitéit
besteet. Lt as keen Zoufall, wann een haut iw-
werall an Europa eng Besénnung ka feststellen
op national kulturell Wierter, op regional
Sproochen a Gebriicher, Quni dass domadder ¢
vereent Liuropa a Fro gestallt wir. (Ganz am
Géigendecl!

Grad an déser Ziit as also dem Siggy siin Appel
een dee kee vun ons dierf iwwerhéiren,

Wa mer ons haut hei zesamme fannen, fir un
hicn zc denken, fir sii Monument — sii Steen —
anzeweien, da maache mer dat mat Dankbar-
keet, fir dat wat hien dem T.and, der Stad a jidd-
ferengem vun ons gin huet,

Bei déser Geletnhect wéllt ech och dem Har
Lucien Koenig sénger Familjen, di haur bei ons
as, félicitéiren. Séng Kanner, Kandskanner an
all séng Famill denke sécher un alles dat, wat
hien hinne bedeit huet. Fch hotfen, dass ' Tat-
saach, dass Stad a Land haut deem grousse Lét-
zebuerger hir Opwaart maachen, hinnen och
Ireed gemaach huet,

Ech wellt och nach e puer Leit Merei soer, ouni
déi et nét zu désem Monument an #u déser
Feicr komm wiir.

Fir d’¢ischt dem Comité Sigpy vu Létzebuerg,
ouni deen niischt geschitt wiir an, vitun allem
dem Papp vum (edanke vun désem Monument
a President vum Comiré, dem Felix Steinberg,

Dem Sculpteur, dem Lucien Wercollicr, deen an
sénger Aart ¢ staarkt, ausdrocksriicht Wiirk ge-
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schafen huet, dat de Siggy csou richteg erém gét.
(«Et as en)

Dann all denen, di op esou vill Manéieren duer-
zou biigdroen hun, dass et haut konnt 7u deser
Feicrstonn kommen, Duerbdi wéll ech natiir-
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Lich menge mir sin all frou haut kénnen derbii
z¢ sin, fir dem Siggy vu Léwebuerg onsen Dank
an Unerkennung entgéint ze bréngen.

Ft as den Dank vu sénger Partei,
vu séngem Quartier, de Lamperbicrg,

lech d’Stad [.étzebuerg nét vergiessen.

vun der Stad T étzebuerg,
vum ganze [ Erzebuerger Land,

Zeitungsschnéppelen

e Monument am Stad-Park
cien Wercolller.

Plangen ze verwierklechen.

mité Slggy vu Letreburg ».

AVIS

Den onvergiessleche « Siggy vu Lelzeburg » krit am Freijor

Bei deer Gel&enheet ként och eng Brochure eraus iwert de
Ménsch, Dichter, Patriot a Politiker « Siggy ».
En Organisations-Comité huet sech zesummegesat fir dés

All « don » derfir as wéltkémm op den CCP No 87359-59 « Co-

gesat. De Buste as signéiert Lu-

Merci am viraus !

E Monument fir de
,,Siggy vu Létzebuerg”

Zur Zeit geistert eine Anzeige
durch den einheimischen Bldtter-
wald, in der ein anonymes Komitee
Spenden sammelt fir eine Biiste von
Lucien Koenig, alias ,Siggy vu Lét-
zebuerg”, die im Stadipark aufge-
stellt werden soll.

Wenn man weif3, daf Lucien Koe-
nig als ,,Dichter, Patriot und Politi-
ker”, wie er in der Anzeige darge-
stellt wird, dies alles aus einem dyferst nationali-
stischen Gemilt heraus gewesen ist, das nur unter
den Zeichen der Kriegs- und ersten Nachkriegs-
jahre zu verstehen ist, dem erwacht der Verdacht,
dafl dieser Mann nunmehr fir nationalistische
Zwecke herhalten soll, die einer bestimmten Geistes-
richtung bestimmier nationalistischer Nostalgiker
von heute lieb und feuer sind.

Und siehe da, soweit wir in Erfahrung bringen
konnten, stehen hinter dem Anonymat Leute, dieim
.Journal” die nationalistische Feder schwingen und
zum Teil selbstverstindlich auch der faschisfoiden
FELES angehdren. Was anzunehmen war. Ihrjb

(tageblatt / 24. 1. 1987)




EIS SPROOCH

e Képpche fir

EIS SPROOCH
Fir de,,Siggy vu Létzebuerg*

Et kénnt engem leed din, wann e Mann wéi de ,,Siggy vu Létzebu-
erg” op egal watfir eng Fassong géng an eng Zeiftungspolemik
eragezued gin. Wien dem Professer Lucien Koenig (wel hie jo mat
séngem ,zivillen™ Numm housch) séng Zdit, sdi [Liewen o sdi
Schaffen an déi richleg Rumm setzt, deem kann et nét afalen, nach
um Verdéngscht wéllen ze réselen, deen den Har Kovenig hat, huet a
behdlt! Loosst dis do all Polemik énnerwee loossen, het zielt keng
Parteifaarf a keng sougenannt Ideologie, het gét et némmen eng
Fro an eng Antwert: Huet de Siggy eppes fir eist Land a séng Leil
geleeacht? Jo!

Ei as ni eng Schan, wann een sech nét schummi, dat Guit ze
respektéieren, egal vu wiem an aus walfir engem Eck et kénnt. 2=3
gét émmer G, ob et mam Bldistéft oder mam Bic, mat Krdid oder
Pénsel, grouss oder kleng, gréng oder blo, rout oder schwaarz
geschriwen as. Wa Leil dru geduecht hun, fir dem Siggy séng 100
Joer e Biist am Staadter Park opzeriichien, dann hun gi recht . .. st
éteren domat d’Verdéngschter vum Mann an ock — firwat nét?! —
sech selwer; egal ob mir der désen oder deen elo mengen, hannert
deer Saach sténge Leit oder Iddien, mat deenen ee soss vldicht -
oder garantéiert — nét d’occord as . . . wat bleift, as d'Undenken an
de Merct fir e sympatheschen o wichtegen Létzebuerger; all de
Rescht as ganz séier fuddelechi Emgeréits. Mir gin alleguer eng
Kéier ,eiser Wee™ . . . d’Monument as fir ,herno®,

Ganz sécher war de Siggy en Nationalist. Ower hie war ef on enger
Zaitl, wou eist Land a séng Institutiounen un engem kleespere
Fuedem hongen; hie war et an de Joren, wou el sech entscheed huet,
ab mir e Motz-Eck vu Frankrdich, en iwerfléssege Blinddarm vun
der Belsch . .. oder en eegene souverdne Staat génge bletwen. Hie
war Nationalist, wéi déi ,Déck™ rondrém ais wéi op enger Kasper-
leksbithn un dis geféngert hun. De Siggy war e fonateschen
Nationalist a Patriot, wéi et | fir d’'Frdiheet a fir d'Lond™ gong,
esou wéi den Nik. Welter a séngem , Wilhelmus™ schreift . . . wien
LIm Dienst™ vum Ni. Welter gelies huet (et as nach do!), dee versteet,
datt den Dichter Weller nét vun ,ditber den Wolken™ geschiwpat huet
... do wou d’'Frdiheet, wéi et schéngt, keng Grenzen huet. Dem
Siggy sdi Létzebuerg de Létzebuerger” as e ganze Programm vy
Feier a Flam fir sdi Land; fir eist Land! Et as awer geschriwen an
enger bestémmter Zdit, aus enger historescher Situatioun eraus. ..
an huet vru 50 Joer op d'Situatioun gepasst ewét d'Fouscht op
d’Aen.

Gewdéss kann een sech twert dem Lucien Koenig séng litteraresch
Aarbecht zermeeschieren, an esouguer séngem Lélzebuergeschen de
Baart maachen . . . ower eppes kann a soll een nét: alles zesummen
an engem Déppe brutschen an et dono mat der Schwéngsboll
servéieren. Dafir soll de Siggy dis ze schued sin. A séng Plaz a
sénger Zail vill ze wichteg! Lex Roth

(Lax. Wore /19, 2. 1987)
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Félix Steinberg

E puer Wuert iwert de Siggy

Esou wor et bei him ugaang,

Wat en hei oder do an anere Linner gesouch,
dat hat him Pléséier gemaach. Sc hun do hir
grouss Leit gediert an hinne merci gesot fir dat
wat se Gutts gemaach haten.

Sou hate se déisdit der Musel de T.étzebuerper,
déi eng Kisetkroun gedroen haten, Monumen-
ter gesat — wéi de Jemmy Koltz an der Plakett
«Siggy vu Létzebuerpy schreift *) — mec doheemn
wir keen op déi Iddi kom. Weivill T &tzebuerger
wéisste se op de Fangeren opzezielen, wéivill
Stroossen hei am T.and sin op si gedecft? Jhust
vum Blanne Jhang, dem Létzehuerger, dien och
béimesche Kinnck wor, wousste se, dass en hin-
nen d’Schouberfouer erfond hat.

Dem Blanne Jhang? Dem Siggy — alias Lucicn
Koenig — wor eng Spiicherliicht opgaang, «Dat
wir eise Manny, hat hie sech gesot . ..

De Siggy wort nét wdéi déi aner. Sou heescht et
am ucwen ztéierte Bichelchen, wou iwer sii
Liewen a Striewe Rieds geet. lHlic wor nét ném-
men der Hemecht hire beschte Stuel, mee en as
och op Schrack an Tratt opgefall, well en
anescht wor wéi vill aner. A sénge Jugendjoren
als Wesekand, de Stodent, bei diem schonn
allerhand gekéngt as, dc Professer, die wéi e
Papp wor fir séng Jongen — maache se nét mat
dicnen am meeschten den Uz déi am populicr-
ste sen? De Familjepapp, dic fir séng Leit do
wor. De Poet, die sou léf der Natur hir S&il
besongen huct, dien ower grad esou impulsiv
wor, wa séng spatz Fieder eng uerg Waff gin as
fir fir sdi Land ze streiden. Dann huet de Patriot
aner Téin ugeschlon, da wor en a séngem Ele-
ment, dann as ¢ virausgelaf an huet dobii déi
aner matgerappt. «Létzebuerg de Létzcbucrgerly

Et hat diemools nét laang gedauert bis d’Létze-
bucrger gesouche wéi néideg se esou eng Pa-
roul haten, wéi néideg mir esou ¢ Siggy a séng
Nationalunio’n haten, déi d’Schwiert gcholl hun
an drageschlo hun c¢wéi hiren Held de Blanne

Jhang, Wa mir haut nach als Létzebucrger
doruechter Jafen, verdanke mir dat nét zulescht
dem Siggy a sénge Leit. Lingem Mann, die sech
och am leschte Krich trei bliwen as,

Hei kénnt ce sech froen — an déi Fro wir puer
nét csou domm — ob hie sech haut fir Luropa
g¢if warem man: Jo, wann e geséich, dass dat
gutt wir fir sii Land a séng Leit.

Dec Schréftsteller, die sech agesat huct fir cis
Tdentitéit, fir cis Sprooch. Dien eis Tlemechts-
literatur méi riich gemaach huet. GEif e sech nét
am Graf #mdréinen, wann e peséich wél eis
Sprooch haut verschampléiert, vernegligéiert a
verhondst get . ..

De Siggy, dic gudde Ménsch, ¢ Mann vu sénger
Ziit, huet dann och an der Politik e Wee gesicht
— an och fond, der Hemecht an hire Leit Gurts
ze din, ouni dobdi émmer némmen oder fir
d’éischt u sech #¢ denken, Och hei vu ville sénge
Kollegen ofgestach — zu séngem Virdal!

Lit wir gutt, hat hie gemengr, wa mir grouss Leit
géifen dleren. Sou huet dann och de «Comiré
Siggy» gecduecht an en huct dem grousse T.étze-
buerger an de Park — no bei dem Blanne Jhang
séngem Steen — ¢ Buste opgestallt, dien de
Lucien Wercollier, sii Koséng, sculptéicrt huet.
DStad Tétzebuerg, deer hien csou trel gedéngt
hat, huet eng Hand ugepaakt. A souvill aner
Leit, lirénn, Kollege, Bekannter, Streider fir déi
gutt Saach. Dat ganzt Land huct him merci
ESOL,

Do steet en dann clo crém an de Schellem
schléit keen A of wu séngem geeschrege
Papp...

An ¢ soll nach laang do stoen an nét wilichen!
An dat absgns, wa sii Land a séng Leit an hir
Sprooch a Gefor sen. Well da wsteet en nis op
aus séngem Grafe an da schléit en eng schaarf
Ficder an et soll kee sech énnerstocn an him e
no kommen!
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De Siggy soll nét stierwen! Lin hat et gutt ge-
mengt an en hat recht.

De gudde Siggy!

Aus der Broschure «Siggy vu Létzebuerg»

Natio’n - Nationalunio’n

"Natio'n” wor d' Zaitschr&ft vun der "Nationalunio’n”’, wou de Siggy Matgrenner wor. Hie war och
laange Joren hiren Haaplredakter. Hei déi ¢éscht Nummer vum éischte Jorgank (1915) - Eng
Zaitlaang hat och "Joung Letzeburg™ bastan

B IN Jor 1

D’NATIO’N

Revue fun der , Letzeburger Nationalunio'n*

Diréktio'n: 12 Montereyavenue, rez-de-chrussée. .

Editorial.

[AYNatid'n- erschéngt an énger schweerer Zeit, F friémt Foliék,
dal 1867 jir 'weg ' Neatralite't fum Grond-Duaché parante'eri hal, as
den 2en August fum vergingene }or an onst Land agefatl. Zenterhir
lrdle jriém Zalddte jidfer Brék, jidfes Wé a Sté fun onsem Lénche besil,
«Miochi gét fru Récht. Ge'nt dé Sitz fu Blud an Eisea as ¢ ingem
kléage Follék omme'glech opzekominen,

Solle mer difir ro’ép matl ons pewérde lissen? Ff sche'nf, we
wan dal de Fal wer. Wdl én ni bei kénger Nalio'n gehe'ert, mir zu
Letzebiirg hun of erlidft: «De Letzeburger dérf séng Natiopilitym net
e SHHEEN. .

D' etzeburger Follék wés nef, wo' et hilt. Mir fersichen, énp
Diréklif ze schijen, de’ bis clo gefoll. Mir meschen ons net an de Sireit
fan de gro'ssen Nutio'nen, fir ons bestét nemmen énd: [PLelzeburger
Land.

No deser Zeit kenf éng dner. Aus dem Wiirlewiésen, dit an desem
Ablék Ewropa dirchendner gebieit, pi nemmen de” mat héler Huiit erfir,
di’ fest zesummestin,

«Ddt énzégl, wdt ons ne'dég, as dat hei:
«Zesummestoen frei a Jest we' Eisen,
A emmer En dém dnern d'Wée weisen.

{Siggy, Rake'ten.}

*) D'Plakett «Siggy vu Létzebuergs, 64 Sdiren op Glanz-
pobeicr. Gehéierr an all 1étzebuerger Bibliothéik, Kann
nach bhestallt gin iwer de PCC 87359-59 (Comité Siggy)
Vermierk: «Plakett Sigoys. Prais: 300 Frang,
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J. Rinnen

W¢éi no sin ech nach bei Dir?
D’Klack laut fir d’lescht ze Haf
Ech stin op déngem Graf
Méng Péng, méng I'ro:

Mee so,

gect d’Licwe weider?

Hidrrest

(Bénzclter Sprooch)

Wa Widerder

wi Blader

van cisen Herzer
fillen

Wa Rin kénnt

an d’Kiile an de Schni

Wann d'Bilder

va fréier

am ['roost dér zerbriichen
Wann d'Rad van der Zéckt

émen Tur

hatt gedrickt

Da stees de ze waarden
ob keen dich gesécke

Niwwcleg Nitzt

A gleénnereg Luuchten um Pawee
Du stees um Quai

Wee wees dii Wee?

Wanter

Wilss weist

de Wand

didi Wij

Ruckr riisst
den Zok

en Duatren

an d'Wanternait

4 muarren?
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As de Spoo vergiess?

Konferenz vum Corncl Meder, Theaterstiffchen, Esch-Uelzecht, 2.10.1987

€. M. Spoo

Hemechisdichter

PR T— 101 4

Dir Dammen an Dir Hiren,

De 17 Mirz 1974 hun ech méng Ried zum
60. Doudesdag vum Spoo —hei zu Esch um Jou-
sepskiitfech — esou ugefaang:

«...) iwwer den (.M. Spoo, iwwer den éischte
sozialisteschen Deputéicrten, iwwer den ‘T'rou-
badour vum «Renert», iwwer dee Mann, deen
haut vru 60 Joér gestuerwen as, iwwer de Pappa
Spoo as schon dacks a vill geschwat, as schon
dacks a vill geschriwwe gin.

Ma, wann een sech genee iwwerleet, wat esoun
bis haut iwwer dee Mann gesot a geschriwwe
gouf, da muss ecn ¢ierlech sin an zougin, datt
nach ganz wéineg iwwer hee gesot a geschriw-

we gouf.

Dem CM. Spoo goufen zu Liefzditen an och an
de Joéren no séngem Doud vill a giren Btiket-
ten opgepecht. Den CM. Spoo gouf mat Freed a
Genoss an d’Vitrin gestalli: ~ cn interessanten
an imposante Charakterkapp, deen ecn Emmer
giren ausstcllt, wann et heescht, e gecschtege
Papp opdreiwen, cng Persoun, déi e gudden
Numm dobausse beim Vollek huct.

Lich wellt nét falsch verstanc gin! It as richteg,
datt de Spoo vun de Volleksvertrieder als éisch-
te Sozialist gefeiert gét; et as richteg, datt
d’Fachleit vun der Litcratur him eng wichteg
Roll an der Wiirkungsgeschicht vum «Renert»
zouschreiwen .., Ma, ech froen: Weem sil Spoo
as dann clo de Spoo? Weem séng Tnterprera-
tioun vum Spoo as dann clo déi komplettst? A
wat soén déi eng an di aner, wann se déi ver-
schidde Spoo-Biller matence vergliichen an e
pucr operluete Widderspréch feststellen?

Dat si Froén, ech mengen — ouni datt ech
domat deem cngen oder deem aner ze notriede
wellt! — iwwer déi huet his haut nach keen eppes
gesot oder geschriwwenb

Deemools, 1974, hun cch iwrigens nach fest dra
gegleeft, datt een iwwer di cenzel Spoo-Biller
nach diskutéiere kinnt — an datr et misst mdig-
lech sin, d’Erénnerung un de Spoo waakreg 7e
halen — an enger Ziit, wou d’Leit émmer méi
séier liewen an émmer méi vergésscrlech gin.

Ma, deemools krut miin Asaz cng éischt
gebootscht: Op eng Fntrevue, déi cch mam
Bucrgermeeschter Useldinger hat an déi cigent-
lech villverspriechend ausgaange war, as ni méi
eppes erfollegt ~ et koum keng Aarbechtsgrupp
op d'Been, et gouf nét no ncien Dokumenter
gesicht, et pouf kee Volleksbuch zesumme-
gestalle ...

Fofzéng Joér duerno, Enn 1986, wéi ct un der
Ziit war, un den 100. Gebuertsdag z’erénneren,
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sin ech op vill daf Ouere gestouss. E puer Méint
drop — den Anniversaire war scho laascht, an et
war glat a guer niischt geschitt — ech sutz grad
zu Pariis — koum cch dunn op d’Iddi, fir eng
kleng Enquéte ze lancéieren. Iei de Wuertlaut
vun deem Bréif, deen ech un eng fofzeg intres-
séiert Tétzebuerger verschéckt hun, vun denen
een unhuele kinnt, dass si op d’Fro, ob de Spoo
vergicss wier oder nét, giffen eng plausibel a
motivéiert Antwert gin:

As de Spoo vergiess?

Dés Fro muss ee scch stellen, wann cc gesiit,
dass den 150. Gebuertsdag vun engem vun
denc fréicr bekanntesten a beléifteste Litze-
bucrger erlaanscht gaangen as ouni di geringste
Feier, ouni dat allerklengsten Zeechen, dat drop
higedcit hitt, datt de gudden ale Pappa Spoo
wéinstens am Laf vum Joér an de Méttclpunkt
vun irgendenger «action culturclles gestallt pif
gin.

Dee Mann, deen als éischten d'Sproochefro an
der Chamber opgeworf huect, deen dem Ro-
dange sii «Renert» populariséiert huet, dec mat
der «Socur Marie du Bon Basteur» ec vun den
éischten uerdentlech Létzebucrger Prosatexter
geschriwwen huet, dec gehollef huet di Létze-
bucrger sozialistesch Partei grénnen an deen
émmer en ausscrgewéinleche beléifte Volleks-
mann war ~ dee Mann, deen nach 1937 op eng
formidabel Manéicr zu Esch-Uelzecht gefeiert
gouf, iwwer decn nach 1974 (bei Gelcgnheet
vun séngem 60. Doudesdag) vill geschriwwen a
geriet gouf — gét et dec Mann haut einfach nét
méi?

Wa jo —fir wat gét et heen nét méi?
Bei der ganzer «Vergiesserei» spillt dach eppes
eng Rolll

Ma, wat spillt do wat fir eng Roll?
Wat soll een dovun halen? Als Liétzebuerger
vun 19872

Ling Dose Leit hun op dee Bréif réagéicrt — a
frot mech wegl. nét, ween nét gantwert huet —
dat bleift einstweilen ¢ Betriibsgeheimnis — ma
et as fir sech mat Kriizer ze senen.

Déi Teit, di awer gantwert hun, sin — wann och
mat Nitancen — enger Mepung;: Et wir schued,
wann de Spoo vergicss wir!
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Fn etlech vun hinnen {awer nach laang nét all)
froén scch selwer dann och, fir wat d’Situatioun
as wéi se as. Hel e pucr Explicatiounen, déi pro-
bélert gin:

— De Létzehuerger as e vergésserleche Ménsch,

— De Léwebuerger ka kee Persounckult aus-
stoer

— De Létzebuerger verhiilt éischeer di diischter
Figuren aus sénger € reschiche

— Di Problemer, di de Spoo verkierpert huet,
sin an cnger wiitgehend verdnnerter soziokul-
turcller Gesellschaft hifilleg gin.

— Bt gét kee Buch um Maart, dat de jéngere
Generatiouncn en Abléck an d'Liewen resp. an
d'Wiitke vum Spoo gif gin.

liis Autoritéiten, ma och els Chercheure
maachen ze wéineg, fir e Personnage wéi de
Spoo am Gespréich ze halen.

Un all deem as ganz sécher cppes! An et kann
cen esouguer sech d’Fro stellen, wat fir e Létze-
buerger (dee, s0¢ mer, ewell méi wi 50 Joér dout
as) dann cigentlech nét vergiess wir,

Wat weess de Létzebuerger, den Duerch-
schnéttslétzebuerger, da vill iwwer Rodange,
Dicks a Lentz? Wat weess en iwwer den Duch-
scher, de Noppeney, den Engelmann? Jo, wat
weess en iwwer de Menager, de Liez, de Blum,
den Eyschen, den Tockerr, de Kutter — jo
esouguet iwwer dec Batty Weber? Ausser e pucr
absolut lapidare Stéchwieder huet den Duerch-
schniéttslétzebuerger iwwer all déi Teit (an
iwwer vill anerer, nét manner dichteger) ndischt
a séngem Gediechtnes, niischt a séngem Be-
wosstsiin! De T.&tzebuerger nennt cng Strooss
no désem an deem, an domat huet et sech! A no
weem déi Strooss dann elo benannt as, an deer
hee wunnt, dat intresséiert en csou gutt ewéi
gucr nét — an do muss een scch dann elo froén,
wat et mat déser Vergicsserlechkeet an dgser
Interesselosegkect op sech huet.

As de Létzebucrger e geschichtslose Ménsch?
As e virun allem u sech selwer an u séngen
Akommes- a Vakanzproblemer intresséiert?
Huct e kee Versteesdemech fir Leit, déi eng
Kéier mam Asaz vun hircr ganzer Perséin-
lechkeet — déi sech mat [[aut an Hotr fir eng
Saach agesat hun?
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Et gin zwar Géigebeispiller: Viru méi oder
wéincger kuerzer Ziit goufe Teit ewdéi dec Bech,
den Dupong, de Schuman op eng direkt pom-
pos Manéier geciert!

As et Zoufall, dass dés drii Teit allen drii vun
der politescher Droitc kommen?

Kee Virworf, vu ménger S4it an deem Zesum-
menhank, weder un d’Droite (well se hir Leit
héichliewe léisst) nach un &I'Gauche (well sc dat
nét mécht) — mi et fillt op, dass et der gét, déi
esou Anniversaire nét vergiessen, an dass ct och
deer anerer pét,

Weéi éierlech sin iwregens Feicren, wou dee Per-
sonage, iwwer dee geriet a geschriwwe gtt, an
den Himmel gelueft gét? Liit nét och do de
Verdacht op der Iland, dass dee Personnage,
dec grad gefeiert gét, cigentlech e posthum
onschellegt Méttel zu engem aktuell onhellegen
Zweck as?

Froén iwwer Froén — déi een zum Deel och
guer nét mat déser oder deer pauschaler Ant-
wert erliedege kann!

Lo sin ech den Owend awer nét hei ugetratt, fir
némme I'roé vun deer Zort an dee berithmte
Raum «¢ stellen.

Ech ging gire méng Menung soén, a méng
Menung as, dass dc Létzebuerger (an heen nét
cleng) giren eendeiteg Biller huet — ouni «wenn
und aher» — an zemeescht nét bereet as, sech
méi am Detail mat engem Personnage auser-
neenzesetzen — scho guer nét, wann dése Per-
sonnage (wéi all Ménsch) och emol eng Figur
voller Widderspréch as,

De Spoo war esou laang e bekannt-beléifte
Mann, wéi heen dem Sclbstverstindnes vun en-
gem groussen Deel vun der Létzebuerger Ge-
scllschaft entsprach huet. Graff gesinn, war
heen de Volleksvertrieder mam  imposante
Kapp, mat der riedegewalteger Sttmm a mat
der flotter Ficder, deen de klenge Mann ver-
dedegt huet a sech fir konkret Projet-en agesat
huet. Wi deen "I'yp vu Létzebuerger aus dem
Moud komm as — konnt de Spoo roueg vergiess
gin — hee war keng Symbolfigur méi — a ween
de Spoo tatsiichlech war, huet kaum nach een
intresséicrt. Jhust a hestémmte Milicuén (sog
met, fir ze vercinfachen, «op der Gaucher an a
«nationalistesch-patriotesche  Kreessers)  gouf
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hcen zu enger Aart Legend — an iwwer eng
Legend brauch cc sech jo bekanntlech och de
Kapp nét méi ze zerbricchen. Wéi et dun
ugaangen as, datt «op der Gauchen, grad ewéi
an den «nationalistesch-pattiotesche Krecssem ¢
puct Leit gespuurt hun, dass de Spoo engersitits
eigentlech kee waschechte Lénksmann war
(mee éier e konscrvativen Sozialdemokrat, deen
dobii och nach e glewege Kréscht bliwwe war)
— an dass heen anerersiits och kee rengrassege
Vertricder vun deer Létzebucrger Identitéit
war, déi si gemengt hun als di ecnzeg richteg
Zerkennen, du war ct ganz ém de Spoo geschitt.

Di eng konnten e fale loossen, di aner konnten
¢ kleng (ganz kleng) maachen — hu vun «Salon-
sozialist» geschwat, hu séng «iwwerdrivwwe
Popularitéit» ugeprangert —hu gesot, hee wir en
typescht Beispill vun engem, deen eigentlech
ndischt Opweises hitt an immens iwwerschar
wir,

Hsou cinfach ggt et sech bis haut gemaach — an
déi puer Daperer, déi clo eppes fir oder iwwer
dc Spoo weélle maachen, mussen sech ewell
géint de Verdacht wieren, si gingen un engem
Bild weiderzammerc wéllen, dat lingst auser-
nicegebrach wir.

Sou einfach also wir di ganz Affir? Aus dem
Verdedeger ging en Ugekloten dierfc gemaach
gin? — Wucl awer némmen esou laang, wéi een
sech nét wicrt a séng Cause nét wéllt an dat
richtegt Liicht stellen!

* ok ok

De ganze Misir kénnt ganz bestémmt awer
némmen dohir, datt eng historesch Figur &'Leit
némmen esou laang intresséiert, wéi se hinnen
{an hirem Clan), wiit iwwer d’Graf eraus, nach
dinge kann, wéi sc ka fir eppes agespaant gin,
vun deem een sech — am weideste Sénn vum
Wuert —ka Profit verspriechen.

Ze soen: désen oder dee Mann intresséiert
mech, als decn, deen hien deemools war — heen
intresséiert mech als Ménsch matten a sénger
Ziit a matten an deer Roll, déi heen ziitliewes
gespillt huet — esou eppes fillt denen Aller-
wéinegsten an!

* % %
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Wee war dann dee Spoo — a sénger Ziit? A wat
fir eng Roll war déi, di him, deem klenge Jong
vun engem klenge Fayence-Aarbechter vun
Techternach zougefall as? A wéi huet heen déi
Roll gemeeschtert — a wéi as et trotz allem
komm, dass heen zu enger esou populirer Figur
gin as (och wann déi Roll hautésdaags keng
Chance méi hitt, vun ceschte Leit ganz cescht
gcholl ze gin)? '

Hee gouf 1837 — also 2 Joér vrun ciser Onof-
hingegkeet gebueren — hee war dec sechsten an
enger Rei vu 9 Kanner — dc Papp as fréi ewech-
gefall — an dach gung hcen e puer Joér an dep
lechternacher Kolléisch,

Ft brauch cen némmen dat 1. Kapitel vun der
«Soeur Marie du Bon Pasteur» ze liesen, fir zc
verstoen, dass de Spoo séng Kannerziit, trotz
allem Aarmutt, als eng Period vun héich-
gestémmtem Gléck erlieft huet. D'Famill war e
Ganzt, Musek a Religiositéit guffe grouss-
geschriwwen — et war ¢ Milieu vu «chaleur
humaine», vun Opriichtegkeet an Lincrgie. De
Spoo war als jonge Borscht e Kiircl, dee sech nét
gin huet, esou laang eng Kniddel am Déppe
war, Heen huet sech géint all Defaitismus
gewiert, gouf en Autodidakt am beschte Sénn
vum Wouert, koum bei d’Post an huet niewe-
laanscht Turncouren am Kolléisch gin. Heen
huet eng Famill gegrénnt, am «lichtcrnacher
Anzeiger» an am «Willibrordusbauverein» mat-
geschafft, gelies a musizéiert —a gliichziiteg no
séngem berufflech-oekonomesche Fortkommes
gekuckt. Hie koum bei den Duchscher op
Wecker — an hei warcn zwéi kongenial Patréi-
ner e puer Joér an cnger exemplarescher Per-
sonalunion verencgt, bis Ménschlech-Allze-
ménschleches s¢ ausernecbruet huet.
Dc Spoo gung no Diddeléng op d’Schmelz (als
Comtabel) — gliich drop huet e séng ege Firma
hei zu lisch opgemit. Méttlerweil stung en nét
~ némmc krifteg matzen am industricll-kommer-
ziellen Opschwonk, ma heen huet och niischt
um kulturclle Plang verjuppt — a wéi 1891 den
Dicks gestuerwen as, huet deen lechternacher
Jong, deen en Escher Geschiftsmann a Lokal-
politiker gi war, zu Veianen d'Grafried fir dce
gehalen, deen him méi wi vill bedeit huet.
De Spoo an de Méchel Welter hun 1896 cng
gemeinsam Wahlkampagn gefouert — allebéid

koumen se an de Ballotage — de 16, Juni koum
de Spoo (mat 973 Stémmen) an d'Chamber — de
Welter as mat sénge 614 Stémmen hinke-
bliwwen (a kénnt eréischt dat Joér drop eran).
Dem Spoo sdin Optakt an der Chamber war (fir
di déizaiteg Verhiltnesser} dee vun engem
Extremist: — an der 1. Sitzung hitt e gir, wat
d’Leeschte vum Led ubclaangt, eng Verfas-
sungsreform — an der 4, Sitaung provozéiert cn
dee berithmten Téschefall mat der Sprooch.

Lt muss een d’Argumenter liesen, fir dés Affar
richteg z'interpretéieren: zwar geet et dem Spoo
och ém de Prinzip, dass an deem Parlament,
wou den Deputéierte  schwitzt, misst  déi
Sprooch geschwat gin, déi d’Leit dobausse
schwitzen. Ma ct geet him virun allem drém,
dass dee Mann vun dobaussen, iwwer deem
séng Affir schliisslech verhandelt gét oder
iwwer déi sollt verhandelt gin, misst verstog
kénnen, iwwer wat dann clo wat beroden a
beschloss gét — grad cwéi et fir de Spoo eng
Ongeheierlechkcet as, datt um Tribunal an
cnger Sprooch geriet gét, déi den Ugeklaten,
séng Famill an di meeschten aner Leit nét ver-
stin a komescherweis gét dése leschten Aspekt
vum Problem (wa vum Spoo sénger Husareried
geschwat git) émmer nees vergiess.

D’Leit mussen also Gespréicher an Debatten a
Plidoycrén, déi si betreffen, verstoén!

Dem Spoo séng Aktioun developpéiert sech clo
op zwee Pling:

Engersiits verlaangt hee besser Bildungs-
méiglechkete fir de jongen Nowuess — a féiert ¢
groussaartege Match fir datt Hsch (dat dee-
mools, 1901, nach emocl keng Stat war) fir
d'éischt emol e Jongelycée (oder, wéi et déi Ziit
nach geheescht huet, eng Industrieschoul) sollt
kréien — a wi dat énncr Daach war, huct en sech
och un d’Spétzt vun enger Grupp Leit gesat, déi
och ¢ Medercheslycée fir Esch verlaangt hun (a
séng Enkelin Margueritc Bicver war ecnt vun
dene 4 ¢éischte Medercher, déi an deer Schoul
hiren «cxamen de maturité» bestanen huet).

Ancrersiits wollt de Spoo d'Letzebuergescht-a
séng Literatur och an dene Krecsser beléift
maachen, d¢i bis dohinner verichtlech op
d’Vollek, siin Dialekt 2 séng Kultur erafgeloukt
hun — well se det Menung waren, hir Autoritéit
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ging drénner leiden, wa se vun hiren héije Pierd
“vu Germanophilie oder Francophilic gingen
erafklammen, Dat  ware sclbstverstindlech
d'Politiker, I Affekoten an och di meescht ancr
Intellektucll. Heen as fir eng cenheetlech
Schreifweis agetratt (heiandsdo esougucr op
eng direkt buuschteg a kompromésslos Ma-
néier), well e gemengt huet —wuel jo mat Reche
— dass der Sprooch mat decr orthographescher
Anarchie vun decmools op d’laang Weil némme
kinnt geschuet gin — an e gouf dunn och Mem-
ber vun deer Dixionirskommissioun, déi
1906/07 cisen 2. Dixionir crausbruet huet.

(eschriwwen huet en du scho laang — nét, well
¢ gemengt huet, ¢ grousse Schriftsteller zc sin,
ma fir lues a lues de Bewiiis Zerbréngen, dass
een och enger Létzebucrger Prosa kinnt op
d'Been héllefen — a wa sii Wierkchen chen
(wéinst sénge villen aner Beschiftegungen)
zimlech schmuel blouf an haut nét méi grad
all Ménsch vum Stull rappt — da muss cen dach
awer objektiv erkennen, dass de Spoo (vill méi
wéi den NS. Pierret) de Papp vun der Dialekt-
Prosaerzielung as — an dass et laang gedauert
huct, bis Leit wi Kintzlé oder Pletschette nces
en Nivcau erreecht hun, deen ongeféier dem
Spoo sdi war — a wann et haut Leit gt (wi
Greisch, Manderscheid, Rewenig, etc), di eng
vill m¢i flesseg, eng vill mi suppel, eng vill mi
riich Létzebuerger Sprooch schrciwen, dann
dierf een nét vergiessen, dass et driivéirels Jor-
honnert hicr sin, zanter de Spoo geschriwwen
huet — als e Pionéier — an dass heen och haut
wéinstens als Piondier sollt gekannt (bekannt) a
respektéicrt sin.

Wichteg an deem Zcsummenhank as iewel och
dem Pappa Spoo séng Rezitatiounstournée —
1911 — en hat ¢émmerhi schon 73 Joér — mam

Rodange séngem «Renerty!

Bekanntlech hat dést Wierk séngem Auteur zu
Liefziiten iwwerhaapt naischt abruct (weder u
Prestige nach u soss eppes — héchstens e héssc
Kaméidi) — an no séngem Doud gouf et fir zwee
Jogrzingte nach vill méi roueg ém dés grouss-
aarteg Parabel. De Jos Tockert schreift (1927):

«Erst als gegen Ende der neunziger Jahre die
jung aufstrebende Partei an einc umstiirzendc
Kritik alles Bestehenden ging und die allge-
mcinc Schulpflicht, die 1881 eingefithrt worden

war, ihre Friichte zeitigte, war die Zcit des
Volksmannes Rodange gekommen. Dem Volke
zuliebe hattc cr geschrichen und den Wolf
gebrandmarkt. Eine Volkspartei mufite sich
seiner annchmen und ihn durch Rezitation und
Zeitungsartikel zum Volksdichter stempeln, che
er in die Massen drangl

Déi «Volkspartei» war cun allerdings keng poli-
tesch Partei, mit de «Vollek sbildungsveriiny, an
deem séngem Numm de Spoo opgetratt as!

Lit brauch een némmen d’Zeitungen nozelicsen
vun deemools — da begriift ee wat de Spoo mat
sénger Tournce alles a Bewegung bruet huet:

«..das einzigartige Schauspiel cines Manmnes,
der trotz seiner grauen Flaare sich das Jugend-
liche Feucr bewahrt hat, dem cs vergdnnt ist,
dem lang verkannten Werk eines Jugendfreun-
des zu der ihm gebithrenden Ehre »u verhelfen
und der cinen ganzen Saal froher und gliick-
licher Menschen mit sich fortreisst und in den
Bann seines unbezwinglichen Zauhers schligt,
so dal man sich fragt, ob hier die Natur zur
Kunst oder die Kunst zur Natur geworden
18t .. .»

oder

«..80 und nicht anders mul ein Renert oder
ein Isegrimm zwischen Beles und Beiler reden,
Die Dichtung von Rodange ist durchtriinkt von
spezifisch  luxemburgischem Empfinden und
wenn  alle Denkmiler der luxemburgischen
Sprache verloren gingen, licsse sich aus dem
Renert allein ein fast lickenloses Bild unserer
nationalen Ligentiimlichkeiten herstellen , .. Ls
war eine gliickliche Tdec den tiefsten luxembur-
gischen Dichter durch denjenigen vorzufiihren,
der sein Werk am ticfsten in sich aufgenommen
hat..»

a schliisslech

« .. Reicher nicht endenwollender Beifall brach
aus, als H. Spoo mit seinem Vortrag zu Linde
war. Der Jubel erreichte seinen Hahepunkt als
ihm zur Ancrkennung fiir seine literatische und
patriotische Tat und als Dank des Volkshil-
dungsvereines cin Lorbeerkranz {iberreicht
wurde, — H. Spoo dankte in Fingerer Rede und
crzihlte dann in seiner kernigen, urwiichsigen
Art, wie er den Dichter des Renert und dann
sein Werk selbst kennen und lichen lernte; wie
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es ihm durch jahrclange Anstrengungen gelun-
gen ist den lang Vergessenen und Totgeschwic-
genden dem Luxemburger Volke vorzufithren
und ihm zu der ihm gebiihrenden Stellung in
unserer Nationalliteratur zu verhelfens

Dir Dammen an Dir Hiren — ech froen lech:
wir dee «boomy, deen de «Renerts vun dee-
mools bis haut kennt, méiglech, ouni deen
triumphale Vulgarisatiouns- Popularisatiouns-
spagat, deen den ale Pappa Spoo virgefouert
huet?

Sii Liewen huct awer nét am Triumph gten-
degt. Wi su dacks gouf et grad an de Jeschtc Jore
vill lerger a Misdr: Séng Ducchter Gertrud
koum op eng tragesch Manéicr ém d'Tiewen;
mat de Grénner vun der sozalistescher Partei
gouf et munnech Menungsverschiddenheten
(well de Spoo mat de Jorc méi bedichteg, man-
ner radikal gi war a scch n&t méi op all aus-
sichtslose Match wolle aloossen); dann hun
Ausenanersetzungen  ém  d'Schoulgesetz  vu
1912 derzou gefouert, dass heen exkommuni-
zéiert gouf (wat cm zwar allcrhand ausgemat
huct, m4 wat en an deem Sénn dach nét aus der
Bunn gehiit huet, well hee wousst, dass hee méi
no bei der kréschtlecher Wourécht wir wi mun-
cher Tar am Frack) ... Jiddefalls, wi en dout
war (de 17. Mierz 1914), huet séng déifgleweg
Fra kee Geeschtleche bei ¢ gelooss, an de
Kréscht Spoo gouf ouni Hir begruewen ...

* & %

Wi de Spoo dout war, gouf ¢ vun denen am
meeschte gelucft, déi all sdi Liewen op «deer
anerer Siit» stungen (wi ee sect), dh, di eng
elitar Machepolitik bedriwwen an och d'Kiirch
als Machtinstrument méssbraucht hun, Sclbst-
verstindlech gouf heen op franséisch gelucft.

A schnell gouf de Spoo vun désem an deem
Milieu akkaparéiert — schnell gouf vun him dat
héichgehalen, wat deem jeweilege Milieu an de
Krom gepasst huct — an dacks wuel wierd heen
sech am Graf crémgedréit han.

Nun, dat soll de Weldaf sin, an ct wir ecn ach
naiv, wann cen sech iwwer Vereinfachungen a
Verdréiungen zevill ging wonneren.

Mi, wat cC WONfere muss — as dach awer wuel
d'Tatsaach, dass bis cwell keen onofhingegen
Historiker sech fond huet, fir eng Biographie
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yun désem Mann zc schreiwen, déi [land a
l'ouss hitt. (A wonnere misst een scch egent-
lech och, dass den Escher Jongelycée (dee lingst
¢ dycée mixtes as) nét scho laang «lycée CM.
Spoon heescht).

De «phénoméne» Spoo (deen hei némmc
konnt kuurz skizzéicrt gin) — I'Charakeerfesteg-
keet vum Spoo an turbulentester Zdit, séng
Menschlechkect, sii patriarchalescht Wiesen —
alles dat wir derwiierl, dass et am Detall ging
beschriwwe gin.

A ménger (schon vitgierter) Ried hun ech
(1974) och dat eleitent gesot:

«Dé Leit, denen eppes um Spoo lidit, mussen
sech zesummen din an alles dat sammelen, wat
se brauche fir ze beweisen, datt de Spoo a
Wiirklechkect enn «esprit éclairés, € «coeur géné-
raws, en «ardent patrioter war. Si mussen derfir
suetgen, datt d'Spure vun engem fir Létzehuerg
wichtege Mann nét nach méi verwéscht gin,
datt heen dat geschriwwent Monument gesat
kritt, wat hee gesat muss kréien!

Lit wir dach gelaacht, wann de Buergermeesch-
ter an d'Schiffe vun der Stad Lisch mech nét
verstoé géifen; wa sinét agesi sollten, datt dése
£ZIOUSSE Vollcksvertricder, désen «homo 'publi—
cus» am beschte Sénn vum Wuert, datt esou ¢
villsiitege Mann a sénger ganzer Perséinlech-
keet crfaasst muss gin, an datt ct héich Ziit as,
fir dat ze maachen. Well dJore gin erém, an
d’Dokumenter, d'Bewiisstécker gin émmer méi
rar.

De Spoo am klengen Lechternacher Aarbechter-
miliew. De Spoo als «animateur culturel», als
Mat-Grénner vum «Fchternacher Anzeigers a
vum  Willibrordushauveriin, als Komponist
¢um Duchscher séngen éischten Theater-
stécker. De Spoo als frifen I Iandwicrker, als
Fabrikpionéier, als Compagnon an als Chef, als
Démarcheur an als Comtabel, als Frénd an als
Rival vum Duchscher, als gliichziiteg strengen
a soziale Patron. De Spoo als Gemengepolitiker
vun Esch, als Dibbelchesreider a Vollekstribun,
als Mann vun der Analys an als Mann vun der
Strooss, als politesche Géigner an als onermidd-
leche Lokalpatriot. De Spoo als sozialistesche
Wahlriedner, als feicregen Zeidongsgrenner an
Zeidongsschreiwer, als  onkammoute Frénd
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vum Méchel Welter a vum Xavier Brasseur, De
Spoo als bockegen Deputéierten, als Affekot
vun der Verfassungsrevisioun a vam demokra-
tesche Sproochgebrauch, als Cato am Dingscht
vun de Siidgemengen an als friic Spriccher vun
der rechtloser Aarbechtermass. De Spoo als
Autodidakt, als Frénd vu Musek a Literatur, als
Apostel vum Bildungsgedanken, als Vulga-
ristcur vum Renert, als antiklerikale Natur-
philosoph . ..

Dat — Dir Dammen an Dir Hiiren — sin ném-
men e pue Kapitele vun deem grousse Spoo-
Buch, dat mer kréie mussen. E Buch mat alle
Nuancen, mat Ziitdokumenter och, also mat
deem Illustratiounsmaterial dat ’Kapitelschrei-
wer als noutwenneg Zeien opféiere mussen,

Hsou e Buch muss ¢ Volleksbuch gin. Well et jo
d’GGeschicht nét némme vun cngem Volleks-
mann, ma vum Vollek selwer as, vu sénger
Emangzipatioun, vu séngem Drang zur Sonn, va
séngem Dram vun Fierlechkect, Gerechtegkeet
a Fridd.

T.oosse mer cis virhuelen, am vollen Eescht, dat
Buch ze maachen, Well soss, Dir Dammen an
Dir Hiren, maachen och mir hei, op de
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17 Micrz 1974, soss niischt ewéi Etikette-
pecherei, Schéischwitzerci a Villverspriecherel

An: Loosse mer eis vitun allem virhuelen, dat
Buch, wann et gemaach as, énner d’Leit ze brén-
gen, — grad ewéi de Pappa Spoo viru 65 Joér
dem Rodange sii Buch #nner d'T.eit bruecht

huet.
F ok ok

Dat war virun 13 Joér] Niischt as geschitr —
jhust, dass e puer Dokumenter konnte gerett
gin!

An ancre Linner gét den 150. Gebuertsdag vu
Teit wi de Spoo, mat Frede gefeiert, I lei geschitt
niischt oder wéineg!

Mir schwiitzen dacks, ze dacks vum Verloscht
vun ciser Identitéit — a meeschicns gét cppes
ganz Diskutaables dorEnner verstanen. Ma ¢
Mann wi de Spoo ze vergiessen — dat as 1Verlorcht
vun Identitéit!

Och, wa mir haut villfach anescht denken a
fillen ewéi dése Mann, sou leien dach will yun
cisec Wucrzele bei him — a beim Rodange. Déi
Wuerzelen dierft een — ging ech mengen — niét
ongestrooft vetfaule loossen!

C.M. Spoo. Aus: Senr Marie du Bon Pastenr

" Aarbecht datt ¢t kraacht
Aarbecht Emmerzon!
Wann der &’ Aarbecht schmaacht,
Dann as diin Hierz a Rou!

An der Séil de Gedank

Aus dem Hierz de Gesank,
Vun der Broscht frii a frank:
O, dat gét ¢ gudde Klank!

D’Freed, déi mécht ons Melodie,
D’Iréndschaft bréngt ons Harmonie,
DrLéift, dat gét de gudde Klank,
Vivat Musck a (Gesank!

Déng bescht Frénn, déi verloossen dech,
An Terdefreed a Gléck an Nout;

Ec ganz eleng hilt fest un dech,

Kénnt all Dag néier — da’s den Doud!
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Spoo-Feier zu Esch-Uelzecht 1937

Ried vum Staatsrot A. Nothomb

Foto: Georges Helm

Dir Dammen an dir Hiren,

Ee vun dene beschte Létzebuerger, déi jec ge-
lieft hun, gét haut gefeiert. Liis Regicrung wor et
dem Land an der Stad Esch schélleg, bei deer
Feier déi eng Tlemechtsfeier as, vertrueden ze
sin.

Am Létzebuerger Land huct ct bestémmt nach
kec gin, dee méi op séng I lemecht gehalen huet,
a méi un hir gehaangen huet, ewéi den C.M.
Spoo. Létzebuerger ze sin war fir de Spoo — hien
huct et selwer gesot —eng Freed, ¢ Gléck an eng
Eier. Niischt wat letzebuergesch war, wor him
friem, ower dat Schéinst, dat Hellegst wat ct fir
hie gouf, war eis Sprooch.

Den .. M. Spoo huet sech sidi ganzt Liewe Jaang
mat Liif a Séil fir d'Tlemechtssprooch agesat.
Hie wollt hun, datt si an eiser Chimber mat
dene selwechte Rechter geschwat géif cwéi
d'Houdiitsch an d’Franséischt. Als Deputéierte
vun Esch huct hien si ganz einfach als éischte
geschwat pehuet, Bei deer Gelegénheet-huct en

op eis Sprooch eng vu sénge schéinste Riede
gehal Hien as mat séngem Versuch an der
Chiamber né&t duurchkomm. Mi dotir as ot him,
no laangem an zéiem Schaffen, gegléckt dem
létzchuergeschen Dialekt an cise Schoulen, wou
him epentlech vun Ufank un eng Eircplaz ZOu-
komm wit, eng kleng verstoppte Platzchen am
hénncschten Fck ze verschafen. Et géif ee bal
mengen, vun do u wir ct an eise Schoule méi
heemlech gin an ¢ fréndlechere Geescht hatt
vun hinnc Besétz ergraff. Dem Spoo siin déif-
sten Hierzenswonsch war, dass jidder Létze-
byerger séng Sprooch am Fong beherrschen,
liesen a schreiwe kénnt. Domat, huct hic gesot,
sctze mir eisem Land séng Maarken un der
Grenz fir all Eiwegkcct, méi sécher 4 méi staark,
ewél wa mir ém eist T.and erém cng bomme-
sécher Festong baue géiwen.

Den Déngscht un eiser Sprooch as fir eis Létze-
buerger nét némmen, ewdi fir déi grouss Na-
tiourien, en Ausdrock an een Zeeche fir héich
geeschtegt Liewen, Fir els as den Déngscht un
eiscr Sprooch eng Liewesfro, ongeféier dat een-
zegt, war mir maache kénnen fir eis national
Existenz ze sécheren. Un eiser Sprooch erkenne
mir cis erém als en enegt Vollek vu Bridder,
dat duurch e Jordausend Geschicht zu engem
Block zesummegeschweesst gouf. Fisou wéi mir
fir cis Sprooch besuergt sin, esou laang si mir
Létzebuerger nét ze verwiesselen. Wa mir cis
Sprooch opgin, gi mir cis sclwer op. Wéi solle
mir dann nach lérechuergesch denken a fillen,
wa mir nét méi richteg létzebuergesch schwit-
zen ? Vun deem Moment un hu mir deen éischte
Schrétt gemaacht, fir an engem gréissere Vol-
leksverband zc verschwannen,

Schens zu Liefziite vum .M. Spoo wor eis
Sprooch a Gefor, iwwerfriemt zc gin. Haut as
déi Gefor méi grouss ewéi jee. Friem Wierder a
Riedensaarte stréime kéipwels eran a stielen
eiser Sprooch hiren egene Létzebuergesche
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Schlag, Fr ka gewéss keng Ried detvu sin, eis
géint d’Ausland ofzeredelen. Eist geeschtegt
Liewen as vill ze vill op d’Ausland ugewisen, fir
datt een och némmen ccn Ament kénnt drun
denken, de geeschtege Verkéicr mat eisem
Noper ze énnerbtriechen. An trotzdeem muss et
engem wéi din, wann ce gesiit, ewéi gewtsse
Leit et bal nét méi fierdeg bréngen, op gutt 1&t-
zchuergesch ze soen, wat -hinnen am Kapp
erémgeet odder hinnen d’Hizerz voll mécht
Fmmer méi gét eis Sprooch zu cngem Gemésch
vu purem diitsch a purem franséisch, bei deem
nét méi vill letzebuergesch derbii as.

Vliicht as et och némmen esou — et wir ze hof-
fen — datt dee friemen Zouwuess némmen eng
kuurz Ziit laang esou staark as an dass no an no
eis Sprooch driwwer Meeschter gét, Och bei
den aneren Natiounen huet ct Ziite gin, wou
vill auslinnescht Sproochgutt opgeholl gin as.
Ma dat Sproochgutt as dann émmer vun dencn,
déi geeschteg um Wicrk woren, gesifft a gefil-
tert a gelditert gin, bis et sech mat der egener
Sprooch verbonnen huet an ouni Schued konnt
iwwerholl gin. Mir briichten haut erém e Spoo
fir op eis Sprooch uecht ze gin an hir de Wee ze
weisen.

I’Suerg vun der Sprooch Eit an den [Hinn vun
den Dichter a vun de Schréfisteller. Si sin nét
némmen dofir do, fir Geschichten odder soss
Dommbheten ze schreiwen, Virun allem steet et
hinnen zou, iwwer d'Sprooch ze waachen. Mir
Létzebuerger sctzen nach émmer nét eis Dich-
ter a Schréftsteller un déi Plaz, déi hinne vu
rechtsweén zousteet. Ob mir eis doriwwer klor
sin odder nét, nach émmer menge mir, et kénnt
nét vill lass si mat cdenen, déi sech ém d’l.étze-
buerger Sprooch beméien. Mir kénne roueg sin:
keen ecnzege vun cisen Dichter a Schréftsteller
hidlt sech fir méi ewdéi cn as. 8i wessen alleguer,
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datt ecn si nét ka mat groussen diitschen odder
franséische Schréftsteller vergliichen. Et as va
virera verfeelt, si an esou e Vergliich cranzestel-
len. Si bidden eis eppes Aneschter ewéi dat, wat
mir aus dem Ausland bezéien. Wat fir en aus-
linneschen Dichter, e kann esou grouss sin
ewéi e wéllt, wir amstand eis den Dicks odder
de Rodange odder den .M. Spoo ze ersetzen?
Bei eise lérzebuergesche Schrefisteller kénnt et
nét drop un, dass mir si bewonneren a fir be-
sonnesch dichteg halen. Awer mir mussen si
giren hun. 8i gehéieren dach zu eis. 8i schaffen
an ciser Sprooch. Si gin cisc Gedanken a Gefil-
ler hiirt Kleed, Hir Wierker sin erschaf aus
egenem I'leesch a Blutt.

Vill vun denen, dé d'T.etzebucrger Litteratur
erofmaachen, kennen se nét. Ech si munnech;
mol selwer verwonnert, wivill schéin a késtlech
Saachen an eiser Sprooch geschriwwe gouwen,
Mat zu dem Schéinste gehéiert dem C. M. $poo
sil Wierk, Sdi Buch «Sceur Marie du Bon Pas-
teur» as een Denkmal nét némme fir cis
Sprooch, ma fir eis létzebuergesch Familjen, mat
hirem waarme Liewen an hire staarken Tradi-
tiounen. Ht as ganz erféllt vun dem ale létse-
buergesche Geescht, deen de Spoo a sénger Per-
soun licweg duergestallt huet,

Esou laang wéi dee Geeschr erhale bleift, ka vill
Ales vergoen a vill Neles erstoen: BEm cis
Hemecht as et dann nét schiecht bestallt,

Dem C.M. Spoo sili Liewen a Schaffen huct der
Hemecht gegolt. Sidi Vermiechtnes tréfft haut
zcsumime mat der Fuederung vun der Stonn
zesummen z¢ halen an anzestoe fir cis Hemecht
«fir onst freit Létzchucrger Lands

(Ofgeschriwwen ans «Jonghemeckts. Nr. 2. Dezember

1937 — Januar 19368. 8, 52, 53.)

Lient bas du dem Liewe schélleg:
Buuscht dech oder duld a Rou
Bas de Amboss, sief gedélleg,
Bas de ITummer, da schlo zou!

Wie keemools vun der rose Kou huet giess
Nét Nuechte laang op séngem Bett gesiess,
Vu Leed a Kommer wéi erdréckt —
Begriift dech nét, o Ménschegléck,

Auas: Seur Marie du Bon Pastenr vum C.M. Spou
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Fiederwiissen

I

Séng Blumm zitt vum Keller an d’Gaass
a mécht och biim Teller vill Spaass.

Hie ficrft iech d’Oure mat Spaass,
Dir héiert sii Brimmsen am Glas.

Hie schwieft ewéi Niwwel am Glas

I

Wann den Himmel schlofe geet

An d’Sonn sech giir verdréckt;

Wann d’Sonn den Dag nét méi versteet,
An d'Liicht am Niwwcl bal erstéckt,
Da stect de Geescht vum Keller op

A fréckelt un all Pond a Stopp.

Wann d’Kellergeeschter lieweg gin,
Da weschen si vu Faass zu Faass;

Wa mir de Moscht wéi Schnéi gesin
A munches glénncrt an der Gaass,
Dann as de Kellergrot méi no

An d’Schmaachen as fir keen eng Plo.

Wann den Dag am Doft vergeet

A strippwecis iwwer d'TIéichte flitt;
Wann den Iliirscht sech fuerweg kleet,
De Fiederwiissen d'Kipp verzitt,

Da gét et roueg op der Strooss

An d’Aarbecht kritt erém hir Mooss.

A schmaacht ganz apaart no beim Faass.

I

Hie potert duuss a sénger Wéi,

Lirziclt vum Hiirscht, vu schéine Stonnen.
Ilie gt sech heemlech ganz ¢ill Méi

An huet séng Blumm &m d’'Haus gesponnen,
Hien hilt sech waarm an sén pem Haus

A friit sech an deem Bett vun Dauen;

Ilie laacht de Kellermeeschter aus,
Léisst ' Wenzer Miercheschlisser banen.

Hie fillt sech wuel an séngem Faass
A kluckst vu Freed am Triichter;
Hie geckst da weider an dem Glas,
As géif hie muer nach nét enlichter,

1AY

Lit hinkt ewci Wanter an déngem Glas

Et krellt an et glénnert nét itwwel,

Da quéllt et wéi ['téijor aus jidder ['aass

Ma och ewéi Doft an dem Hiwwel

Den Hiirscht mécht séng Spréng an deem
hlecechen Dronk

A kann sech vu Jux bal nét halen.

Hie gét sech giren eng Grimmel jonk

A willt nach eng Kéier gefalen,

An drénks du e Glieschen, da spiirs du gldich

Weél d'Wierder mum Schlauch eraus lafen,

Gesiis erém Blieder un all (Gestriiich

A kénns bal nces Fréijor verkafen.

Will Reuland
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Eng ne1 Stémm?

Dec Raymond SCHAACK, gebuer den 30.9.1936,
dicrft fir di meescht vun Iech en Onbckannte
sin,

Vliicht gt ct der en etlech, déi wissen, datt hic
virun e puer Mdint e Buch mat franséische
Gedichter — Miniatures — erausgin huet.

Datt do dernicft och alt emol e TEtzebuerger
Gedicht vun him an der «Warten afgedrécke
gouf, wesse méi ewdl sécher di allermanst
Wéini a fir wat de R, Schaack ugcfaang huet an
eiscr Sprooch ze schreiwe bedintwert hicn esou:
«Well ech vu méngem Beruff hir vill mat fran-
séisch ze din hun, (de R. Sch. as Professer am
Lycée de Gargons um Lampertshicrg) luch et
tir mech op der Hand, datt ech probéiert hu
méng Gedanken an deer Sprooch auszedrécken,
an déi ech mech Dag fir Dag erageknéit hun.
Méi ewéi eemol as ct mir da passéiert, datt dat
wat ech op franséisch soc wollt, keng richteg
RESONANZ a mir ausgeléist huct, besonnesch
wann ct Saache waren, déi mech bannewenneg
beréiert hun. Wann ech da beim beschte Well de
richtegen Tréi nét fond hun, dann hun ech op
létzebuergesch probéicrt an et as gaangen.

b3
Ln

Obschons méng discht Schrétr op deem Terrain
zimlech konterbosseg ausgefall sin, hu si mir
‘gutt’ gedoen. An esou hun ech Emmer mdi
dacks op eis Sprooch zréckgegratt, fir dat ze soc
wat mir uewe hach»

Mir stellen Tech haut ¢ Grapp voll Gedichter
vum Raymond SCHAACK vir an hoffen, datt
séng Saachen deem engen oder aneren ¢ bisse
gefalen.

Driii Gedichter, déi ee kann als Méttel ugesi fir
dem R, Sch, sidi Wee an d'létzebuerger Sprooch
sin: Mii Papp, T, an De Kiischtebam.

Mii Papp

Zéng Joer sin et haut schons hier
Dass du mii Wee verlooss

An awer héieren ech déng Schrétt
Nach nictt mir an der Strooss

Am Keller waart déng Huwwelbiink
Nach émmer op déng Iland
D'Serjhanten*® hinken onnétz do

Ze¢ dremen un der Wand

D’Sce déi s du émmer nees verbass
A d’Eechenholz gedréckt

De Liischt op decem s du owes oft
Méng futtis Schong gefléckt

81 waarden all émsoss op dech

A si wéi cch verweest

Simierken niischt — ech awer weess
Dass du lo nieft mir stcess.

*) serre joints
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Du

D’Luucht blénzelt dréif an dréideg
An &’ Auer schléit méi schei
Onversins kraacht ¢ Miwwel
D’Bicher stin an der Rei

Ech brucke bei de Blieder

Mii Kapp fillt op de Kénn
D’ganz Welt as mir zu T.aaschten
Do héiren cch déng Stémm

Du riffs am Dram miin Numm nach
Déng Léift waacht op am Schlof

Si jeet an d’Nuecht méng Suergen
Z&it mech zou dir erof

De Kiischtebam

Ft as en alen treie I'rénd

Dee mat dir grouss as gin

De Papp deen hat en hier gesat
Lo steet e ganz verlooss

Du bas an d'Stad dorower gaang
Hues nét un hee geduecht

Jhust nuets hues du nach hei an do
Emol bei him gesicss

De Wand huet em séng Ascht gebéit
Den Hierscht huct e geplémmt

De Stuerem huet Wicke gesat

De Frascht huet e gebass

Ma kpaps koum d’F'réijor gouf ¢ gréng
Séng Ascht hu scch gestrecke

An d'Bléien hun de Schnéi verjot
Rout Krille si gewuess

Haut rifft en dech — begann dech stracks
A maach dech op de Wee

Séng Kiischte scheakt en dir eleng

F waart scho laang op dech

Datt de Raymond SCHAACK ducrno och pro-
béiert huet Naturgedichter op létzebuergesch ze
schreiwe verwonnert némmen deen, deen nit
weess, datt esou Stémmungsbiller zu deer déifster
an intimster Lo gehéieren déi ¢ Mensch sdin

Egen nennt.
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Eng Mésch

L klengt Klile Gar
E puer Fiedem Woll
Zwou Krillen déi fréndlech dra blétzen

Si kuckt dech an d’An
A blénzelt dir zou
Weéi wann se mat dir wéllt schwiitzen

Du bas hir ze lucs

Verstees sc nét gutt

An ducrfir 1¢isst se dech sétzen
Si dréit dir de Réck

Breet d'Flillécken aus

Flitt fort ouni scch 2 hetzen

Vergiess

I>’Fréijor mat sénger faarweger [leet
Lackelt dech an de Pisch

Du danz ducrch &'Gras

A frees dech iwwer déi jonk Blieder

E Birebam steet dir am Wee

du kucks en un

Lin as stackdir

Dee muss eraus

Du denks un 4’ Aaxt

— An hues ewell vergicss

Datt séng staark Ascht

Dece leschie Suminer nach

Eng gélie Laascht fir dech gedroen hun

Hierschtmuergen

E selweregt Léllech Jdit iwwer der Dillt

kit héiert een d’Baach jhust nach babblen

Den Himmel as blatzeg d’Sonn steet
nach nét op

Sikénnt bal nét aus de Plommen

Awer de Wand as kee Frénd vu Rou

F rappt dat wiisst Duch a Fatzen

D’Sonn mécht sech eraus

D’Baach glénnert wéi Gold

De Spackelter hir Bake glousen

Dlen Niwwel schlauft fort

Ma séng Pirelckroun bleift un den
Hodarhecken hinken
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Wollécken

Twwer d'Eislécker Koppen

Zéit en Trapp Wolléckeschof

Si stoungen déif am Fudder

De Bauch hingt hinnen erof

Si komme kaum vu Plazen

A stoussen iwwerall un

Wa si hir Woll verléieren

Man d’Beem sech ¢ Mantel dervun

De Buct an d’Hautfaarf Icien op engem anerc
Plang a weisen, datt de R. Sch, kee Mann as dee
mat zouenen Aen ducrch d’Liewe ldidft oder
deen de Kapp an de Sand stécht.

De Buet

De Wand rappt mat rosenen Finn
Méng Tueden auserncen

Vum Himmel kuckt € kaalt Gesiicht
Verdrésslech op miiin Heem

IY’ganzt Haus schiéift schon ech tiirmen nach
L Kiizche jiist am Bésch

Lin as dem Doud siin treic Buct

A wéini rifft hie mech?

Hautfaarf

Brong donkclbrong am léifsten och nach
schwaarz

Stonnelaang loosse si sech broden

L'ir hirer Fierkelshaut cng besser Faarf ze gin

an as et dann cndlech sou wiit

Gin hir beschte Frénn bleechgro vun Niid

Si fillen sech wéi Kinnécken

A fuercn aus der schéiner schwaarzer Haut
Wann dann cn Neger

Den Tuppi huet sech niewent si ze leén

Ob dés nei Stémm lues a lues an eiser Sprooch ¢
gudde Klank kritt, kann haut nach kee viraus
soen,

Mee well mir dem Raymond SCHAACK séng
Aarbecht eescht huelen, wollte mir him op dés
Mandicr e bésse Mutt maachen an hien dee T eit
virstellen, déi sech fir dat interesséicren, wat an
eiser Sprooch a fir eis Sprooch gemaacht gét.

René Kartheiser
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Klengegketen

«li1s Sprooch» — Extraserie Nr 8 — 1987

«Klengegketeny heescht d'Nummier 8 aus der
Extraseric vun «llis Sproochys, déi d’Actioun
Letzebuergeschs crausgét. Bt as cn treie Mém-
ber vun der Al., de Robert Studa, deen dés
Klengegkete geschriwwen an Zesummegesar
huet. D'Nummer gouf vun der Joffer Agnes
Gans illustréiert,

«D’Leit kucken ewéi sc sin, hiirt Maachen an
Docn, hir Freed an hiire Leed, hir Nout an hire
Misir, hir Léift an hir Trauer, hir Ennerschidd-
lechkeet an hir Partcilechkeer, dat hilt de
Robert Siuda a knappe Spréchelcher test, vun
dencn hicn eis der eng Parti an désem Bichel-
chen opdéscht,» schreift de President vun der
AL, den Heng Rinnen, a séngem Virwuert, fir
dés Lixtranummer virzestellen,

Klengegkcten, dat si beim Robert Studa
Spréchelcher, déi den Nol poulriiche op de
Kapp geroden. DBichelche gouf beim Kremer-
Muller zu Féiz pedréckt a kasche 90 Frang,
Griifc mer der jhust ¢ puer crans:

Kee Méttel

All Ménsch géng giir mat deem aneren delen,
wann et déi Epo-Krinkt nét géif

an d’Medezin fir se zc huelen,

déi griift guer nét, de Virus sétzt ze déif,

An der gudder aler Z:ic. ..

-.war d’'Uucht ganz heemlech beim Kamiin,
beim Finkesspill vom Schict mam Hameschiin,
mi dat Genésserlechst, TXir rot nét wat ct as,
war an der Uuncht ..den Duerfbeschass,

Zwetrlee

Ménschen

Guddes wenschen

a maachen

si grondverschidde Saachen

Et gi Politiker...

...déi sech dodrun crgitzen

fir nét ze soe bretzen,

datt s'alles an d’Chimberblat setzen,
wat se (vun Dommhete) schwiitzen.
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Ons Jongen ...

...sou goufe mer am Krich genannt,
Deen Numm wor Léift, Respekt, Moral
a sii Symbol huet ¢’Land

wi cng Kette vu [eed zesummegehal.

L Stuurm gung iwwer déi jonk Sot;
zerschloé goufe Scholl a Kéng

an duerno hu se Stacheldrot

dohi geplanzt a Schmot a Péng. ..

... d’I'ridiheet wor wiit
eng schlémm laang Ziit. ..

...mi d'T.and krut s'crém an all dat Béist
wor eriwwer an d'Vollek erléist. ..

vun onse Jongen awer stect ¢ groussen Deel
als Mirtyrer gravéiert op déser Stelc.

Studa Robert
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D’Plaz vum sakrifiéierte Jonktem 1940-1945

De 26. September 1987 gouf, zu Esch/Uelzecht
zu Eiere vum Jonktem am zwete Weltkrich
d'Stireplaz émgenannt a

Place de la Jeunessc Sacrifiée 1940-1945

Op dér Plaz selwer crénnert e groussc Gedenk-
stcen mam offizicllen Numm «Stele du Souve-
nirs, deen d’Form vum Grand-duché huet, un
d’Affer vun eise Meedercher a Jongen, déi vun
de Preisen an den RAD, an an I'Wehrmacht
ewangsrékrutéicrt goufen an dél nét mei heem
koumen, well d’Friemd hinnen e béist Schicksal
wor a sc dogehal huet.

Bei der feierlecher Aweiong worc présent,
Regéierongs- a Gemengennotabilitéiten, patrio-
tesch a reli¢is Organisatiouncn an nét ze Lesche
d’Linrdlés de Force Victimes du Nazisme als
Initiatoren, denen an Zesummenaarbecht a
mam gudde Verstcesdemech vun den HEscher

Gemengenautoritéiten ¢ grousse Wonsch an
Lirfellong gung,

Bei der Aweiongsried huet de Prisident vun der
Escher LidF-Sektioun, Steil Xavier, d'Gedicht
«Ons  Jongen» virgedroen, dat vum Robert
Siuda, och en Zwangsrekrutéicrten, fir deen
Lweck geschriwe gouf.

D’Gedicht huet sii ganzt historescht Gewiiche
an dencn wwee Wierder «Ons Jongenn. Kee
Pathos as dran, kee béllepe Chauvinissem. mi
Uccht an eppes wéi eng helleg Hrénnerong un
déi schwdicr Sitnatiouncn, déi et am zwelc
Weltkrich gouf an déi scch an de Gefiller vun de
Leit ausgedréckt hun, wéi eist ganze Vollek sech
géint dZwangsrekrutéierong gewiert a wéi et
drénner gelidden huet aus Léift fir séng Kan-
ner, fir chen séng, «Ons Jongen».

dart
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Wat fir eng Sprooch, wann ech glift?

FEng intressant Htiid iwwer d'Sproochen hei zu Létzebuerg

Am Oktober 1986 huct den Lirzéiungs- a
Jugendministére eng intressant Fridd iwwer
d'Sproochen hei zu Létzebuerg erans gin, De
geneén Titel vun déser Extranummer vum
«Courrier de 'Eiducation Nationale» as: «lin-
quéte sur les habitudes et besoins langagiers au
Grand-Duché de Luxembourgy an d’Broschiir
gouf vun enger Kommissioun ausgeschafft, déi
erausfanne wollt, wat fir eng Sproochen datt déi
Teit, déi am Létzebuerger T.and wunnen dann
glo am meeschte brauche géifen: 'am Privat-
liewen, am Beruff, am Sozialen, am kulturcllen,
politischen a relid¢ise Tiewen. Bt sollt och fest-
gestallt gin, wéi gutt datt d’Leit déi verschidde
Sprooche schwitzen a schreiwen kénnten a wat
fir eng Sprooch datt se¢ nach besser léiere
wéllten.

D’ Auteure vun dier Etiid haten an Zesummen-
aarbecht mam SIRP ¢ Questionnaire ausge-
schafft a mat désem Questionnaire huct ILRES
am Dezember 1983 eng Emfro bei engem
Lichantillon vun 1000 Persounen aus eisem
Land gemaach.

Et as ganz einfach onméiglech, op déser Plaz op
all Froén, op all Antwerten, déi a 'orm vun
iwwersichtlechen Tablcauén op 27 Siitc presen-
téicrt gin, an op all Conclusiounen, déi d’ Auteu-
ren zéien, anzegoen. Dé Leit, déi sech fir
d’Eenzelheten intressdéicren, hu besscr, déi fldis-
seg Aarbecht vun der «Commission ministériel-
le chargée de définir les objectifs de 'enseigne-
ment du frangais» an der Broschiir zc liesen.

Mir hu probéiert, an dene véier éischte Kapitcle
vun déser Etiid (déi Sproochen, déi an eisem
l.and geschwat a geschriwwe gin) virun allem
no det Plaz vum Létzehuergeschen ze kucken.
Dat geet natiirlech nét, ouni désen oder dee
Verglach ze zéien. Mir vergliichen dofir
meeschtens mam Franséischen a mam Diit-
schen, och alt cmol mam Portugisischen oder
mam Italiénischen, well jo ganz vill Friem-

aarbechter bei cis am Lindche wunnen, Mir
enthalen eis awer jiddes Kommentar. Jiddferee
ka sech jo séng Gedanke selwer maachen, wann
en déi verschidden Zuele liest,

Fir unzefinken iwwerhuelen d’Auteuren cn
Tablcau vum Statec vum 31 Mierz 1981

Deemools hun hei zu Létzebuerg am ganzen
364.602 Leit gewunnt, an zwar £a.

208.813 Leétzebuerger, dat waren 73,71,

8.851 Diitscher, dat waren 242,

11.940 Fransousen, dat warcn 3,32,

22.257 Italiener, dat ware 6,15,

29.309 Portugiesern, dat waren 8,(}7.

L Déi verschidde Sproochen am
Privatliewen

72,87 vun de l.eit, déi gefrot gi sin, soen,
d’'Létzebuergesch eleng wiir hir Mammesprooch
an ct sin der 75,21, déi d'T.émebuergesch nieft
anere Sproochen als Mammesprooch betruech-
ten.

Dobeern  schwiteen 71,27 némme  Létzcbuet-
gesch, an et sin 80,62, déi och létuebuergesch
schwiitzen., Elel steet d’Franséisch un zweter
Plaz mat 12,87, Doerno kénnt Portugisich mat
8,21

Hirer Famill an hire Frénn a Bekannte sehrefwen
10% némmen op létzebuergesch, 14,3 némmen
op franséisch a 24,3 némmen op diitsch.

Och emol op létzebuergesch schreiwe 2543,
och emol op franséisch 43,9% an och ¢mol op
diitsch 51,67, Duerno kiénnt d'Portugisisch mat
8,22

Mat der Famill a mat Frénn sebwirzen 5331
némme létzebuergesch, 75,67 och emol létze-
buergesch, 28% och emol franséisch a 14,1% och
cmol diitsch. D'Portugisisch an  dlraliénisch
stin heimat 8,34 a mat 7,23

FEng vun de Conclusiounen, déi d’Auteure no
désem éischte Kapitel zéien, as déi hei: Am
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Privatliewe steet d'Létzebuergesch op dier
éischter Plaz, wann et &m d'schwiitzc geef,
Ducrno kénnt d’Franséisch an dann d'Titsch.
Bcim  Schriéftlechen as et grad émgedréint:
1) d'Diitsch, 2) d'Franséisch, 3) d'Létzebuergesch.

1. IDéi verschidde Sproochen am
Beruffsliewen

Op hirer Aarbecht schwitzen 22,11 vun dene Teit,
déi gefrot gi sin, némme létzcbuergesch an 8%
némme franséisch.

48,65 schwiitzen och alt emol létzebuergesch,
28,92 och alt emol franséisch a 15,97 och alt
emol diitsch. Ducrno kénnt d’Englesch mat
4,7%

Op hirer Aarbecht schreiwen 1,21 némme 1étze-
buergesch, 2582 némme franséisch an 10,71
némmen diitsch.

43% schreiwen och alt cmol létzebuergesch,
44 9% franséisch an 28,37 diitsch. Et si 6,51 déi
och alt emol englesch schreiwen.

Déf Texcter, déi I'Leit ap birer Aarbecht lesen, sin
zu 0,41 némmen op létzebucrgesch, zu 23,72
némmen op franséisch an zu 4,87 némmen op
diitsch.

2,57 vun désen Texter sin och alt emol op létze-
buergesch, 54,27 op franséisch, 32,91 op diitsch
an 8,91 op englesch.

Och am Beruffsliewen hun d’Auteurcn eraus-
fond, datt d'Létzebuergesch déi Sprooch as, déi
am meeschte gebraucht gét, wann et ém
d'Schwitze geet, datt awer d’Franséisch cng
ganz wichteg Roll, virun allem am Schréft-
lechen, mi och am Méndleche spillt.

111 IDéi verschidde Sproochen am
soziale Beriich

Fng ning verschidde I'roé warcn an désem
Kapitel gestallt gin:

1) Wat d'Bréfwer ugeet, déi dI’Leit hire Bekannte
schreiwen oder vun hinne kréien, esou socn
3,7% vun denen, déi gefrot gi sin, dés Bréiwer
wiren némmen op létzebuergesch, bei 167 sin
se némmen op franséisch a bei 23% némmen op
diitsch

Bei 21,97 sin dés Bréiwer och alt emol op Lét-
zebuergesch, bei 537 och alt emol op franséisch,
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bei 35,92 och alt emol op diitsch, bei 8,4F och
alt emol op portugisisch a bei 6,2% och alt emo!
op italiénisch.

2) Op dVro: Wat fir eng Sprooch schwaitzt dir mat
dre Bekannten? dintwerte 461, s1 géifen némme
létzehuergesch mat hinne  schwitzen, 593
schwitzen neémme fransdéisch, 1,8% némmen
diitsch an 3,54 némme portugiesisch.

74,81 schwiitzen och alt emol létzebucrgesch,
39,61 och alt emol franséisch, 21,2% och alt
emol diitsch, 8,37 och alt emol portugisisch a
6,2% och alt emal iraliénisch.

3) Déi drétt Fro war: A war fir enger Sprooch
serzt dir dr Formulairen op oder Bl dir dés Tormmn-
lairen ans?

0,57 vun de Leit maachen dat némmen op l&tze-
buergesch , 57,51 némmen op fran séisch a
15,1% némmen op diitsch

Bei 1,77 gin esou Formulairen och alt emol op
letzebuergesch  ausgeféllt oder opgesar, bei
81,21 och alt emol op franscéisch a bei 38,21 och
alt emol op diitsch.

4) Bei déser Fro goung et ém déi Texier, déf
d'leit v Verwaltungen a vn Privaientreprive kréien.
0,57 liesen esou Bréiwer némmen op létzebuet-
gesch, 45% némmen op franséisch a 15,31 ném-
men op diitsch.

1,5% soen, si géifen csou Bréiwer och alt emol
op létzebuergesch liesen, 82,62 griifen och alt
emol op de franséischen Text zréck an 51,51
liesen esou Texter och alt emol op dditsch,

5) Op d'Fro: Wat fir eng Sprooch schmdtzt dir,
wann dit maf Verwaltungen oder mat Privatentre-
prisen ze din huet?, dntwerten 62,91 vun denen,
déi gefrot goufen, si géifen némme létzchuer-
gesch op dene Platze schwitzen, 19,31 schwit-
zen némme franséisch an 1,54 némmen diitsch,
Qch alt emol letzebuergesch schwiitze 74,8%,
och alt emol franséisch 33% an och ali emol
diitsch 8.4

6) B d'Texter an d'Bréiner vu Cluben a Verene-
gungen, an denen d’Leit Mémber si goung ct an
deser 6. Fro.

11,6% vun de Leit soen, dés Texter a Bréiwer
wiren némmen op létzebucrgesch, bei 20,11 si
se némmen op franséisch a hei 13,62 némmen
op dditsch,
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Bei 35,17 vun de Leit sin esou Texter oder Bréi-
wer och emol op létzebuergesch, bei 50,17 och
emol op franséisch a bei 351 och emol op
diitsch.

7) Wat fir eng Sprooch sehwitzst dir mam Personal
aus de Caféén, Restaurantén a Geschifter?

40,6% vun den Leit di gefrot goufen, schwiitzen
némme létzebuergesch mat désem [Personal,
némmen op franséisch geet ct hei 13,71 an
némmen op diitsch bei 0,82

79,17 schwitzen och alt emol létzebuergesch
mat dene Teit, 55,5 och alt emol franséisch,
8,81 och alt emol diitsch an 3,8% och alt emol
portugisisch.

8) Wann se an 4" Ausiand resen, schwitzen 0,11
vun de Leit némme létzebuergesch, 13,82 ném-
mc franséisch a 6,82 némmen diitsch.

Bei esou Resen an d’Ausland schwiitzen 1,41
vun denen, déi gefrot goufen, och alt emol létze-
bucrgesch, 84,71 och alt emol franséisch, 65,77
och alt emol diitsch, 7,3 och alt emol portugi-
sisch, 10,3% och alt emol italiénisch an 19,69
och alt emol englesch.

9) Bei den Zeditungsannonce soen 22,97 si géifen
esou Annonce némmen op létzchuergesch
schreiwen, 48,11 schreiwen se némmen op
franséisch a 7,97 némmen op dditsch.

Et si 34,82 vun de 1.eit, déi esou Annoncen och
alt cmol op létzebuergesch schreiwen, 637
maachen dat och alt cmol op franséisch 2 17,31
och alt emol op diitsch.

«Am Létzebuerger Land gin et am soziale Be-
riich dral  Sproochen, d'Tétzebuergescht,
d’Franséisch an d’Diitschy soen d’Auteuren an
hire Conclusioune bei désem drétte Kapitel 8i
weisent drop hin, datt d’Létzebuergesch och hei
déi Sprooch as, déi am meeschte geschwat gét,
Déi zweet Sprooch, déi ganz vill hei am Land
ceschwat gét, as d’Franséisch,

V. Déi verschidde Sproochen am
<ulturellen, politischen a relidise Liewen

Op 10 verschidde Froen sollten d'Leit an désem
sSierte Kapitel dntwerten,

1) Cassetten an Disque lauschteren 3% am léifsten
1wwmmen op létzebuergesch, 7,27 némmen op
ranséisch, 0,4% némmen op diitsch an 11,52
w¥€mmen op cnglesch.
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147 lauschteren esou Saachen och emol op 1&t-
zebuergesch, 49,8% och emol op franséisch,
45,21 och emol op dditsch, 5,8% och emol op
potugisisch, 11,3% och emol op italiénisch an
41,27 och cmol op englesch.

2) Televisionnsemissionnen, némmen an  ciser
Sprooch kucken 0,1% vun dene Leit, déi gefrot
goufen; némmen op franséisch 17,8% an ném-
men op diitsch 8,61

25,71 kucken esou Emissiounen och emol ap
létzebuergesch, 84,1% och emol op franséisch,
77,3% och emol op diitsch,

3) Ber de Radinsemsissioune sin ct 16,74, déi esou
Emissiounen  némmen op lémebucrgesch
lauschtern, 12% lauschtern se némmen op fran-
séisch a 15% némmen op dditsch.

Och cmol létzebuergesch Emissioune lausch-
tere 55,12 vun dec Leit, och emol franséischer
34.4%, och emol diitscher 59,6% an och alt emol
cnglescher 5,71

4) An den Theater gin 317 vun de Leit némme
Létzebuerger Stécker kucken. 11,8% soen, si
géifen némme franséisch a 6% némmen diitsch
Stécker kucke goen.

47871 gin och emol létzebuergesch Theater-
stécker kucken, 32,42 och cmol franséischer a
27% och alt emol diitscher.

5) Filmer am Kino kucken 0,17 vun de T.eit am
léifsten némmen a Létzebuerger Sprooch, 23,57
némmen a franséischer Sprooch, 16,21 némmen
an diitscher Sprooch a 5,61 némmen an engle-
scher Sprooch.

0,7% vun de Leit kucken esou Milmer och emal
op létzebuergesch, 54,67 och emol op fran-
séisch, 40,61 och emol op diitsch a 16,87 och
emol op englesch

6) Rieden a Konferenze lauschteren 29,2% némmen
op létzebuergesch, 16,81 némmen op franséisch
an 3,2¢ némmen op diitsch,

47% vun de Leit lauschteren esou Rieden a
Konferenzen och cmol op létzebuetgesch, 39,97
och emol op franséisch, 20,27 och emol op
diitsch an 2,9% och emol op englesch,

7Y Bet relidise Feiere soen 2847 vun de Leit et
géif bei esou Feicren némme 1étzebuergesch
geschwat. Bei 6,25 gér némme franséisch bei
7,47 némmen diitsch a bei 3,77 némme portu-
gisisch geschwat,
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52,8 % vun de Leit soen, bei csou Feiere géif och
emol létzebuergesch geschwat gin. Bei 23,87 as
¢t och emol franséisch, bei 29,37 och emol
dditsch a bei 5,3% och emol portugisisch.

8) Vun den Dageszeitnnge liesen 0,4% vun de
Leit némme létzebuergescher, 11,57 liesen
némme franséischer a 37,24 némmen diitscher.
Och emol létzebuergesch Dageszeitungen an
Artikele Jiese 47 vun de T.eit, och emol franséi-
scher 55,97 an och emol diitscher 79,37

9 Bei Zaitschréften an Hlustréierte sin ¢t 0,17 vun
de Teit, déi némme létzebucrgescher liesen.
12,71 liescn némme franséischer a 46,41 ném-
men diitscher.

Och emol létzebuergesch Artikclen an esou
Ziitschréften an Tustréicree liesen 3,12 vun de
Lecit, och emol franséischer 43,9% an och emol
diitscher 74,1% an och emol englescher 5,27

10) Nemme Bécher op létzebucrgesch liesen (0,213
vun denc Teit, déi gefrot goufen, némmen op
franséisch 10,5 an némmen op diitsch 34,57,
2,31 vun de Leit liesen och emol Bicher op
letzebuergesch, 50,37 huclen och emol e fran-
sé¢ischt Buch an de Grapp, 69,4 och cmol en
diitscht, 5,31 och emol en italiénischt an 11,22
och emol cn englescht.

Als Conclusioun zu désem Kapitel soen d’Au-
teuren &a. dat hei: «Am kulturelle Licewe gin et
bei eis véier Ilaaptsproochen: diitsch, fran-
séisch, létzebuergesch an englesch, Um poli-
tischen a reli¢ise Gebitt sin et der némme mdi
drii:  d’Leétzebuergesch,  dTranséisch  an
I Diitschy

Dat fénneft Kapitel vun deser Ltiad welle mer
op déser Plaz jhust striifen, Bt geer hei fir
déischt em dét Sproachen, déi een am besebte sohiwétze
Kann:

73,2% vun denen, déi gefrot goufen, soen, dat
wir Tétzebuergesch virum Portugisische mat
7.9% an dem Franséische mat 7,33, Als wweet
Sprooch steet d’Diitsch un dischter Plaz mat
4533 virnm I'ranséische mat 39,17 an dem Lét-
sebuergesche mat 6,27

Beiwe Schreiwe soen 48,97 vun de T.eit, et wiir
d'Diitsch, wat si am bheschte schreiwe kénnten.
Iir 27,8% as ot d'liransdisch, fir 7,97 d'Portugi-
sisch an némme fir 4,67 d'Létzchuergesch. Als
zweet Sprooch gin hei 47,81 vun de Leit d’fran-
séisch un, 25,58 I'Diitsch an 8,5% d'Létzebuer-
gesch

Behale mer wvun dier leschter Sdit aus der
Broschiir nach zréck, datt 70% vun dene T.eit déi
am Dezember 1983 gefror goufen (891 Ant-
werte vun LOO) fannen, datt d'Létzebucrgescht
an de Schoulen zevill vernoléissegt géif. 40F vun
de Leit (808 Antwerten) soen d'Englesch géif
an de Schoule vernoléissept gin, fir 48% (590
Antwerten) as et d’lealiénisch, dat nér genuch
um Zuch kénnt a fir 467 (560 Antwerten)
dPortugisisch. D'Franséisch an d’'Diirsch géif
an cisc Schoule nét vernoléissegt gin, socn déi
meescht Leit, (672 vun 900 fir IFranséisch a
718 vun 891 Antwerte fir Diicsch).

Monique Hermcs

Extra-Serie Nummer 9

kénnt nach virun der Generalversammlung eraus, déi den 12, Mierz 1988
as. Bt si Gedichter vum René Kartheiser, ¢ L &tzebuerger Schricftsteller, dee
wuel nét extra virgestallt muss gin.
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Den Notir a Geschichtsschrerwer

Francois Pierret

Twwer de Frangois PIERRET gouf ewell scho
villes geschriwwen, mii dés Biographi¢ widder-
spriechen sech nawell dacks.

Den Dr. NEYEN hat, wéi hie séng Biographie
luxembonrgeoise')  geschriwwen  huet, nét an
d’Porbicher gekuckt, well soss hiitt e gemierkt,
datt de Paschtouer WEIT.AND an de Stierf-
regéster? 1738 geschriwwen hat, datt de «f. . .)
Frangois Pierret, notarius publicus obiit post duram
agontam aclatis 65 annorum (.. . )»¥.

De Frangois Pierret hat also 65 Joer wdi ¢ ge-
stuerwen as, an domat kann ce soen, datt ¢ 1673
an nét 1648, wéi den Dr. NEYEN et seet,
gebuer as. Och iwwert de Gebuertsuert sin sech
d'Historiker nét all cens. Op jidde Fall, e
schéngt nét wél wann de Frangois Pierret an
der Stad op 'Welt komm wir.

De Paul WURTIL hélt un, datt hic wéi sdi Papp,
de Schoulmeeschter an Notir Henri Pierret, zu
Meix-le-Tige gebuer wirth, Wann Dafreggstren
nét d'Gebuert vun engem l'rangois Pierret &m
1673 signaliséicren™, da sect iewer d'«/fste de cenx
qui sont en charges an service ou gui viven! de lenrs
rentes, gui ont donné lenrs billets»® hie wir aus der
Stad. Nu kann et awer sin, datt dés [.éscht ném-
men op méndlechen Donneé fousst. Dem Paul
WUR'ITL séng Thees schéngt émsou méi vala-
bel, well dem Frangois siil Papp eréischt 1679 an
d'Stater Bourgeoisie opgeholl gét™.

Dc 6. November 1701 huet sech de Frangois
Picrret mam Madcleine Hoffmann  bestued.
D’'Mass pouf vum Paschtoucr Pierre Kauff-
mann gehalen, deen och Schoulmecschter wor.
Dofir kann et gutt sin, datt hien e perséinleche
Frénd vum 1lenri Picrret wor.

D’Mass gouf an der Kiirch vu Schonberg ge-
halen, déi deemools an der Por vu Kicle louch,
De Frangois Pierret a séng Fra kréien 12 Kan-
ner, déi si ouni weider Schwiregkete kénne
grousszillen®.

Et weess cen nét, ob de Frangois Pierret op der
Schoul wor. Weder d'Matricule vun der Uni
Louvain”, nach d’Léscht vun de Leétzebuerper
Studenten op aner Universitéiten™ ernimmen
hicn.

FE Questionnaire vun engem Notdersexamen
seet eis, datr deemools 'Uni nét gefrot war fir
dee Beruff ze maachen™, Sonner Zwciwel hat
de Prangois iewer e Stage bet séngem Papp an
der Etude gemat. Liffcktiv, vu 1706 u kénnt de
Francois émmer méi dacks als Zeic vir bei
Akten dt':_i siil Papp méche™

Den Dr NEYEN seet eis, datt hien den 17, Fe-
bruar 1709 vum Conscil Provincial als Notir
ugeholl gi worl®,

No den Akten, déi nach vun him crhale sin, fént
een eraus, datt dem Frangois séng Activitéit als
Notir den 8. Januar 1709 ugefaang huet, d.h, 5
Woche nom Doud vurt séngem Papp. Wann ee
sech op dNumeréirung vu séngen Akte ver-
loosse kann, da gesiit een datt hien dirckt
grousse Succés hat Wa sii Papp ongeféicr
némme 40 Akten d’Joér mécht — vliicht well
hicn als Schoulmeeschter an als Procureur ze
vill ze din hat —, da mécht de Frangois vun
Ufank un driimol méi Akten. Natiirlech gin et
fett a moer Joren, mi schlussendlech huet hie
bant séngem Lixercice (1709-1738) 5744 Akten,
d.h. 205 Stéck JJoiér gemat ™, Tés Akten huet
de Frangois Pierret och nach an engem Réper-
toirce festgehal Sii Regester finkt hien esou un;
«Protocolle on répertoire awx acles passe€s par mwi,
Frangois Plerret soussigné deputs le 17 février 1709
que jay esté notaire par messeignenrs de ce consefly
Dése Regéster as chronologesch an alphabe-
tesch opgehaut. An enger Now erkldert hien, datt
bei der alphabetescher Andelung daswrnoms ef
non (. . .) les noms de baptéme (. .. )» virgeholl gin,

Fréier goufen d’Leit nawell dacks mam Vir-
numm genannt: 1715 gouf «B. eng Léscht vun
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17 Enncrschritfie vum Henri a Frangois Pierret zesummen an engern Akt e Frangois huen ischent 1706 2 1708 ¢ Slage

bei séngemn Papp an der Frude gemat.

de Mémbere vun denen 13 Stater Corporatiou-
nen opgestallt. Och hei goufen d’Leit fir d'¢ischt
mam Virnumm, an dann créischt mam [Famil-
jennumm opgezielt. Datt dat zu engem groussen
Duerchenaner félert — well vill Leit hu nun
cemal de selwechte Virnumm — do brauch ee
sech nét zc wonneren!=)

Aus dem Regéster an aus den Akle gesiit een,
datt de Francois DPierret haaptsichlech cng
Klicntell aus der Stad an aus der noer Emggdi-
gend hat (631). Da riicht hie scch och beson-
nesch un déi rechtlech Catégoric Leit, déi sech
am Ancicn Régime «Bourgeois des villesy
nennt, an zu deer hic sclwer gehéiert (34%). 71
vu sénger Konnschaft kommen aus der Géi-
gend vu Virton, d.h. vun do vu wou séng Famill
hir as™.

Den zweten Decl vu séngem Régester — deen
op der aner Siit vum Buch ufinkt — bréngt ganz

(Phoro Archives de 'Heal)

(AT, Archives natarialer, enri Pierret, 17006, Ne 299)

ancr Saachen. Op dene 4 éischre Biite fént een
cng «Recestes eines guten Dienstess. Op 240 Folio-
Sdite bréngt hien dann Dekreter an COrdon-
nancen, déi I'Organisatioun vum Conseil Pro-
vincial virgesin'™

Da fént een och nach *Ofschréft vun enger Rei
vun offiziellen an administrativen Akten, déi di
verschidden Atuributioune vun de (seriichter
définéieren, All dés ‘lexter sin der Sprooch ne —
diitsch a franséisch — klasscicrt,

Dec Rescht vum Volume besteet aus Reglemen-
ter vun der Magistratur (haut Gemengeverwal-
tung) vun der Stad: d’Botzreglement iwwert
d’Kamiiner, d'Stroossen, asw.'™.

De Regester erkliert a weist och d’Reform vum
4. Juli 1711, mat decr de Maximilian-Emmanuel
de Bavitre fir I'Provénze Namur a Létzebuerg ¢
Grand Consed! Souverain peschat hat':
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Y Haus an deem den Henri an de Urangois Pierret sollte pewunnt hun, Wahrscheinlech as ef an der Zai transtormdierr gin,
I laut steet op déser Plaz an der Paschtoucschpaass d'ibrairic Frangaise

(Phototheque municipale de la ville de Luxembourg)
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Dec Prangois Pierret wor besonnesch heidrun
intresséiert, well schon den 11 September 1711
huet hic siin Eed geleescht fir Sckretiir a Gref-
ficr vum Conscil pour les appellations de
Namur ze gin®,

All dés Donnet weise wéi staark de l'rangois
Pierret vu séngem Beruft passionnéicrt wor, an
datt hie gesicht huet &mmer méi wiit ze
kommen.

A sénger Friiiziit huet hie sech bal némme mat
der Geschicht ofgin. Hic wor ec vun denen
éischten, deen eng Létzebuerger Geschicht ge-
schriwwen huet, déi sech op original Charte
konnt beruffen™..

Sdin nach nét ficrdegt an némmen ecréischt
handgeschriwwe — awer scho 5 Binn déckt —
Wicrk nennt hie bescheiden Essai de Phistorre de
Taxembourg. D'Litats de Tuxembourg hate scho
1741 de Wicrt vun désern Manuskript erkannt,
well si hun et du fir 660 Florins dem Pierret
sénger Famill ofkaaft??. Si hun et dono dem
Abbé Bertholet s.j. zur Verfugung gestallt, datt
hic sech do konnt fir séng Histoire éeclésiastique et
civile™ inspiréicren. Nu kénnt et awer vir, datt
de Bertholet de Pierret plazeweis komplett of-

geschriwwn huet, an dat ouni en ze zitéieren)

En anert nét mannert intressant Wierk vam
Pierret heescht Art héraldigue du blason. Lt fent
een et an onser Nationalbibliothéik énnert dem
Numm Anton Ungeschick??,

Hien as och nach den Auteur vun engem ancrc
Manuskript dat haut leider verluer as. Et be-
stong aus 2 Deler:

1. Un journal bistorigue de tout ce qui s'est passé de
plus remarquable tant dans les Litats que dans la
Républigne des lettres en Enrope el antres liewx consi-
dérables du monde, depuis Pavénement de Philippe 17
d’ Anjon & la conronne d’Fispagne, sur la fin de 1700
Jaisant suite an Dictionnaire de Moreri de 1702.

2. Continnation de Phistvire universelle, depuis 1700
Jusqu'a 170579,

Den Notir an Historiograph Francois Picrret as
den 21 Abrell 1738 an der Néckloskiirch zu T.&t-
zebuerg gestucrwen?. Hie gét bei sénger I'amill
an der  Franziskancrkiirch um  Knucdler
begruewen™.

Hicwe mer nach ervir, datt een de Frangois
Pierret nét diderf verwiessele mam Jean-
Frangois Pierret, procurcur, deen ewell 1727
gestucrwen as®),
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A séngem leschie Band aldie Zahme Krihew schreifr de
Fernand |offmann dee woure Saz: Jeder muld mit seinen
Bildern leben,

Stodenteléift

Van alle Medercher do aus der Sead

wor ’t némmen ccnt wat ech vun [ lierze
giren hat,

't wor Micki Maller vum l'éschmoat

Sii Papp dee wor e grousse Musikant,

a Stad a Land wuel gutt bekannt.

Vill Tidder schéin huet hie gemat

am ale groussen Taus op dem Féschmoat

Wa mir begéint dis an der Gaass

dat wor fir dis e grousse Spaass.

Hatt huet mech fréndlech ugelaacht,

an engems gliich séng kleng flott Schréck
gemaacht.,

Weéi ech nun enges Daags goung laanscht hiirt
Haus

luusst hatt grad jhust zu hirer Fenster raus,

’t huct mir gelaacht, gewénkt —an nach
gewénkt,

huet mir dann heemlech ¢ Licd va séngem
Papp geschenke.

Lich duecht: mat him kénns du vldicht
glécklech gin.

Mi d’Liewen oh! dat dreift cen hir an hin.

Méi spéit krut ech eng Plaz am Lissclek

(Ganx lues as hatt verschwonn aus |Hierz a
Bléck.

Mi haut wou ech eleng an al gi sén

daucht nees sii Bild crop mer an de Sénn

Sou diitlech 1éif a flotr a klogr

nach grad wéi virun 72 Jogr.

Vldicht hitt mat him ech glécklech kénnte sén!

Mee’87, Jos. TTarpes

Midin Haus
1926-1927

Scho méi wéi sechzeg Joer gin ech hei an an aus

a méngem schéine grousse festen 1aus,

t steet baust dem Duerf op enger Kopp,

um Daach e klengen Tur nach vewwen drop,

¢ Gaart rondrém mat engem leld —

jel’t wor fir mech méngkleng, meng ege Welt.

Et wor fir mech midin Heem.

Lt gouf mir och mai Bethleheny:

cis Kanner gouwen do gebuer,

vill GGléck a munnech Sucrg hu mir dann dran
erfucr

De Krich, denn hat et bal verbrannt,

mi séng gutt Maucren, déi houle stand.

Ft as mat Steng a Kallek fest gehaut,

no 2-300 Joér as't nach grad sou staark wéi haut,

Lo steet et schéin a séngem volle GGlanz

a séngem grénge Beem- an Heckekrany,

t pesiit cen iwer d'Duerf ganz wiiit an d'land

bei Sonn a Reen a Schnéi a Wand.

Den Doud hat och schon eemol zougeschlon,

huet Fra a Mamm aus eiser Mau craus gcdmn.

Dat blouf fir 41 laus eng lieweg Wonn,

Geschwinn schléit och méng allerleschte Stonn,

An da gin anerer a méngem Haus

rém frou a glécklech an an aus.

Um Kiirfecht fannen ech déi leschee Row

Vidicht schénkr den Himmel éiwept Gléck
derzow

Juni "87, Jos. Harpes
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Henri Muller

Dem Homer sii Leed

[[aut den nométteg sin déi zwee kinnektémer
=ent csou wéischt am trubbel ewél dat anert:
lem Zeus sidint an dem Poseidon siint. Aus der
firent, wou déi zwee sech donsteg laanscht eng
riicht ling tuschéieren, winzele sech wollécks-
dmmercher erbii iwwert den uwiinner vam
nier a kruebelen héich an der luucht ducrcher-
1een iwwert hiwweleg wangerten a plakeg ficl-
sen op der héicht vun de bierger. Geknuerelt
snién a fruucht-schwdéicr olive-beem wénken a
wénken de walen, diene wibbelechen hiwwclen,
sewuess mat schluetwiisse schaum-traisch, Dé
sésclen a verhexter course elir, géint dat zerras-
ent micr-land vu Chios, a lecken, a rappen a
ilissen a fletschen, datt et dimmert a grault wéi
vann den Zeus sili blétz doruechter geheit.

 jonke mann mat blatzegem gesiicht kénnt elo
wwert de stengege pad getréppelt, téschent de
sickechen didnne vam béschelchen erduerch.
ilei an elo griifen d’ischt no séngem laange
rezel a sichen et u scch ze krallen, Mec hien
Iréint scch nét &m, Séng bloélzeg aé kucken
liischter no vijhenzeg, Hie ficrt nét d’schréim-
en, déi d'dinne-nole rout op séng schankeg
angere krozelen. En dschtche kluddert sech
rech u siii schwaarze baart. Mee hie schéngt dat
ch nét ze spiren...

“well steet en om rees vum bosquet, op der
éicht vum hiwwel. E geet nét méi virun. Riicht
treckt séng gakeg gestalt sech an d'luucht. Sii
léck gloust erof un de fouss vum hiwwel, dien
'salzegt waasser beleckt an émklaatscht an ém-
lauscht,

Ou dir, méng aén, haalt dliicht nach esou
ang, bis datt der dat scheff, dat klinzcgt, dat
osa-besegelt gesitt, wéi ct, gedron op de wibbe-
-che pderd vum Poseidon, couragéiert erbii
inscht, hier bei de gehiwwelten uwinner vu
hios» Esou péspert de jong-mann a glénnert
n tiirmt, d’gesiicht verzu vum wéi, dat op sén-
er s¢il brennt ewéi d’kriinkt op séngen aén,
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«T schéngt, ech muss mech alt nach pedélle-
chen,» csou geet siin no-denkes, «Gedélleche bis
se op eemol icwel erém-sin, méng frénn, dienen
den Apollo sou faméis stémme gin huet. $i sin
d'sanger, d’agden, déi miin cpos llias a wiit-
ewcche stied vir-dron, an och op der insel Teha-
ka, virum riichem an dapere kinnek Kratistos,
dien esou frou as mat konscht a wéssen a kén-
nen. Sou sollen sc endlech d'hierzer erweechen
a vollécks- a kinnécks-gonscht mer ersanpen.
Bis elo woren d’hiierzer vu steen an d’gonscht
ongerecht. Mat blannheer huct wucl d™Moira
d’prénze  geschlon an déi aner konscht-
ubiederten, sou datt se d'séil vu ménge wierker
ntt spiren a se verucchten. Soubal nénime ricds
gect vun engem gedicht an et derbii heescht et
wir a méngem, dem  vill-verkanntem poet
Homer séngem gaart gewucss, da réselt alles
uzcg de kapp a wenscht datt mii schreif-bengel
némme scier soll stall-halen, vliicht am beschte
verbrannt gi bei enger hekatomb fir dPolymnia,
d'musa vun der poésic. Odder, Moira, wélls de
mech duebel péngechen datt s de mer, ménger
wirech, mam schappeche liicht vun den aén och
nach en onséchere geeschres-bléck gin hucs.
Ech bieden dech, iewescht force vum kosmos,
huel mer léiwer d’liicht vun den aén, mee blos
dat vum geescht un, datt ct hell era blénkt an de
fong vun der poésie» Fsou schwat de vitl-
gehiiten dichter Flomer.

D’mier, d’wollécken an de buedem wibbelen op
ecmol a klunschen an dréine vru séngen agn.
Hie presst se zow E behidlt d'riicht nét méi
Makeg gehcit ¢ sech néier op ¢ mos-bedecktc
stee-block. Fng grimmel schauténg gin em
d’getraisch op der rechter siit an  hallef
geplémmt dschtercher iwwert dem kapp. Esou
bruckt en do, dhinn vrum gesiicht an de kapp
sditlech géint e rauc stronk gestdipt. An e
féiwercchen dram, geschéckt vun der Athena,
schlauft vrun en dur.
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Lo gesiit sech, de béfche Melesigenes — csou
gouf en du vu sénger famill geruff — wéi ¢ vrun
csou engen zwanzeg jor sii kapp dacks op der
mamm hirc schouss luegt a gckrasch huet, ewell
de papp, mat numm Poictes, vu sénge geféicr-
leche resen iwwert d’'mier, dat vum Poscidon
will op-gewulltent, nach émmer nét crém wor,
Wéi en ewcll mél maans wor, gouf en als
«homerosy, dh. als geisel, elir op Chios, déi die-
mools fir hie friem insel, voll dofteg wangerten,
geschlecft, wou en iewel geschwénn nei kome-
roden a frénn fond Lwell hien, de fricene mam
blonden hor a bloélzechen a&n, wousst vill ze
erzielen aus wiit-eweche linncr, wou kinnécke
mat laange biert a fei gesponnenem gezci
mceschter sin iwwert grousseg a krich-gezillten
arméien. Aus Kreta, dem mat honnert stied
iwwerséintenem a vun alle sditc vu salzege wale
benabbeltem land do. Och vum Minos vu
Knossos séngem zolidd gebautencm  palais,
diem artistesch bemiwwelte gchai, wou den
Theseus emol de freeschleche monster Mino-
tauros crluegt an dem Minos séng duechter, déi
mat de schéinen aén a baken, verfouert hat, An
da vum sand-gefélltem, mee waasserridichem a
wuessbarem Egypten, wou doudeg pharaonc
mam gott Anubis zu rieds gin an himmel-héijen
an déck bemauerte pyramiden. Gir krat hien
diemools no-gelauschtert vu jongen a meder-
cher vun der cleiter insel. Mee sii gellechen
numm gouf vergicss, well s'en all némme riicht-
ewech «Homeros» genannt hun.

Am dram erlieft en dann nees dfreed, déi a
séngem hemechts-haus gewicscht wor, wéi
d’'nouvelle komm wor, datt séngem papp siin
epos Batrachomyomachia (De Kricht téscht de
Mais an de Frischen) him d'gonscht vun de
kinnicke wiit a brect bruecht hitt. D’leit vu
Chios elei woren dat séier gewuer gin, nach éier
hien, de Mclesigenes als «tlomerosy clier koum.
Se hu mat respektvollem niid, a muenech een
esouguer mat éerlecher bewonncrong, iwwert
séng famill gepotert an eeschlech gedicdegt.
Wéi e fofzéng jor hat, du spuert en ewell ¢ feier
a sech, dat ¢ wollt héich op-flamen dongen, fir
nach wiit iwwert séngem papp, dem déif-
bewonnertem Poictes, séng wicrker ewech zc
liichten a sech cn numm uechter d'welt vun de
Griichen Zeruwweren. Wéi begeeschtert souz e

4}

spéider dacks elei mam bengel an de suchel ve
krovelen. Bt koum em esou flésseg. B spuurt
sech esou wucl sdi bannenzegt wiesen, an hexa-
meteren iwwersat, op de buedem beim mier
néicr-ze-leén  an  dann  all kéier den nei
geschriwwenen decl wiertlech am kapp ze ver-
halen, Wéi du sechs méint eriwwer woren, hat
en den epos fierdeg Séng séil hat en dra
geluegt. Gelieft huet en némme méi fir séng
llias. E wousst se ganz aus dem kapp op-zc-son.
An esou haten och séng frénn se geléiert,
giddwereen eng parti, sou datt se, wann s een
nom anerctn op-gesot hun, de ganzen epos
konnte vir-dron, ouni sech e verschwiitzen.

An dann de groussen dag!

Op engem hiwwelche matzen op der Agora,
stongen houfereg gebotzt dem Homer séng
fréinns-aéden. Rondergm eng wull vu virwétzer-
ten aus dem sticdchen an aus dem #mstreech
dervun. 8¢ hun drop gewaart fir fir d'éischic
kéier cppes aus dem llomer sénger llias vir-
gedron ze kréien. Sc pésperen an diedeche laang
duerch-erneen. L) pur dervu nabbele figen; nach
anerer knacke pignolen, déi se heemlech
plécken um pinie-bam am cck vun der plaz do.
Lilci wénkt de Pronoos, de mann mat de frénd-
lechen aén, dien den neperen hir plangen ewell
séier duerchkuckr, e schéine bonjour séngem
koseng, dem laang-gewucssenem an  allziir
métschgieweche komper. Elo, verstoppt han-
nert dem knuetechem, alem alive-bam, diem
vun der Athene gescentenem, gét heemlech den
Epeios, die mat de gliddechen aén, dem schéi-
nem meedchen Hippodameia, diemn mat de
wiiissen iclbéi, wiiss ewdi dem Zeus sénger fra
hir, klaatscheg besen op séng feiereg baken. Op
der siit elo hannert der stengecher mauer, rol-
zen haart zwéin ongezillte gaassc-bouwen, de
Morologos, jong vum heeschemann Anekpai-
deutos an de Flephenor, jong vum vill-gehiitem
Chalkodon. Wéi de vermengtenen Antinoos, die
mat de laange been, dunn do laanscht-ge-
schréckt kénnt, dunn hale sc op mat hirem
kaméidi, a jdizen diem mat de laange been, sii
vernenn-numm vun hannert der stengecher
maucr eraus: «Honns-kapp! Honns-kapph
Dien, domm wéi en as, leeft hannert d’'mauer
kucke fir se ze pétzen a se ze beetschen. Mee éier
hie mat sénge flappeche schréck duer kénnt,
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leien d’bouwen ewell fein an ongesin, wiit
cwech am schiet vum Poscidons-tempel sech
futti ze laachen. "T gesiit cen, vill vun de leit déi
¢lir koumen, haten nét an der nues dat epos do
némmen, mee och, odder absénz, der Aphro-
dite, der Eris, dem Bakchos, der Philia hir
lackelegketen.

Wie koum dunn duerch d'wibbeleg wull csou
rescg spadséiert? Riicht dur wou den «Home-
ros» stong? Dem Homer sii rival, den Anti-
noos, die mat de laange heen, die séng schimpt
iwwert de gaasse-bouwen hir spichte mat
cngem rido vu vermengtem, séisselzechem
laachen zou-gedeckt hat. Op den Homer, die féi-
wereg drop gamzt fir gewur ze gi, wéi déif séng
konscht de leit géif an d’séil griiifen, tréppelt en
cdur a klappt em mat hunneg-gesiedegter kuck
op séng schankeg schéller: «Salut, du beschte
vun all ménge frénn! Haut sall déng konscht
zou éiere kommen. En affer vu schof a vu rén-
ner versprouch ech géscht dem Apollo fir d’gutt
gerode vum eleitem dag» Beim leschte wuert
dréckt e luusseg engem trapp horschten en a
zow

Esou schappeg as d'liicht vum Homer séngen
aén, datt cn dem Antinoos sidi geste vu flappe-
gem uz nét ernuecht hélt. Mce d’aé vu sénger
séil, déi si klor, an ¢ spiirt, datt elei stéppeleg
hannerwenncgket géint e gesponn gét.

Elo finke sélwereg téin aus der méi héijer métt
vun der plaz ewéi gehaansfénkelcher an der
luucht iwwert d’kipp doruechter ze danzen.
Lienzock drop fong de Phemios un, dien d'Mu-
sa Polymnia nét cxtra geseent hat, déi éischt
verse vun der bis hauénter ongclauschterter
Ilias mat zerrappter stémm  duerze-bréngen.
Fng ziitche laang fur en dur ze sangen, zc ver-
zielen, zc babbelen, an dann ze knoutcren. Du
gong op eemol e geprommels, gelaachs a gejiiz
duerch d’'wibbelegt micr vun de leit, esou wdi
d’ufanks-gediisch am ament, wou de Poseidon
dat wii-faarwegt waasser dect dauschen, €ier en
de wéischte stuerm schéckt, fir déi schwaarz
schéffer erof énnert d’salzeg walen zc klun-
schen. De singer houl séier op a laacht knasch-
teg. Dem Homer huet d’blutt gekacht. Den han-
nerwennechen Antinoos kloum etop an d’'métt
vun der Agora, «D)ir leit vu Chios, esou fong en
un. Aert ongezilltent behucle vis-a-vis vu mén-
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gem léiwem frénd Homer geheit mech ersicerk-
lech. Wann et him och nét geroden as eppes
héijes fierdeg ze bréngen, da sot em dach merci
fir all déi méi déi e sech gét. T as jo nét all
ménsch gin esou e gesank ewdi dien eleite ronn
ze bréngen. Lauschtert emoly

Alles lauschtert ewdi wann d'Polymnia selwer
géif hir gottlech  stémm  zc  héiere  gin,
Geschweénn derne klappen s'an d’hiinn, esou
haart ewéi wann den Zeus den donner géif
geheien. Den Antinoos, de vermengten topert,
mat de laange been, schréckt riicht ew¢i e poul,
duerch d'schmeechleresch wull vun de leit
dorémmer. Eng kludder vu séngen duz-frénn
elo hanne jiizt a jubiléiert em zou; am foun yun
hire sttmmen klénkt d'iddi vun engem op-mon-
téiertemn coup mat: aus hiren Ag sprutze quonke
vu bousegt géint den Homer. Yjong medercher,
houfereg eraus-gefiizt, kucke mat heemlecher
hoffnong op den Antinoos, die mat de laange
schréck.

Géint e stiil vum tempel, en héich gebaunten aus
geplerpeltem marber, gestdipt stong de vill-
gehiiten lomer do a bujhéiert och nét eng
kleng grimmel. B schwat nét. Ft wor em wéi
wann e sandale-stréckel &m d'guergel géif zou-
stremmen. Séng bloglzeg agn déi brennen. Fn
houl déi géfteg kucken nér ernuecht, déi vun
alle siiten op e geschoss koumen. E sot sech: «O
hitt ech dach selwer mii gesank dicrfe vir-dron!
Q), dierft ech selwer resen iwwert djhunschept,
wiifaarwegt mier, bei d’muecht-voll kinnécken
diene grouseg armdien énnerdo sin an déi de
goit fir echt podsie hun. lewel cch als «home-
ros» kréien nét liicht de vetleef fir op-ze-triede
vrum vollek odder dat land elei ze verloossen.
Schéin ewell datt sc mer soss vill ibert éir gins

Dunn dréint sech den aarme verstoussenen €m
an trappt fort vun der plaz An séngem hicrz
schwiirt en am diischterem  difer: «Dem
schrooste vun all méngen onfrénn sall ech e
monument setzen 4 méngem neien epos, der
«Odyssecn. Den ellenste vun der Penclope, dem
Odysscus sénger fra hire véierszeg ongewénsch-
te «mnesteresy {=freicren) soll de méprisabele
numm Antinoos drony Dat alles hat de vill-
gehiiten [omer am féiwerechem dram erém
erlieft, wéi dunn e kréckelen a kraachen am
getraisch en erwiicht. Op en dur kénnt siin
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opriichteche frénd Demodokos, dic mam
selwer-brodéicrtem gezei un. «Ou! Bonjour a
salut, du Appolo-geseentene frénd Demodokos,
Wat fir ec gudde wand bréngt dech elir. Wat fir
eng zéddéng hues de fir mech? — «I)’zéddéng
as hallef gutt, hallef uerg, Mec looss dech nét
errczeny — «Sechwitz dachby — «Den hanner-
winnechen Antinoos, dic mat de laange been,
huet der nees eng gestiichthy — «O, dien tréllert,
dic fatzert, dien niischtert! Vun diem séngem
papechem, fadem, vermengtenem gedicssemns
konnt ech nach kees eppes anescht erwaarden.y
Drop sot den opriichtege frénd Demodokos:
«All deng nopere schmotzlichelen heemlech
frou driwwer, datt déng frénds-agden, déi op
wiite rese mat bauchechen, houfereg ver-
schaftene schéffer duerch d’salzeg walen déng
dichtong an der wiiter farent sollte bekannt
man a kinnécks-schlisser mat ville stiiler, wou
zénter ville jore vumn Zeus, dem donner-gott,
u-gestallt prénze meeschter sin iwwert muenech
en dapert vollek mat laangen, blénkeg bespétz-
tene lanzen.» — «Hal oph sou énncrbrouch de
vill-gehiiten Homer sdin  opriichtege frénd
Demodokos. «lich ka mer et denken: Dé hun
iwwerall express schlamm a  gebockelegt
gesong, fir dleit iwwert mech laachen ze don-
gen an den uz mat méngem geschreifs do ze
man. An dunn..» — «Nee, glat nét, esou foul sii
frénd em an d’ried, t wor just de contraire. Fein
a gewicweg hu se gesong..» — «Ma dann as jo..»
— «Mee da looss mech emol schwiitzen.» —
«Lich weess cwell alles. Alles an der rei, Fch ka
roden..» —«Ma niischt kanns de roden. Lausch-
ter dach némmen, T as dat elei: Déi Aéden do,
déi s de gemengt hues t wiren déng frénn, déi
hun e verstopptenen accord mam Antinoosy —
«Dat gét mech nét wonnery» — «lauschter wei-
der: E féscher vu Samos wor d’éischter an eiser
stiedchen, Tlien zielt an enger gellecht vum
Antinoos a séngen aéden. [D4i rival as op Samos
ewéi en hidergott entlooss gin. Vu kinnek a
vollek krut en déi houferegst kadog, déi cen
némme siche geet. Sandale mat géllene blocken,
glennereg mat deierc bijoug garnéicrt chitonen,
a lanze mat s€lwere spétzten an e schéld mat
stwen hait vu stéiere bespaant, an do driwwer
eng zolidd metalle plack, wourobber eng freech-
lech Medusa aus sélwer a gold durgestallt war,
dat alles gouf him onknéckeg an d’schiff ge-

lueden. Mec die «gudden» huet alles métsch-
gicweg gedeelt mat séngen aéden. Flo as e
weider om tur iwwert d'wii-faarwegt mier, fir
sech a wilit verspretene linner nach méi dir
lolberblieder ze pléckens

Drop sot de vill-gehiditen Homer: «Du miin
ecnzcgen opriichtege frénd Demodokos! (3
wann dach déng krinkt dech nét hei gehal hiiet
an du wiirs mat hinne gaang, fir mat méngen
atden den text méi dacks ze repetéieren, énner-
wee, wann d'mier roueg gewiescht wir! Odder
wire méng at besser gin an cch wir als geisel net
csou u-geneelt! Sou gir wir cch mat-gaang,
craus clel aus dem cnke lach. Well cch verlaan-
geren no der friemt, ducrch déi ech veu jore mat
méngem  papp an aneren  dichtechen hire
gestrieft sin, an och no ménger  schéiner
hemecht vu fréier. Gir géif ech emol crém eng
kéier glétschen iwwert dPsalzegt waasser a lan-
den an anere linner a sange bei ancre leiden, Op
enger rces fond ech cng kéier ¢ vollek, dar
waart op ¢ gott, dien no sou engen aacht-
honnert jor soll kommen, fir clci énne {rii-
welleg all bousegt op scch ze huelen, déi bis elo
d’'ménschen crduecht an erlidden. Esou soll die
gott sii vollek erléise vu leed, vun onglécklech-
kect an onfritheet an hannen uwm enn och nach
zou doud gepéngept gi vum selwechtem vollek
fir dat hien dat alles erdro soll hun. Am krickle-
lechstem ament frect ¢ verzweiwelt sii gott-
leche papp om Olymp: «So, papp, wuerfir hues
de mech verlooss?»

«Mii gefill vu verloossenheet as dien eleiten
ament nét manncr crsierklech ewdi diem frie-
mem gott siint, dien icwel alt e papp om Olymp
huet, dien am Consell vun de gotter ka fir ¢
wiren, esou wéi d'Aphrodite gewiirt huet fir
hire fils, den Aincias vun Troja. Ducrch d'den-
ken un hien, un die fricme gott die soll kom-
men, hun cch dacks an diischtere stonnen
gesicht mech an der riicht ze behalen. Ma ech hu
keen onstierfleche papp om Olymp, dic méng
parti hilt, wann eppes mat mer nét schingt an
d'rei ze gon. Lch hun niischt anescht ewéi
méng aarme sticrflechkeet. An um enn sot ech
mer all kéier: ¢Jo, esou ¢ gott, dien huct gutt all
misir an narwell den doud drii deg laang 2'cr-
dron. Ewell sii bléck kuckt wiideg, bis an
d’honnerte vun de jothonnerten cran. Sii leed
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vun haut gét neutraliséiert an narwell duuss a
pléséicrlech gemeet duerch d’iddi vum brillian-
tenem succés diem e gewéss as fir d'ziit déi sall
kommen. A well hie selwer d'muecht huct vun
de wonncren a mirakelen, duerfir kann en all
ament, wou e wéllt, siin ongléck émchan-
géieren a gléck, pléséier a berimtheet. Lir de
ménsch as d’zit, fir de gott donzdit oder éiweg-
kcet. .

Drop #dntwert den opriichtege frénd Demodo-
kos: «llal op a sief nét ecsou motzeg géine
gocter. Well déi sin all gutt a man aus dem
wéischtem dacks guddes. An d'Moira absénz as
perecht. Nét selen dréint et csou, datt d'ver-
ucchtong vum ganzem vollek sech sténterlech
gmdréint an onverstinneg u-biederein

Stomm blouf den llomer mat zerrassener séil,
gezappt a féiweregt denken. Tasseleg pong en ¢
pur schréck virun. De stuurm hat scch geluegt.
Den himmel huct blo gelaacht. Dfielvzegt ouwer
um micr huet sech friddlech gespigelt am liicht
gewelltemn, berouegtem  waasser. [D’owesrout
houl séng rout fangeren iwwert d’gehiwwels a
sprect rouse-faarf iwwert haiser a bierger.

«Mecen, so mer emol, fong den Homer un no
enger well, «wéi heescht dann dem Antinoos
sdin eeschtlech wicrk, iwwert dat s'esou en
dausch man»

Dcn Demodokos denkt eng grimmel no an
zitéiert dann dien eleite vers: «Zicl, o gbttin, iis
vum Achill, dem Pelid, séngem idifer, dic gouf
schold vumn misir vun dauscnde van Achier..»

Drop sprong den Homer an cnger glous op a
jaut: «Wéi ¢ blétz fiirt et clo ducrch méng séil.
Dat as jo den ufank vu ménger Tlias. Mat ménge
lolberen huet die verdiiwelte kirel scch op
sénge rese geréschtx

Allebéid frénn krute fir d'éischt kee wuert
téschent der barriere vun hiren zinn méi eraus,
bis den Demodokos den Homer duuss mat der
schéller houl. «luck clob Sou sot en hannen um
enn. An cn huet mam fanger gewis op ¢ schéff
mat rosaém scgel, dat do probéiert ze landen.
Déi zwéi frénn schrécken, dabbere, renncn
dohinner.

Aus dem schiff klomme {léck dem Homer séng
aéden eraus, un der spétzt de Phémios mat zer-
schantener minn. E geheit scch op de buedem
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vrun den Homer: «Bonjour, du gréisste vun allc
pocten! O meil Wat as den Zeus a wat as
d'Moira gerecht, Fir dech as d¢ier. Iir dis as
d’schmot. ), du kanns idis es wéllen, s, déi
déng konscht hu verdiischtert. Gold-begiirlech-
keet huet es gelackelt, Bestach vum Antinoos
gouwe mer iwwerall op de wiiten touren
iwwert d’'wil-faarwegt micr déng epossen aus
fir dem Antinoos séng, Séng songe mer Ennert
dem numm vum Homer. Esou as d'uzegkeet op
dech an de respekt an d'¢icr op hic gefall Mee
emsoss wor eise geier. Hwell alles woumat mer
bestach gi woren, musste mer an d'mier ge-
heien, fir eist aremt liewen némimen z& retten,
ewéi de Poséidon, an der roscrei d'micr, wdinst
cisem feige behuclen, mat séngem driizack op-
gewullt ~an  op-gest&ppelt huet, datt mer
gemengt hu, vrun és d’paart fir an den Hades ze
gesinn. Déngem onfrénd sdi schéff, schwéier
beluede mat gold a sélwer a lanzen a stéfrer,
gouf de selwechten ament zesumme mat him,
vun de gurmangzeche walen erof an d'déifie
gewiirgelt. Dat geschouch om wee op Tthaka,
Geschweénn derno koume mer un op der insel
ewou fréier de lousen Odysseus am gléck mat
der Penclope a séngem vollek als meeschter
gelieft hat, Do songe mer diin epos vrum kin-
nek Kratistos a séngem vollek. An elo iwwer-
brénge mer séng bonjouren a séng felicita-
tiounen. Klamm an cist sch&ff, Du fénds et
opgestubbelte voll mat kadog, déi de riichen a
vu guddem konscht-geescht beséilte kinnek
Kratistos vun Ithaka der mat-schéckt als merci
fir didin ceschtlech wonnerbaart epos»

«A, die knaschtegen Antincash rouf dunn de
glécklechen dichter TTomer, datt o geschaalt
huet, haart, iwwert d'fielse vum ouwer, datt de
Poscidon niischnotzeg eng kéier séier siin
trident iwwert d'wii-faarwegt mier schwenkt.
Den Homer icwel béckt sech L gesdit eng
grimmel besser, B schreift mam bengel, dien
d'micr un dland gedrif huct, & pur wierder op
de suewel. «Dat elei as e vers, esou sot cn, dien
ech a miin ncit cpos sall eraflécken. Wann der
liese kénnt, da liest;

Hos apoloito kai allos, hostis toiauta ge rhezoi,

Sou sollen sall énncrgon, déi sou eng spichte
scch leeschten!»



EIS SPROOCH

44

Concours fir Radios-Spiller
op létzebuergesch

(Radios-Spill = Horspill / pitcce radiophonique)

1. D’Actioun  Tétzebuergesch  organi-
sé¢iert ¢ Concours fir Radios-Spiller
op leétzebucrgesch. Dés Radios-Spiller
solle fir jonk Leit an Erwuecsscncr
geschriwwe gin,

2. Lt ka jiddereen an désem Concours
matmaachen.

3. E Spill soll nét méi wéi 20 Minuten
daucren. Iwwersetzongen oder Adap-
tatioune sin nét zougelooss,

4. Jiddereen, dec matmécht, ka méi wéi
ee Spill aschécken.

5. D’Manuskriptcr  mussen  op der

Schreifmaschin getippt sin. Op de
Manuskripter duerf keen Numm oder
soss en Zeeche sin, dat den Auteur
géif verroden, Um Manuskript muss e
Pseudonym stoen. Fir all Spill, och
vun dem selwechten Auteur, muss en
ancre Pseudonym geholl gin.
An cnger Lnveloppe, déi zougepecht
muss sin, as bannendran deen oder
déi Pseudonymen, de richtege Famil-
jennumm, Virnumm an  d'genee
Adress.

6. [’Manuskripter mussen un  d’Ac-
tioun Létzebuergesch / Postkéscht 98
[.-2010 Létzcbuerg bis de 15. Abréll
1988 geschéckt gin; all Manuskript
mat Copie.

7. Mémber vum Jury, hir direkt Famil-
jen, Mémber vum Comité vun der
Actioun Létzebuergesch an hir direkt

Familje kénnen nét am Concours
matmaachen.

8. [Y’Actioun Létzebucrgesch nennt ¢
Jury vu 7 Leit, dovun héchstens 1
vum Al.-Comite.

De Jury klasséiert d'Spiller.

De Jury ka bis 10 Radios-Spiller fir e
Priiis virschloen,

Dc Jury ka bis zu 60000 Frang
Priisscr verdelen, mat cngem Maxi-
mum vun 12000 Frang fir den
éischte Priis; an de Priisser sin
d’Autore-Rechter fir déi éischt
Editioun mat dran.

Et ka keen Auteur méi wéi 1
Priiis ktéien. D’ Actioun Létzcbuer-
gesch kann awer iwwer d’Prilsscr
eraus, ‘lexter bis 3500 Frang d’Stéck
ofkafen.

9. De Jury gét an der Press publizéiert.

10. D& Auteuren, déi matmaachen, sin
doduerch mat désem  Reglement
averstanc.

All Informatioune kritt een  iwwer
den T&lL 470612 vun der Actioun .étze-
buergesch (Antwertapparat).

Jury: Tunn Gonner, Jos. Groben, Moni-
que Hermes, Pitt [Puth, John Rinnen,
Jacques Steffen, Pol Schumacher.
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Jean Milmeister

Den neien Auto

Eng modern antik Seechen

«30 Jhang, lauschter emol dat hei», sot
d’Madame Schmétten, «as dat nét immens! Ling
Croisiere duerch d’'Méticlmicr va Genua aus
iwwer Syrakus, Kreta, Rhodos, Santorin, Athen
a Korfu op Vencdig, «Kulturelle Kreuzfahrt zu
den Hohcpunkten der Antiken, steet hei A wat
et alles zc gesi gét! Zu Syrakus c griicheschen
Theater an e réimeschen Amphitheater, op Kre-
ta kann een op Knossos fueren, de Palast vum
Kinnek Minos kucken, zu Athen geet een
d’Akropolis kucke mat de Propylicn, den
Nike-Tempel, de Parthenon an den Frecht-
heion, zu Santorin gesdit cen d’Ausgruewunge
von Akrotiri, igr ecn iwwer Korfu op Vencdeg
fiert, Wier dat da niischt fir d@ise»

«A wat kascht dee Spaasst» frot den Hir
Schmétten. '

«Ma cch fannen et immens priiswierts, sot
d’Madame Schmétten, fénnefanachzcgdausend
Frang pro Persoun fir véicrzéng Deg op engem
Luxusschéff vu  siechzéngdausend  Brutio-
registcrtonnen..»

«Du schwiitz grad wéi de Wehrmachtsbericht
am leschte Krichy, sot den Hiir Schmétien, «du
hun sc och &mmer Dausende vu Bruttoregister-
tonne versenkt, méi wéi d’Englinner an d’Ame-
rikaner der jee hatenb

«Ma dann énnerbricch mech dach nét an engem
Stéck huct 'Madame Schmotten geruff. «bei
steet et schwaarz op wiiiss: «biin Kreuzfahre-
schiff der Luxusklasse von 16.600 Brutto-
registertonnen..»

«An d'Rees fir op Genua a vu Venedeg zeréck,

d’Ausflich op Syrakus, Knossos, Akrotiri,

Athen, Kreta an d’Gedrénks, wéi as et dann
domat? Sin déi dann och am Priis mat dran?»
«Waart emol, dat steet hei: Die Anrcise per
Bahn ist »xu Lasten des Kunden, das Land- und
Ausflugsprogramm kann an Bord in US-Dollar
gebucht werdeny

«Gesiis de, wat hun ech gesot! [a rechen nach
d’Halschecht derbii fir den Zuch, & Ausflich an
d’(redrénks, da kénns de op honnertfénnefan-
zwanzegdausend ['rang Zu zwee mécht dat
zwechonnertfofzegdausend Prang, dofir kénnc
mer iis cn neien Auto kafen'»

«lin nelen Autol huet d'Madame Schmiéitten
geruff, «ma mir hun en dach eréischt véier
Joérk Deen as nach prichreg gutt, du kanns
nach roueg e Jotr dermat fuerenh

«Dat sees du. En huet awer schon honnert-
zwanzegdausend Kilometer crof, an ech muss
all Dag dermat op d'Schaff fueren. En huet déi

“¢ischt Raschtflecken an op eemol geet ot mat de

Reparaturen un: d'Kupplung, d’Amortiseuren,
dI'Kilass an dann hinks de méi drmn ewédl e
wiert ash

«Jo, dat as alles schéin a gutts, huet d’Madame
Schmétten geschwiermt, ama wat as en necicn
Auto géint iwwer engem eemolege kulturellen
Lirliefnis wéi cng Croisiere un d'Wéi vun der
westlecher Zivilisatiounl»

«Abee job huct den ITir Schmdtten gegrom-
melt, «wir kreuzen wie Odysseus durchs Mittel-
meer und fiir ein neues Auto haben wir keine
Mittel mehrh

«Wéi den Onassis wélls de sogn», huet d’Ma-
dame Schmétten duergebass.

«Nee, wéi den Odysseus wollt ech soerus
«Den Odi — wéi heeschr deen s

«Den Odysseus! Da wells de eng kulturell Croi-
siere un I'Weéi vun der westlecher Zivilisatioun
maachen an du weess nét wicn den Odysseus
ash

«Abee, wien as et dannos

«Den Odysscus? Ma dat war dach dec griiche-
sche Kinneck vun Ithaka, deen déi Geschiche
mat dem Trojanesche Pierd erfond hat an..»



IS SPROOCH

«D’Trojanescht Pderd, a wat as dat dann elo
erémesy

«Ma d'Griichen hun dach ‘I'toja belagert an du
hun se en hélzent Pderd gebaut an deem se hir
Zaldote verstoppt hun. Wéi se du mat dem
Pierd ‘I'roja eruwwert haten an heem gefucr
sin, du as fir den Odysseus de Misir eréischt
richteg lass gaangen. Lin as kriiiz a quicr duerch
d’'Méttelmier gefuer i&r en endlech heem op
Ithaka koum..»

Den Hir Schmétten huet d’Aén vougemat an
op cemol huet en sech op engem Schiff am
Meéttelmicr gesin. Ma ct war kee Luxusscheff vu
stechzéngdausend Bruttoregistertonnen, et war
¢ klengt griichescht Schéff, wéi dem Odysseus

sHint,

't war wonnerbar sou mat dem Schéff ducrch
d’Aegiescht Mier ze fueren. IDX’Sonn  huct
gedréckt an um bloen Himmel war némmen hei
an do eng Wollek xe gesin. Wéi d'Scheff
laanscht all déi kléng griichesch Tnsele gefuer as,
koum den Hir Schmotten sech wéi den Odys-
seus vir,

Laanscht de Vulkan vun Thera as cn op Kreta
gefuer an zu Iraklion u Land gaangen, FEn huet
iwwer dee grousse Palast vu Knossos gestaunt,
virun deem op enger grousscr Wiss ¢ lest ge-
teicrt gouf. Jong Borschten a jong Medercher
hun eng Aart Corrida mat engem Stéier opge-
féiert.

Vu Kreta aus as d'Scheff queesch op Nordafrika
zougefuer. Op der Inscl Djerba waren d’Leit am
Gaang Dattclen ze plécken an en huet sech der
kaaft. D’Schéff as laanscht déi ganz nordafrika-
nesch Kiist gefuer an hucet bei der klenger Insel
Perejil bei Gibraltar gehalen, Op der Plage hu
brong verbrannt Medercher Calypso gedanzt an
sc hun en dirckt mat an hire Krees gezun. Lin
huet his spéit an d’Nuecht gedanzt wéi klorosen
a konnt sech némme mat aller Méi vun hinne
lassrappen, fir weider zc fucren.

DrScheff as Jaanscht Mallorca a Menorca op
Sardinien gefuer. No enger Halt »u Porto Pozzo
as dRees weider an Italien gaangen, Laanscht
ditaliéinesch Kiist war vill ze gesin a beson-
nesch d’'Hielen an d’Grotten haten him et uge-
doén: en huet d’Circe-Cirott beim Monte Circeo,
d’Zyklope-Grott zu Cumae an d'Sirene-Grott zu
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Capri besicht. Da gung ct laanscht d’Insel
Stromboli duerch d'Mierengr vu Messina. Hci
war en uerge Stuerm, deen d'Schéff dohier
geworl a gerésclt huct, dass ¢ séikrank gin as.
FEt as em eréischt besser gin, wéi sc ducrch
d'lonescht Mier a Griicheland gefuer sin,

Op der Insel Korfu as en u Land paangen. Zu
Kerkyra op der Plage hu Medercher mat dem
Ball gespillt. En huet hinnen eng Ziirchen
nogekuckt an esou guer cent dervun agelueden,
eppes mat him drénken ze goen. Et huet Nausi-
kaa gcheesch,

Vu Korlu as en op Tthaka gefuer. Wéi en owes
am Hafen vum Ithaki bel engem Glas griiche-
sche Wiin souz, koum d'Wiirtsfra Penelope a
sot ¢ gewéssen 114r T lermes géif no him froen.

Den THar THermes war su komeseh antik gekleet
E sot sdi Patron géif sech eng Eicr draus
maachen, den Hir Odyssens Schmétten ze invi-
téicren. Sidi Scgelscheft gdif do énnen am Hafen
op ¢ waarden, Wann se nét ze spéit komme
wellten, da missten se gliich fueren, Den Tldr
Schmétten huct sidi Wiin bezuelt an huet sech
mam Hir Hermes op de Wee gemat. Lt huct
schon ugefaanpen diischter ze gin, wél se an
den 1afc koumen, ma den Hir Schmotten huoet
awer gesin, dass se op cog grouss Privatjacht
g’d’d]’lgt‘ 5100,

Eng Woch laang sin se laanscht d’griichesch
Kist gesegele ier se zu Saloniki gelant sin. Den
ITir Schmitten war {rou wdi sc endlech do
waren, well en hat dir Croisiere kriiiz a quice
ducrch I’'Méttelmier elo su sat weéi d'Kaz dier
kaler Terhéssen.

Zu Saloniki huet e Pierdsgefier op se gewaart
an cen 11Ar Hermes as mat em op d’Land erans
gefuer an  d'Bierger. Dt war dach eppes
Anescht wéi dat éiwept Gejhutschels um Waas-
scr! Begeeschitert huet en d'Landschaft bewon-
nert an de Leit nogekuckt, déi an de Wangerten
an Olivegiert geschafft hun, Ma wéi se méi
héich koumen, sin I'Wangerten an d'Olivegiiert
verschwonnen a sc gesougen némme  mél
Pinien a Gestriiich,

Op eemol huet de Won gehalen, Virun hinne
loug en herrleche Palast. Twwer en £ grouss
Trap sin sc an eng Hal mat grousse Saile komm.
Ronderém den Désch souzen eng Leit €r zwan-
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zeg. An engem schéine Potell souz en ale Mann
mat engem laangen, groc Baart.

«Mii Patron, den 1Tdr Zeush sot den [ lermes.

«Wellkomm um Olymp, Odysseush huct den
Zeus geruff an em d’'Hand gin. «Du hues eng
laang Rees hanncrt der an du hues se daper
iwwerstanen, Komm sctz dech mat un! 1lei as
méng I'ra, eist Hera. An dat do as méng Duech-
ter Athene. Hei as cisen Apollo a séng Zwil-
lingsschweéster Artemis. Eiscn Arcs huct beson-
nesch Freed Krich ze spillen. Den Tlephaistos
hei hippt zwar e béssen an et as och kee schéi-
nen, ma cn as staark wéi e Pierd. Ma wat sees
de dann vun eiser Aphrodite? t as nét schlecht
geroden, hitt den Hephaistos alt ¢ bésse vun
him! Dat hei as méng Schwéster Hestia. ’t as eng
al Joffer an e bésse wénnerlech Dat do as mii
Brudder, de Poseidon, En as haut op Besuch hei,
well hee wunnt donidde beim Mier. Némmen
ech mengen du hiss dés Waasser elo sat. Du
hils et sécher éischter mat eisern Dionysos hci,
dee sucrgt @mmer fir gudde Wiin, Hei as nach
méng Séschter Demeter, dat fir Landwirtschaft
zoustinneg as, an den Flermes, cise Buct, kenns
de jo schon. Sou an elo setz dech un an dann
huele mer ¢ Pauly

Den Zeus huet an dllinn geklappt an en
Dingschtmeedchen huet ¢ Krou Waasser
bruecht fir d'Hiann ze wischen. En ancrt
Dingschtmeedchen huct Brout erabruecht, en
drétt huet Fleesch geschnidden an servéiert, e
véicrt huet Wiin an d'Bechere geschott. Se hu
gutt gicss a gedronk, bis den Zeus crém an
d'Hiinn geklappt huet.

«Léif Frénny, sot en, «mnir hun haut den Odys-
scus bei dis, deen am Liewe schon allerlee mat-
gemat huct. Ein as kriiz a quier duerch d'Méttel-
mier gefuer vun der Aegilis bis bei dem Atlas
séng Sailen a vun do an d’ Aegiiis zeréck, Op der
Tnscl Djerba huet en sech mat de Lotophagen
erémgeklappt an op der Tnsel Perejil mat der
Nymph Calypso. En as zu Porto Pozzo bei de
Listrygone gelant, zu Monte Circeo bei der
Zauberin Circe, zu Cumace bei den Zyklopen an
en as zu Capri den Sirenen entkom. Zu Strom-
boli hat e mat dem Aeolus ze din an zu Messi-
na mat Skylla a Charybdis. Och eise Frénd
Poseidon huet en e wéineg gerésclt, iér I’'Nau-
sikaa en esou fréndlech zu Korfu opgeholl huct.

A wéi e gemengt huet, ¢ kénnt zu Tthaki beim
Penelope e wéineg vu sénge Strapazen erhuelen,
du huet den Hermes en heihi geschleeft. Ma mir
hun en agelueden, fir en dofir ze belounen, dass
en déi laang Rees sou daper iwwerstanen huet,
Fch hun e Cadeau fir en. Et as ¢ schéine Cadean,
e gidttleche Cadeaw

Odysseus, dee Cadeau, dee mir hei fir dech hun
kann der d'Licwe vill méi liicht a vill méi schéi
maachen, Du hues méi vum Licwen, du kriss
méi vun der Welt ze gesin. Du bas haut ze The-
ben, mar zu Athen an iwwermar zu Sparta. An
dat alles ouni, dass de iwwer d’'Mier z¢ jhut-
schele brauchs a vum Acolus oder Poseidon
geréselt ges. Neen, du sétz wéi hel an dénger
Fotell a wupp bas de op enger anerer Plaz. Du
erliefs vzing, zwanzcg, honnert Mol méi. Dii
Liewe pgt méi schéin, méi riich, méi liewens-
wiert. Du bas wéi e jonge Gotr,

Ma all Medail huet hir zwou Siiten. All ningt
Joér mussen d’Athener dem Kinnek Minos siwe
jong Medercher a siwe Borschten op Kreta
schécken, fir mat dem Stéicr zc spillen. I'ir dee
Cadeau deen ech dir maachen, verlaangen ech
och cn Affer. Awer nét némmen all ning Joér,
ma Joér fir Joér. Fch wcll och nét némme siwe
Jongen a siwe Medercher, ma siwenzeg Jongen
a siwenzeg Medercher. Oddysseus, heéls de dec
Cadeau unsy

«Dat kann cch néth

«Du gés wéi Gott, déi Licwe gét honnert Mol
m¢i schéinb

«Da géf en hirb

Den Zeus huet an dHinn geklappt, zwec
Medercher hun eng Ride hannen am Sall op
d'Siit gezun an 't huet een e wonnerbar blén-
kegt Gefier gesin.

«Den Automobiliss sot den Zeus « ¢ verlaangt
all Jogr bei dir doheem op d’manst honnert-
véierzeg Afferbs...

«Ma Jhang, schiéifs de an dreems de am hellen
Do?» huct dMadame Schmotten geruff. «Elo
hun ech dech schon driimol gefrot, wéi dat mat
der Croisiere an d'Meéttelmier wir an du dnrwers
mer néth

«Klibber mech mat dénger Croisierels sot den
Hir Schméstten, «Fch hu Croisicre, Méttelmier a
Schéffer bis dohin. Mir kafen en neien Autol
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Weess d’nach, Kelebouf?

Weess d’nach, Kelebouf?

Weess d'nach, Kelebouf?

Weess d'nach wéi dat deemools war?
Se gi well rar,

déi Bunnen, wou s d'a laange Stonnen
dat geraf, wat fir e Liewen

banne bei dir sétze blouf.

De Wiire huet dech een Dag gefrot,

wéi s d'op der Bunn ze spétze stoungs.

Du hues geschléckt a jo gesot

an has méll Knéien, wéi s de laanscht d’laang
Bunn rop goungs.

Ganz énne bei dem Kelespill,

do hiiss d'e klenge séchren Fck,

huet e gesot; du has jhust vill

ze fierten, a wann niischt geschouch, has de
jhust Gléck.

Lt ware Bauren, gro a graff,
du hues se all mam Virnumm kannt;
all déi, déi naische, déi vill getraff,

an déi, wann se verluer, wéi roscn heemgerannt.

Besonnesch een, de Schmatte Rob,

wann deen um Dill de Streech gezun,

da goufs de kleng an dénger Stopp,

da koumen d’Keel’n an d’Fatze bis bei dech
geflun.

um Himmel huet eng Sonn gehaang;

a séicr hucs de dech geduckt,

wann d’aner Kanner laanscht a brav an
d’Vesper gaang,

Déi Stonne sin sou lues geschlach,

all Parti hues de matgezielt,

um (3ips mam Bldistéft ugestrach;

um Ean hun s8mmer necs eng fonkelnei
gewiclt.

Wat sin dann dI’Kele schwéier gin

an d’Klatzen och: déi schwaarz, déi déck!

Weess d’'nach, da kruuts d’eng Orangine

a wann et gutt goung, vidicht och nach ¢
Schocklasstéck.

Eing IKéier wolls d’op d’Haische gon,

dat gouf eng Paus, du goufs vernannt;

du bas d’ouni Bescheed ze son

an ouni Suén einfach fort an Duerf gerannt,

Ma meeschtens hues de duergehal

d'Gejiiz gouf mat all Stonn méi haart,

bis elef, dann hun s'opgehal.

Du goungs an d"Wiertsstuff ran, bei d”1'éik, an
hues gewaatt.

Iic koum da mat der Stongekéscht

an huet gerechent a geduechr;

en huet dann & puer Frang erwéscht

an dir se flang an I’Niitz vum Béjerdésch
peluegt.

1" war ni genuch, du goufs hedrun,
du wousst et, an hues nitischt gesot,
An dann doheem, hues de gelun,
wann d'Mamm dech do nach no der
Iausaufgab gefrot.

Weess d'nach Kelchouf?

Weess d’nach wéi dat deemools war?
Se gi well rar,

déi Bunnen, wou s d’a laange Stonnen
dat geraf, wat fir ¢ Liewen

banne bei dir sétze blouf,

Ech war och sou e Kelebouf,

deen s'an der Schoul gir ausgelaacht,

deen sech Zigarctie kafe gong

an se dann heemlech a ganz leng am Bégsch
geraacht,

Vill spéider gongs de selwer Kele spillen,

En Automat huet ¥'an an ausgepaake.

Du hues eng Plastiksklatz vun dene villen

sou rosen op dee schéinen Dill geklaake,

datt d'Kelen nét gewousst wouhin

an duurcherncen an d'Schnéier sech gerode sin.
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Gil Mandy

De wiissen Diiwelchen an de

schwaarzen Engelchen (III)

Wat den Fngelche mat Autoen, Fligeren a Rakéite gestcbst huet

Fis zwee I'rénn haten, wéi gesot, d’Nucs voll
vun hirem Heckoup, elo won si an de Stied ge-
sinn hun wéi d’leit do wunnen, an si hun sech
geduecht, datt et nét laang méi kénnt daucren
bis de Bauer d’'Hee an d’Scheier géif ficren, Si
hun sech duerfir op d'Sich gemat fir en zer-
guttsten Ennerdaach ze fanncn. Si hun och nét
laang briichten ze sichen, well matzen an enger
Stad wor eng Strooss mat elauter schicke
Geschiiftshaiscr, an déi woren op den icweschte
Stick ze soe bal alleguer nét bewunnt, mi kom-
plett cidel oder et stung allerhand al Gerémpels
dran, wat kec méi wollt. Eis Képpelchen huet
och séicr ¢ grousst Zémmer fond, wou nach en
zweeschléifregt Bett, e Schaf an e wacklege
Wischdésch dra woren. 8i hun d’Spawecker an
de Stebs ewech gewéscht a sech, wdi ce seet,
gemittlech do nidder gelooss. Lit huet hinnen
hei richteg gntt gefall, besonnesch och well dat
Zeémmer just énnert dem Daach loug: vun do
aus wor d'Fortfléic vill méi liicht. Némmen eent
huet hinne leed gedoen, datt bal keng Teit méi
do gewunnt hun an datt owes keng Kanner méi
op der Strooss gespillt hun, Well wann d'Ge-
schiifter owes zou woren, dann huct cen och bal
kee Ménsch méi an dir schéiner Strooss gesinn.

Well si jo gutt Ziit haten, fir sech alles a Rou
unzekucken, stoungen se dann alt laang um
Trottoir fir dene séllechen Autoen an deem
Verkéler nozckucken, — Hei, cnges
Daags stoungen s¢ nces eng Kéier virun de
Verkéiersluuchten {oder den Ampelen, wéi déi
meeschic Leit soen). «lass clo mol oph, sot de
schwaarzen Engelchen zum wiilssen Dilwel-
chen. En huct eng Grimmelchen op déi gro
Keéscht gestuurkt, déi nicwent him um Buedem
festgemat wor, a schons stoungen d’Luuchien
alleguer op rout. Ft gouf ¢ Moment ¢ Ge-
quiitschs vun de Bremsen an ¢ Gepiifs vun de
Pneuén, mi duerne wor ct eng Weilche roucg
virun der Kriizong, Ft wor keen esou kéng fir
weider ze fucren, well et wor jo «routs fir jid-
dereen. «Gesiis dew, sot den Engelchen, «oréi
cch déi esou schéi roucg kritt hune. Mi en hat ct
knaps gesot, du goung en onheemleche Kaméi-
di un, mat Tuten a Klaxonéieren, mat Gefluchs
a Gejaiz, datt ee bal daf gouf. Tyar huet den
Diiwelchen eng Grétz un séng al Hemecht
erénnert, an e sot sum FEngelchen: «Maach
d'Tuuchten nees séier op gréng! Dee Kaméidi
do ka jo kce Meénsch aushalen an ech sin dach
allerlce Spektakel gowinnts — «Dajec alt, op
dén;_, Verantwortungy, sot dat klengt Touder-

. Lit kuckr op d'Késcht, a baufdeg stoungen
dLuuchren alleguct op gréng. Mi dun han dir
créischt eppes kénne gesinn! Vu véier Siite sin
se mat Vollgas an d’Kriizong cra gejhanft. Lt
huct geknuppt a gekraacht wéi an enger Bataal-
jen. «Neenby, huct den Diiwelche gejaat, «wdlls
de déi Luuchten clo gaangs richteg astellenh Fn
huet séng ganz Kraaft gebraucht fir ¢ schreck-
lecht Ongléck nees réckginges 7 maachen, A
wéi ¢ Wonner fir déi di derbii woren: bis op e
puer Bélsen an Téirschen (fir déi Allerwéischst)

staarke
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wor kengem Ménsch a kengem Auto eppes
geschitt. Jo, den Diiwelche krut esouguer spilles
d’Kriizong {rii, an de Verkéicr as nees gelaf wéi
wann niischt gewiescht wir, «Datt s du dech jo
némme ni méi Ennerstees esou eng ze stiichteny,
sot den Diiwelchen, «wat mengs dc wivill der
elo schon do €nnen an der Hill um Rouscht
léigen — «Ft wiren der ower och zwee, drij an
den Himmel komm. Alt nach gmmer besser wéi
elo guer keeny, huet den Lingelche gebaupst. En
huet ower ferm versprach niischt méi csou ze
maachen. Den Diiwelchen huet gemat wéi
wann hien ct géif glewen. Ln huet ower bei
sech geduecht, datt hien déi Zatz émmer misst
am A behelen an datt hien him ni honnert-
prozentcg traue kénnt,

E puer Deg duerno stoungen se crém virun
enger Kriizong. Ll ganz klengen Autoche mat
engem jonke Meedchen dran as op d’Ampelen
zou gefuer. Hannert him as cn décke Mann an
engem déckechen amerikanesche «Schiéffs cru
gebraust komm. Den Décke konnt et guer nét
erwaarde fir dec klengen Auto ze iwwerhuelen.
Mi du gouf et giel. D’Mcedchen huet schéi brav
lues gemat a stall gehalen, esou wéi et Vir-
schréft as. Mid dun hitt dir den Décke solle
gesinn an héiercn. Lin huet geflucht a gejaut wéi
e Béschiesel, gestikuléiert an op de Klaxon
gedréckt. «Da fuer dach nach, du dommt Bét-
schell Oder klamm eraus a géi zu Fouss, wann s
de nét fucre kannsh — Dat wor dem Engelchen
dders Gudden ower dach zevill. «Ah, waart du
Fettflecky, sot en, «dir bréngen ech Manéieren
an de Code de la route bii», an en huet ganz
ferm op de Capot vun dem Décke séngem
déckechen Auto gebiicht. Et gouf erém gréng,
[Y’Meedchen as duuss a propper ugefuer, den
Décken huet op de Gas gedréckt bis énnen of,
datt de Motor gehault huet wéi ¢ willt Déicr, an
¢ wor dem Meedchen esou no op de Feeschten,
wél wann hien et géif welle virundrécken. Mi!
E koum nét wiit. Némmce bis an dhallef Kriii-
zong an du blouf de Won stoen. All Gefluchs,
Gejiiz 2 Gedémmaréiers huet hicn niischt
gedéngt. Den Auto as kee Millimeter vun der
Plaz gewach an de Motor as nét méi ugespron-
gen, Den Décke souz a séngem Schéff mat
engem roude Kapp, an all déi aner Leit hun clo
de Spott an de Geck mat him gemat. D’Policc
koum och an huet notéiert. Den Décken huet

missten eraus klammen an den Auto op d'Siit
virun drécken an do waarde bis d’Dépanncuse
kéim. En huet geschweesst wéi eng Singerin, en
huet den Aute mam Fouss gerannt a vun clan-
ter Roserel huer e bal ¢ Schlag kritt, Um Linn
huct den Auto, mam Décken dra, missten ofge-
schleeft gin. Well dés Kéier hat och den Diitwel-
chen niischt géint esou eng Lektioun an duerfir
hat hien och kee Fanger gerédiert. — An der
Garage ower hun se de Kapp goréselt, well do
as den Auto nees gaangen ewéi eng Auer an si
hu keng Spucr vun enger Pann fond Den
Deécke krut awer eng déck Rechnung ze
bezuclen.

No enger Ziit huet den Lingelchen ower no
besscrer Loft aus der Tléicht gegléscht an e sot
zum Diiiwelchen: «Bt fingt mer un heinidenen
eng (Grétz laangwelleg ze gin an du muss och
cmol eng aner Géigend kenne léieren, D wiicrs
gesinn ewéi schéin et do uewen iwwert de Wol-
lécken as» Den Diiwelche wor ¢s daccord,
Hien huet d'Fléic scho laang nét méi gefaart, mi
en hat eng Angscht, datt dem Engelchen sii
Rickelche riisse géif, well am Sam huet et
émmer méi verdichteg pekréckelt. Hie sot dem
Engelchen dat och, mii deen huet gemengt, hie
briicht sech duerwéint keng gro Hogr wuesscn
z¢ loossen. «Dann hopp a forth soten se allen-
zwee wdi aus engem Mond, a fort woren se. Bt
wor e wonnerbare Vol Den Himmel wor blo
an némme ganz wiit ewech woren e puer kleng
wiiss Wollécken ower och eng déck gro-
schwaarz Wollek. Wéi se méi no koumen, huet
den Engelche geruff: «Pak dech clo ganz fest un
a fiert nét. Mi looss ém Gottesbiddewéllen nét
lass, well soss fannen ech dech nét méi erémb» A
wéi de Bletz as hien op déi déck Wollék lass
gcjhauft. Huu! Do dra wor et ower diischter,
kal an naass. Den aarmen Diiwelche wor jo
aner Temperature gewinnt an en huet geziddert
vu Keelt. En huet ower nét labber pelooss. Tien
duccht, hatt geif jo och kal an naass gin, an alles
hitt eng Kcier en Enn. Hie wousst jo nét datt
deen niischtnotzegen Lingelchen nach villeg
méi grouss Keelten aushale konnt. Mat dir
Vitesse, weéi den Fngleche geflun as, woren si
dun och geschwénn aus dir diischterer Wollek
eraus, an si haten nees de bloen Himme! iwwert
sech an déi gutt waarm Sonn. «Esou eng kleng
Ofkillong as heiandsdo ower och guer nét
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schlecht, mengs du nét och?» sot den Fngleche
ganz onschélleg, Den Diiwelchen huet eppes
gegrommelt, mi et wor doudsécher ndischt op
laténgesch.

«Hei kuck emol do hannen dee grousse Fligerh,
huct den Engelchen op eemol geruff, «pass op,
elo gét et Freed» — Bt wor och e ganzeg groussc
Fliget mat e puer honnert Lcit dran. Den
Linglechen as uewen iwwert de Fliger geflun an
huet bal no lénks, bal no riets gestuurke. «Ogott-
ogotth huet den Diiwelche gejaut. Aus denen
décken Diisemotoren si grujhcleg rout, gicl a
wiiss Flamen eraus geschoss. «O, kuck emol,
wéi schéinb, huet den Engelche voller I'reed
geruff. «lilo as dee IFliger bal esou schéin cwéi e
klenge Komet» — Am Fliger ower woren d'Pi-
loten an d'Leit voller Angscht an a Panik. Déi
eng hu gejaut a gekrasch, déi aner hu geflucht a
scch d'Toér ausgerappt, an eng Parti hun haart
gebiet. Dat konnt den Diiwelchen nét méi
gesinn. Bn huet den Iingelche mam Buuscht
crwischt an as mat him fir d’éischt op déi eng
Sdit an dunn op déi aner geflun fir d'Feier aus-
zemaachen. Et wor nach laang keng liicht Affir,
mi hicn huet ct gepackt.

«Du kanns engem ower och nét déi klengste
Freed vergonnenn, huet de schwaarzen Engel-
che gemotut. — «Dach, ower keng esoun, sot de
wiissen Diiwelchen. «Denk emol no: all dé
sélleche Leit, grouss a kleng, al a jonk, wircn clo
duerch déng Liichtfankegkeet cnges grujhele-
gen Douds gestuerwen, A wivill yun hinne
kéimen dann an d'Hill» — «Du denks ower och
émmer némmen un déng domm bléd Hill» —
«Jo, well ech weess wéi et do as. A fir dohinner
7¢ kommen hun se déi schéinsten Ziit. A
maach, Meedchen, datt s de dech ni méi énner-
stecs csou cppes Schreckleches ze stiichtenb
Den Diiwelchen huet dobii esou rosen drage-
kuckt, datt et dem Lingelchen Angscht gouf.
Seng schéi gréngelzeg Ac stounge gldich voller
Waasser an d”T'réine sin him iwwert d'Baken
erof gelaf. «Sief nét méi béis mat mer», huct ¢
gekrasch, «ech wollt jo némme spillen. Ech
maachen ¢t och ni, ni méi» Den Engelche wor
elo esou raumiddeg, datt en alles, ower och alles
versprach hitt. Den Diiwelchen ower duecht:
«lich kann dir Zatz do ower wiirklech nét
trauen. Bt huet esou e I€ift onschéllept Gesiich-

o

telchen an dobidi as sii Kapp esou voller
Tricken an nach méi wéi méngem Papp sii Pelz
voller Lais»

Am Tliger ower hun d'Piloten an d’Leit sech
lues a lues vun hirer Angscht crholl, an déi, déi
virdrun am meeschte gefaart an am haartste
gejaut haten, hun clo faul Witze gerass an de
(Geck mat denen anere gemat. — No der Lan-
dung konnt ower och nér déi manste Spur vun
engem Brand festgestallt gin. An dach haten
honnerte vu Leit d'Flame gesinn an d’Hérzt
gespiirt, ) Techniker wéssen haut nach nét wat
dat hiitt kénne gewiescht sin.

Duerno as ct dun och eng ganz Ziit laang gutt
mat denen zwee gaangen, Den Engelchen huet
sech esou gutt geschéckt weéi e Gaasschouf an
der Woch éier de Klcesche kénnt oder weéi
virun der éischter Kommioun. Je, den Diiwel-
chen hat guer niischt un him auszesetzen an si
hun sech och allebéid esou flott ameséiert,

Mi enges Daags, wéi si um Wee wore fir nees
heemzefléien, dun as geschitt wat schon eson
laang filleg wor. Ft huet op eemol dkrrrres
gemat, an dun hat den Diiwelchen némme méi
de Sam vum Engelche séngem Rack am Grapp
an as eleng ducrch d’Tauncht virn gejhauft. En
duccht clo wir et siii Lescht, well den Engelchen
hat nach niischt an ucchr geholl, Eréischt weéi
den Diiwelche laanscht hie geschoss as — am
friie Fall goung ct #mmer méi a méi séier — huet
den Engelche pemietkt wat passéiert wor. Ei,
dat wor sénges. Dat konnt clo eng Course gin
no séngem Godt. Hie konnt jo villeg méi séier
fl¢ien, an duerfir krut hien den Diiwelchen och
nach mat Ziit ze paken an si koumen, ouni datt
soss eppes nach geschitt wir, gutt doheem un. A
wéi si ducrch d’Daachliicht an d’Haus geklom-
me sin, sot den Diiwelchen: «Gesidis de wéi et
geet, wann s du mir nét follegs. Fch hat dir dat
elo scho laang prophezeit. Dil Rickelchen as
geschwé guer nét méi ze gebrauchen. An der
Taille fiirt en och eng Kdéier futti En as elo
schon zimlech dénn an op Plaze pestit ee schon
dii Speck derduerchs — Mi den Engelchen huct
gelaacht a gemengt et wir owcr cng immens
flott Aventiir gewiescht a fir en neie Rack wir
et nach émmer gutt Ziit, Den Diiwelchen huet
de Kapp geréselt a sech siint geduecht.
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Lt as och eng Ziit laang gutt gaangen. Den
Engclche wor brav, sou wéi en Engclchen et
epentlech  émmer sollt sin, en huet sech
geschéckt an och niischt Wéischtes gestiicht,
M4 enges Daags krut hien ower nees Loscht op
eng Rees an de Weltall. «Pak eppes an fir énner-
wee Zziessen an ze drénkeny, sot en zum Diiwel-
chen, «haut fléie mer emol ¢ Stéckelche méi
héich a méi wiit. Du wierds gesinn, do as et
heiandsdo och ganz intcressant, wann och
nét esou immens wéi ganz do ucwen, wou ee
mat de Stiren an de Komete spille kanny» —
«Jo, md denk drun, wat s de versprach hucs»
Den Engelche wor ganz blesséiert: «Du mengs
wiirklech, ech hitt weider niischt an der Kopp
wéi clauter faul Tricken. Fch stiichten ni méi
eng Eierewuert! A bis clo as jo och mach ken-
gem eppes geschitt, gedu» Den Diiwelchen
ower woussl nach vun doheemn, wat e Ver-
sprieche wiert wor, wann d’Versuchung émmer
méi grouss gét, an en hat ganz fest weélles hatt
nét aus den Aen ze loossen. .

Si wore schon ¢ gutt Stéck énncrwee, ganzeg
héich an der Taucht, wéi si virun sech eppes
flgic gesinn hun, dat vun hannen ausgesin huet
wel e risegt Faass. Lit wor eng Raumkapsel. Weéi
si ducrch d’Fénster konnte gesinn, wore sechs
Leit dran, fénnef Minncr an eng Fra. Déi hun
un dene gelungensten Apparate gehantéiert a
mat all méiglechem an onméiglecchem Geschir
jongléiert. Si sin och heinandsdo hin an hier
geflun trotzdem se keng Ilillécken haten. Déi
zwee worc paff. Si hitten ni geduecht, datt
d’Leit och fléic kénnten. Jiddefalls haten si dlir
nach ni gesinn.

«Loosse mer emol ¢ Stéck matfléien a kucke
wouhinner et geets, sot den Engelchen. Si hun
och geschwénn an uccht geholl, datt dat Raum-
scheff ronderém d’.Acrdkugcl geflun as. Den
Didiwelchen hat déi nach ni vun csou héich erof
gesinn an ¢ wor ewech vun diir wonnerschéiner
bloer Kugel. Abséns begeeschtert wor en, wann
si lues a lues an der Diischtert verschwonnen as
an dann op didr aner Siit necs no an no an
d'hellt Tiicht opgedaucht as. Well si mat der
Kapsel jo ronderém d’Acrdkugel peflu sin, as
dat ¢ puermol esou geschitt, an den Diiwelche
wor esou faszindiert vun deem Erliclhes, datt en
nét op den Engelchen opgepasst huet,

Deem wor dat Sétzen op der Kapsel an dir hiirt
einfucht Ronderémfléic scho laang sat, an en hat
banncnan eppes entdeckt wat hien intercsséiert
huet, Bt wor de¢ Bordecomputer, deen de Vol
geregelt huet, Den Fagelchen huet sech gefro,
wat passciere géing, wann hien deen, beilciwen
nét fir eng ze stiichten, mid némmen aus Vir-
wétz, eng Grrimmelche géif bestuurken. Lin as et
och gliich gewuer gin, well d'Kapsel huet
gaangs hir kromm Bunn verlooss an as poul-
riicht an d’'Onendlechkect vum Weltall weider
geflun. Bannen an der Kapsel woren d'Leit fir
d’éischt wéi gelihmt vu Schreck, duerno sin se
duercherncen an hin an hier geflun, wéi binzeg
(oder besser gesot: geschwictt, well mir wesse
jo, datt an engem Raumschéil 'Gesetzer vun
der Unzéiongskraaft nét méi pellen, mi den
FEngleche wousst dat nét) a wéi di Well un hiren
Apparate geschafft, Si hun och hir Rakéite-
motoren ageschalt fir erém op déi richteg Bunn
7€ kommen, mi o huet si niischt gedéngr,
D’Kapsel as stur riichtaus geflun. Den Lingelche
wollt sech bal dout laachen. Ficici, watl fir ¢
Spaass!

Den Diiwelchen ower hat eréischt gemierke,
datt iirgendeppes nét méi géif stémmen, wéi déi
schéi blo Kugel op cemol méi kleng an émmer
méi kleng gin as. A wél dun d'Motore Feicr
gespaut a gedonnert hun, a wéi den Engelche
weéi e Geck gelaacht huct, du wousst hien, datt
deen nees eng fatzeg Diiwlered gestiicht hat. An
csou vill wousst hien och elo schon, datt dél
Lecit dobannen nét ageriicht woren, fir esou eng
wiit Rees an dartt se nét genuch Sprit am Tank
hiitten, fir nees heemfléien ve kénnen. Hien huet
ducrfir och de schwaarzen Engelchen Schém-
mel a Bless vernannt an, fir d'éischre Kéier, datt
en aus der Hill eraus wor, geflucht wéi e rich-
tegen Diiwel (an dobdi wor et nach némmen
diers Gefluchs dat séng Bridder gebraucht hun,
wann se apaart 1&if matcnee woren a mat glid-
dege Kuele Fouss- oder [ landball gespille hun).
Zum Schluss sot en: «Mii 1éiwen Fngelchen,
wann s du dat heit nét geschwénn erém richteg
an d'Rei bréngs, da gés du vu mir gefeet, a tro
nét wéily Den Engelchen wor dés Kéier richteg
erfciert an en hatt vun Angscht bestémmt an
d’Box gemat, wann cn eng ugehat hiitt. En huet
versicht den Diiwelchen z¢ zéssen an en huet
him verséchert et géif puer niischt Schlémmes
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passéieren. Si missten natiirlech e klengen
Eimwee maachen, laanscht eng rout Klatz déi
«Mars» géif heeschen. «Suerg du némmen derfir,
datt d’'Motoren aus gin an aus bleiwen fir de
Sprit zc¢ spueren. De Rescht maachen ech
schon eleng» Den Lingelchen hat dat ower och
richteg fest wélles. Streech wollt en op kee all
vum Diiwelche kréien, zemol well e méttlerweil
wousst wéi staark deen am l'ong wor.

Bannen an der Raumkapsel haten d’Astronau-
ten, wéi ct geschéngt huet, sech esou wilit
berouegt oder sech an hiirt Lous ergin an si hu
ganz difreg geschriwwen an notéiert. — Bei didr
immenser Vitess déi si haten, huet et och nét
allzelaang gedauert bis si déi déck rout Kugel
erbléckst hun, Den Diiwclche konnt sech nét
sat gesinn. 1lien hat esouguer siin Terger scho
bal hallef vergiess. [YLeit an der Kapsel hun
sech och d'Nuesen un der lénster plau
gedréckt.

«Sollen do och Leit wunnen #», frot den Diiwel-
chen. — «Fch weess et nét. Oder vliicht ganz
Gelungener. Dir mat kucrze Schwinz a mat
Haren op der Stir. An da wiren se och doud-
sécher grasgréng, well soss géif jo keen deen
ancre gesinn op dir rouder Klatz do: an ct
wiren der och clauter fir bei iech an &1L Mir
jiddefalls hu keng esou am Timmel» — «Mir och
néth huet den Diiwelche geknoutert, well ¢
wor nach émmer eng (srimmel roscn. «Komm,
sief nét méi béisy, sot den Lngelchen, «du hues
dech erém fir ndischt opgerecgt. Du gesiis jo
sclwer, bis clo as alles gutt gaangen» — «Mir an
d¢i T.eit hei si jo och nach nét dohcemy

Iwwerdeems huet d’'Kapsel en elegante Bou &m
de Mars gemat an as necs a Richtung Acrd wei-
dergeflun. «Ufl», sot den Lingelchen an en huct
sech de Schweess vun der Stir gewéscht a scch
d’Ac geriwwen. «Lilo gét ower emol cng Paus
gemat. Reech mer emol d'Tut mam Iessen a
mam CGedrénks eriwwer. Lich hun eppes wéi de
ggien llonger kritt an en Duuscht hun cch, et
géifen der zwéiny — «Dat schuet dir och guer
niischty, sot de Diiwelchen. M well hic selwer
och hongercg an duuschtereg wor an och nét
méi weider streide wollt, hun déi béid ugefaan-
gen uewen op dem Raumschéft ze picknicken.
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Weéi dat dun nees op sénger richteger, vir-
gesinner Bunn wor, ronderém d’Aerd, hun déi
zwee sech ewech gemat. D Astronauten ower
koumen sech neét zow, datt si erém cxakt a ganz
gence um geplangre Wee woren, datt hir Appa-
raten nees richteg fonktiondicrt hun an datt, et
wor kaum ze glewen, datr nach grad esouvill
Brennes am Tank wor wéi virun hircr oncrklér-
lecher Deviationr. Well s1i ower aus engem
Land woren, wou ecn ni oder nach vill méi
spéit eppes iwwert esou Saache gewuer gét, hun
och d’Leit aus der Kontrollstatioun (déi jo och
en Deel derva matkritt haten) kee Pipches-
wiertchen iwwer déi ganz Affir verlande
gelooss. Wat fir aner Linner d'Sensatioun vum
Jorhonnert gewiescht wir, as hei als Staats-
gcheimnis betruecht gin. Well, entwecler stouch
eng Diiwlerel vun didr anerer Siit derhannert,
an da sollten déi ower och nét nach dat gegléck-
tend Experiment bestiedegt kréien. Oder et
woren aner mysteriéis Llementer am Spill, an
da sollten se nawell grad niischt dervu gewuer
gin. Oder, oder... Oder huet dir schon cppes vun
didr Affir héieren?

Wéi de schwaarzen Fngelchen an de wilissen
Diiwelchen doheem ukoumen, jhust wéi se
iwwert der Daachliicht woren, dun as dar
geschitt wat den Dédlwelche scho laang gefaart
hat. Et huet ganz aarmséileg werrischys gemat, a
mat dem énneschten Decl vum Engelche sén-
gem Lipp am Grapp as den aarmen Diiwel-
chen duerch d’Daachliicht op de Buedem vum
ieweschte Spiichier gesaust. Hien huct sech zwar
nét wéi gedoen, mil duerch dee st€bsege Bue
dem wor sii schéine wiiisse Pelz ganz gro a
knaschteg gin. Mi dat Schlémmst wor: de
schwaarzen Lingelche stoung twwert him um
Daach, a mat dir enger Hand huet en sech de
Bauch gehale vu Laachen a mat didr ancrer huct
cn sech missten un der Tiicht festhalen, well
soss wir ¢ vun clauter Laache vum Daach
getrollt, Wéi en sech endlech berouegt hat an
och dobanne wot, sot cn zum Diiwelchen: «So,
elo passt du scho vil! besser bei mech, well elo
bas du bal grad esou knaschteg wéi ech» An en
huet necs ugefaangen ze laache wéi e Geck. Den
Diiwelchen huet un scch erofgekuckt an dun
op den Lingclchen, an dun huet hicn och misste
matlaachen. Fr blouf him jo och nidischt aneres
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iwreg, En huet sech ower ferm virgcholl bei dir
éischtbeschter  Gelegnheet  ordentlech  ze
duschen oder ze bueden, well ¢ wor heemlech
gmmer immens houfercg iwwert sii schéine
wilisse Pelz,

Jo, an clo stoung den Engelche virun him, mat
eppes wat emol e Rickelche wor, mi elo wor et
emol keng ordentlech Blus méi, well et goung
némme bis un d'Tail Wat den Diiwclchen
nach gesouch, huct him zwar nét iwwel gefall,
hien hat jo scho ganz aner Saache gesinn, mi
hien huet gemengt csou dorémmer ze fléien dat
géif scch nét gehéieren an et wir elo héich Ziit
gin, fir ordentlecht Gezei. «Et gesiit jo keen cty,
huet den Engelche ruspetéicrt. Mid den Dii-
welche blouf haart: «Dach, well dat do passt
scch nét. Du hues kee Pelz wéi ech an duerfir
bas du hallef plakeg, An du kénns dech och eng
Kéier ganz fatzeg erkalen. Muer gi mer an de
Buttek an da kriss dc cng Jeansbox. Eng mat
zwou Tischen hannen drop a mat engem brede
Licederrimm., Da kann ech mech och besser
upake wa mer enzwéscht fléien» Den Lingcl-
chen huet nach eng Weil gemault a gemotzt, mi
et huet en alles niischt gedéngt. Deen aneren

Dag krut hien eng schéin, nei, blo Jeansbox, an .

den Diiwelchen huet se, wél gewinnt, mat
engem Goldstéck heemlech bezuclt.

No der Affir mat der Raumkapsel, déi op en
Hor jo bal schlecht ausgaange wir, huet den
Engelche sech e puer Woche laang ganzeg gutt
geschéckt, bis op cn ctlech kleng Diiwlereicn
(«Englercien» kann ee jo nét gutt soen) iwwert
déi et ower némmen ze laache gouf, well ganz
konnt hie séng Flautereien a Spichten dach nét
loossen. U séng Box hat en scch an dir Bans
och scho gewinnt a fond, datt déi ower méi
schick a méi praktesch wir wéi dee «blide
Racks,

Mi enges gudden Daags huet hien an der
Firent véier riseg, ronn wiiiss Tirem gesi liich-
ten. Si hun ausgesin ewéi Immens grouss ¢m-
gedréite Blummendéppen. Déi hun hic richteg
virwétzeg gemat. «Dohinner fléie mer deem-
nichst emol hin, Némme fir ze kucken», sot en
zum Diiwelchen. (Deen hat sech zanterhir
schon e puermol gebuet a sidi wiisse Pelz huet
erém geliicht cwdi nei)
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Déi grouss Konferenz
(oder: wéi et weider goung)

Den Engelchen hat ower och nach +ill aner
Saache gesinn, wou et immens Spaass kénnt gin
a wou hicn derbiil nach ¢ sélleche Guddes kénnt
maachen. Zum Beispill: 1Lc kénnt déi sélleche
krank Béscher verbrennen, an den Ddiwelche
g¢if se duerch neler a gesonter ersetzen, Oder et
kénnt cen déi knaschteg sténkeg IMless un
d’Kache bréngen, den Donst opfinken an crém
proppert Waasser dorauser maachen. Oder et
kénnt een déi schlémm Fabriken einfach wver-
brennen a Spillplaze fir Kanner amplaz setzen,
Oder &’ Ais op de Pole schmélzen an dat Waas-
scr dohinner brénge, wou keear as. Oder.. an
csou weider, an esou weider, Je, den Engelchen
hat de Kapp esou voller Plangen, ee méi schéin
a besser wdéi deen ancren, datt et him dra
gedauscht huet. Lin huet sech ower schwéier
gehitt dem Diiiwelchen eppes dervun «e ver-
roden.
* ¥ ok

An der Hill souwuel wéi am Himmel woren
ower déi onorthodox, dat as dat manst wat ce
soe kann, Aktivitditen vun dir schwaarzwiisser
Koppel nét onbemierkt bliwwen, Am Géigen-
deel. Am TTimmel sot den hellepe Péitrus zum
Erzengel Michael, dem laange Misch’, wéi dee
queeschen Hngelchen hien heemlech &mmer
genannt huet: «Der Dilwel weess fir wat dat
klengt Loudervéi esou gir mat dem Feier spillt
a fir wat et gmmer méi geféierlech... ech fanne
keen anert Waurt, Diiwlereie stiicht?» — An an
der Hill huet den Diiwel geroost a geflucht:
«Krenondiblo! Gotr weess fir wat deen onséi-
lege Borscht mir d’'Geschift eson radikal ver-
saut? Fch weess et nét. A wou geet dat hin?
Krenondinondinondikassth

Wéi clo déi vun do énnen an déi vun do wewen
ower gesinn haten, datt de schwaarzen Fingel-
chen sdin Tntressi fir déi véier grouss wilss
Titem gewisen huct, an déi Tirem woren déi
(dir huct ¢t scho laang geroden) vun engem
Atomkraaftwierk, du duechten Himmel an Hill
wéi aus engermn Kapp: «Konkurrenz hin, Kon-
kurrenz hir. Elo musse mer zesumme schaffen.
Kee vun iis as dése Moment op Héichkonjunk-
tur ageriicht a vitbercet. Colite que  cofire,
noleny volens, mir mussen elo zesummenhalen,
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well soss wuessen déi zwee dis iwwert de Kapp
a mir kréie méi Aarbecht wéi mir der packen.
Zevill as zevillb — Déi zwou Héich Autoritéiten
hun duerfir och cenzock décidéiert — et as dat
alles iwwert de rouden ‘T'éléfon gaangen — eng
«Conférence au sommet» ofzchalen, an zwar
esou séier wéi méiglech.

Sou as ct och geschitt. Den hellege Péitrus
koum mat dem laange Misch. Dcen hat sii
groussegt Schwiert op [léichglanz poléiert, fir
noutfalls dermat dran ze fachen. Den Diiwel
koum mat sénger Groussmamm, well dél
wousst Emmer Rot, och fir déi quokelegst Froen
a wann anerer um Linn vun hirem Latiin wo-
ren. Si hat hirem Fiffi séng Haren a siil fitrchter-
leche Greef esou ferm gebotzt a geschauert, datt
se geliicht hun ewél wann sc frésch aus dem
Héichuewe kéimen. Lit kann ec jo ni wéssen...? —
Déi zwou Partcic woren ower ganz héiflech an
zerguttst mateneen, Duerfir woren si sech och
séier eeneg, datt de «status quon» nces misst ganz
séier hiergestallt gin. Mid wéi dat am Detail
kénnt oder sollt geschéien, doriwwer konnten si
sech nét eens gin, Je, den Toun gouf émmer méi
haart a méi onfréndlech. Den Erzengel Misch
huet schon heemlech no séngem Schwiiert ge-
taascht, an den Diiwel huet sii Greef méi fest
ugepaakt, Mi du sot dem Diiwel séng Grousi -
si hat bis dohin nach nét vill geschwat an dat
wor verwonnerlech, well soss krut si se ni zou —
an si huet esou treisch dra gekuckt wéi et hir
némme méiglech wor: «Ma Dir lldren, sid
dach 1éif mateneen! Fir wat elo streiden, wou
mir dach zénter Jordausenden esou gutt mat-
enec gefuer sin an ni een deem aneren zevill an
d’Handwierk gefuscht huct. 1Y’Léisong ldit dach
op der Hand: Maacht cinfach zwee Ménschen
aus hinnen, ¢ Jong an e Meedchen. Huelt hin-
nen hir himmlesch an didiwlesch Wonner-
kriften ewech Maacht sc groussjireg Gitt Dir,
Hellege Pétrus hinnen eng Haip, datt se en
Daach iwwert dem Kapp hun, an du, mii l¢iwe
Satan, maach du hinnen e Kont op der Bank op,
fir datt se keen Honger brauchen ze leiden. An
da bestuet Der se mateneen, dann hun se,
hihihi, den Ilimmel an I'Hill esou doudsécher
wéi den Amen am (Gebiet, hithihi, bei sech esou
laang wéi se liewen. Hiahihdhih

Dee Virschlag hat wiirklech Kapp a Schwanz, et
wor, souzesoen , d’Ee vum Kolumbus. Déi
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zwou | I¢ich Autoritéiten hun dés Léisong och
gaangs als di bescht an di cenzegst méiglech
unerkannt. 8$i hun an cogem {cierlechen Accord
dat och héich an helleg beschwuer. Mat engem
Zousaz: esou wuel den Engelchen wéi och den
Déiwelchen sollten d'Recht op hir Ofstamong
behalen mat der Méiglechkeet vun enger Op-
tioun fir déi eng oder fir déi aner Sdit. Ducrno
hun si de Sommet ouni weider Fiscmartenten
opgeléist, ofgesi vun den 1 I€iflechketen déi eson
bedeitend Perséinlechketen sech  péigesiitey

schélleg sin.
ko ok

Den Dag drop, wéi de wilissen Diiwelchen an
de schwaarzen Engelchen erwiicht sin, hu si
gliich gespiirt datt eppes Aneschtes wor wéi
soss. Si hun sech allebéid crschreckt a verwon-
nert bekuckt an erkannt, datr elo e Jong an e
Meedchen, zwee Meénschen! beleneen am Bett
louchen. Do wor keen Diiwclche méi mat
engem schnéiwiissc Pelz, md en zimlech
grousse Jong mat blonden Hor, bloen Aen an
cnger méller wiisser Haut. An do wor keen
Engelche wéi mat koffrege Flillécken, mid ¢
rengt Mcedchen mat pechschwaarzen Hor,
gréngen Aen an enger goldbronger Haur An
am selwechte Moment woussten si och, datt et
mat hirer Wonnerkraaft eriwwer wir. D" Meed-
che wollt zwar nach mat séngen Ae probéieren,
mi ct as niischt gin, an du fong et un zc krii-
schen wéi eng Muedeléin, «Kriisch néts, sot de
Jong, «du bas a bleifs fir émmer mii séissen,
niischnotzegen, lackelege schwaarzen Engel-
chenl — «An dus, huet hatt geschluckst, «du
solls och fir éweg mid gudden, allerbeschre
wiiissen Diiwelche bleiwenh»

Kuerz drop hun si sech, wéi dat sech jo gehéiert,
an aller Form bestuet.

Wann dir mech elo frot wéi et weider gaangen
as mat denen zwee, da muss ech éicrlech socn,
ech weess et nét gence. Mi ech menge ganz,
deen himmlesch-hilleschen Accord wor, wél all
Accord iwregens, nét ouni eng kleng Hanner-
diirche gemat gin. All 8iit hat niimlech, fir den
Noutfall, jiddercngem eng ganz kleng Grimmel
vun hire fréieren Hgeschaafte gelooss. Oder
huet dir nach niischt vun esou klengen Diiwle-
reien héieren, keng ucrg, beileiwen nét, mi vun
esou gelungene Spichren, déi ee schmunzelen
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dongen, well se leschten Enns kengem eescht-
lech wéi gedoen hun. Abee, da gitt didr Saach
vldicht e hésselche méi no a spéitstens dann,
wann dir engem ganz feinen, manéicrlechen an
zerguttstem jonke Borscht begéint oder wann

eng 1¢if schwaarz Hex jech mat hire gréngen
Aen ukuckt, datr dir mengt dir géift zerschmél-
zen, da sid dir, grad ewéi ech, op der Spur vum
schwaarzen (Lx-)Engelchen 2 vum  wilissen
(Ex-)Diiwelchen.

Mer bauen en Haus

Mer bauen en Haus op de Bésch zou heinidden.

Do lait scho getisselt en décke Koup Steng,

D’Geschir, dat steet prett an zwou
Malta-Bidden,

Dakucken ech nach wee mer héllefe géng,

De Bruno as kom, dee baut gutt a séier.

Den Heng kénnt mam Meter a kuckt op de
Plang,

Den Néckel mécht Speis, e kennt dat vu fréicr,

An d'Schubkar voll Zillen, déi féiert de Jhang,

Mer ma Féllementer, mir schéppen ém d'Kéier,

Zement an och Splitter, mol graff cmol reng,

A & Aerm déi gi laang, an d’Schéppe gi schwéicr

Fir mech an de Bruno, Jhang, Néckel an Heng,

De Bau geet an d’Luucht op Leedren a Steén,

Mir bauen erop iis bis héich ucwenaus,

Den Daachstull mat Pueden, gedillt an dann
d'Leen,

A mar ma mer blo, da feiere mer d’Strauss.

Fist TTaus dat as fdcrdeg, de Bruno setzt

Blummen,

De Jhang mécht de Pad a leét riicht derlaanscht
Steng,

Ech kommen mam Béier, mer drénken
ZCSUIMMen,

Den Néckel, de Bruno, de Jhang an den Heng,
Fch hat jo gutt | {elleg, méng staark

Kameroden,
Bei dar viller Aarbecht, ech stong nét eleng,
Fist Tlaus as volidd an och bélleg geroden,
A mar gi mer lass un dem TTaus fir den Heng.
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Mir brauchen de
Bésch fir ze liewen!

Mir hatc gesond a schéi Bischer,
si waren eis Freed, else Stolz,

Mir ware gtt drun, dat as sécher,
well mir hate vill Beem a vill Holz

Wou sin all déi Béscher da bliwwen,
wou sin all déi Béscher dann haut?
Mir hun domat Mutwéll gedriwwen,
an hir Plaz déi grouss Stroosse gebaut,

Wat hu mir gestiicht mat de Béscher,

datt cen no deem anre verschwent?

Haurt mierke mir lues awer sécher,

datt d'Natur aus dem Gliichgewticht kénnt.

Well wa mir eis Emwelt verschmotzen,
mat Ofgas a sauere Reen,

A wa mir eis Béscher nét botyen,

da leiden a stierwen cis Beem.

Duerfir suergr dart de Bésch nét muss
sticrwer,

hélleft mat, sid nét sou kammoud.

Well mir brauchen de Bésch fir ze Jicwen,

sou néideg wéi déigelech Brout!

Januar, 1987
E. Arnoldy
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D’Kiurmesmusek

Ft wor an den drésseger Joéren zou Lien-
chréng, sou ugaangs Aascht, ém Puelesdag —
Kiirmesdag,

Zu deér Ziit woren nach siwen, aacht Baueren a
fennef Wiirt am Duerf, de Rescht woren Aar-
bechter, déi op de Schmelze geschafft bun, oder
Lisebunncrten.

Dec Verdéngscht wor déi Ziit nét déck a mun-
necheree wor frou, wann en no sénger Schicht
bei e Bauer, fir eng Zopp oder ¢ Puer Su konnt
schafte goén.

Sou si schons freides virun der Kiirmes, no
hirer Schicht op de Schmelzen, an der Galerie
oder der Bunn, d’Jongescllen ower och anerer,
de Bauercen an de Wiirt ’HEff kiere gaang, hu
sech ower och nét geschummt fir ancrwicrts
eng Hand unzepaken. Owes kruten se dann e
puer Su, déi se gaangs an d'Wiirtshaiser gedroen
hun,

Samschtes nométtes as dann, vun der cgener
Ménz, cng Virfeicr ageluegt gin, fir ze probéie-
ren, ob den TTumpen och schmaache géng. Lisou
as et koum, datt sonndes muerges keng Suc méi
do woren.

Sonndes muerges sutzen déi duuschtreg Jongen
dann all virum Pultjeshaus um Kéitrach an hu
berotschlot, wat ze maache wiir fir u Ménz zc
kommen.

Et huet nét laang gedaucrt, dunn hat een eng
Iddi. Nét wiit vun hinnen, vis 4 vis vum Mil-
lesch Anna sénger Wiirtschaft, huet de Lco
gewunnt, dee gutt Zéiharmonika konnt spillen
an och csou cn Instrument doheem hat,

D¢ Leo wor vun der Nuctschicht koum a luch
am Bett. D’Marri, dat dem l.eo séng Fra wor,
wor nét dovun ageholl, datt de Leo sollt op-
stoen. Ower déi duuschtreg Jongen hu keng
Rou gin, bis de Leo crwicht wor an d'Trapen
craf koum,

Se hun dem Teo dann och gaangs verzielt, wat
fir eng exzellent Iddi se hiitten. De Leo wor zou
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jidder Jux bereet. Hellewech huet e siii Gezi
ugedoen, séng Zéiharmonika erwéschr, a wor
zou der Dir eraus, iét d’'Marri sech #émsinn hat

Dobaussen hate séng Komerade schons eng
kleng Kierchen, mat dier pewdinlech Jd'Mgl-
lechkanen op d'Othuclplaz gefouert goufen,
erbii gezun. E Briet vum Buedem pouf eraus-
gcholl, sou, datt de Leo sii rietst Bec konnt
derduerchstrecken.

Twwer em Leo sii Bee goufl ¢ Liinduch geluert,
sou, datt jidderee menge konnt, de Ieo hitt
némmen cc Been. Fir dat alles nach méi drama-
tesch ze man, as dann nach en halleft Glas rou-
de Wiin iwwert dat Bee geschott gin, dat énnen
woum  Kierchensbuedem  erausstong,  All
Meénsch sollt denken, de Leo hiitt ¢ schwéieren
Akzident gehat, Déi zweer Halschent yum Wiin
krut de Teo ageschott, fir séng Stémm v
schmieren.

Duerno si se mam Leo ducrch d'Duerf gefuer,
wou de Leo séng schéinst Lidder pespillt a
gesongen huet.

Ft wor nét verwonnerlech, datt d'Leir aus den
Haiser gelaf koumen, fir zc kucken an ze héie-
ren, wat op der Strooss sollt lass sin. Ower,
soubal cen sech gewisen huet, woren zwéi
Mann do, déi hinnen eng Tas virun d’Nues
gehalen hun, fir de Viewétygroschen oprefin-
ken, déi d'Leit och laaches Monds gin hun
Jidderee konnt sech jo denken, ém wat ct ging
goen,

Besonnesch Jd'Baucren hu  sech né&t huele
gelooss, well se waossten, datt de Karschnatz
virun der Dir stung, an, datt se «hir Jonge»
geschwénn erém briichten.

Tet d'Piird gescent si gin, haten sc d'ganzt
Duetf geklappt, an de Leo as aus der WKierchen
entlooss gin.

Weéi d'Padrd gescent woren, hu se sech all biim
[iivche getraff an de Leo hat dRecht op den
¢ischten TTumpen.
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No der Schoul si mer bei den Indianer-Jo gelaf,
deen eis bei de Schoulaufgabe gehollef huet,
sou datt de Schoulmceschter gemengt huct, den
hellege Geescht wir iwwer dis komm,

Jokr fir Joér sin der aus der Schoul komm, si
schaffen oder an d'Léier gaang, a konnten nét
méi bei den Indianer-Jo goen. Dofir hun ower
méi jonker sech drém gestridden. Déi déi
d'Gléck haten zwee Jogr laang mat bei de Jo zc
gocn, hu méi vun der amerikanescher Geschicht
gewosst, wéi se je an der Schoul hitte léiere
kénnen. Awer nét némmen dat: De Jo as mat 4is
iwwert d'Gewan gelaf an huet dis do iwwer
Planzen an Déicren Extrastonne gin, déi
munecherengem  spéider gutt  Déngschter
gelddscht hun.

Weéi den 10. M3 1940 de Krich téschent de
Fransousen an de Preisen ugaang an alles an
d’Frankriich gelaf as, sot den Indianer-Jo: « Ech
lafen nét wiiit, an zéng Deg as ct eriwwer mat
de Fransousenl

D’Leit hu gelaacht, a scch ewech an d’Frank-
riich gemat. De Jo ower as, wéi en et gesot hat,
a séngem «Bungalow» sétze bliwwen, huet all
muerges, wéi vum éischten Dag un, datt e sdin
«Home» bewunnt huet, de «Stars and Strips» —
Findel u séng Staang gezunn, — bis enges
Owens...

Frankriiich wor vun de Preise geschloen. D’Tét-
zebucrger, déi an d’Frankriich gelaf woren, fir
de Preisen ze entgoen, woten erém dohcem.

Enges Daags, am Hicrscht 1940, et wor nach
gutt warem, mer sutze virum Jo séngen Dinnen
an de Jo huet idis e Referat gehal fir wat de
Preiss de Krich nét kénnt wannen, obschons
d’Fransouscn hitte mussen opgin, wéi de Jo dc
Besuch vun zwéin Hire krut an eis Bouwe
gaangs heem geschéckt huet.
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Vun deem Dag u wor de Jo verschwonn. Mir
Bouwen hun nach e puer Deg laang no em
gesicht, a wéi mer sécher konnte sin, datt en nét
méi erém kéim, hu mer no a no all séng Saachen
énnert eis opgedeclt a se mat heem geholl Enn
Oktober hun d'Preisen dem Jo sdin Haischen
«dem Erdbeden gleichgemachtn.

Véier Joér nodcem e verschwonne wor, wor
den Indianer-Jo op cemol, an amerikanescher
Tenue, erém do, well dem Generol Patton siin
Hauptquartéier hat ¢ fir Iurwersetzer engagéiert,
no deem c¢ fir déi franséisch an amerikanesch
Arméien de Preisen hir Stellongen ausspio-
néiert hat.

Nodeem e mam Patton aus dem déifste Frank-
rdich iwwert d'Musel an de Rhiin gerannt wor,
as en erém heem koum

Owet, et huet dem Jo nét méi hei heem gefall.
Zevill Leit, vun denen hie gemengt hat, et wire
gutt Létzchuerger, hate sech mat de Preisen
agelooss, A wéi en do nach gesin huet, wéi déi
kleng Gieleminnercher agefaangen a veruurtelt
gi sin, déi déck ower verschount blouwen, huet
e sdi Béndel gemat, e geschéllert an as zréck an
d’Frankriiich.

Bei eis Bouwen vun deemools as en am Kapp
hinke bliwen, an dat och nach, wél erauskoum,
datt hien ni en Indianer op den amerikanesche
Priirig gesin hat. De Jo wor Ingenicur ge-
wicscht an hat sech op Scheffer spezialiséiert, op
denen ¢ sidl ganzt Liewen zoubruccht hat. A sén-
ger Friiziit op de Schéffer huet en damerika-
nesch Geschicht studdiert. Alles wat de Jo vun
Trophaén hat, hat e sech an den Hife vun der
ganzer Welt zesummekaf,

Am Jotr 1954 as den Tndianer-Jo, énner séngem
richtegen Numm, zu Fvian gestuerwen — mé sii
Graf konmnit ech bis haut nét fannen!

Eise Mémbren a Frénn
weénsche mer
e schéint a glécklecht neit Jor!
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Eng versélwert Plaquette vun der «Actioun
Létzebuergeschy fir de Will Flener

Will Flener

Agentlech ware se am Liewen ni beieneen, déi
drii Kapphite vun eiser Sprooch, eis Létzebuer-
ger Dichter Dicks (Edmond de la Fontaine),
Lentz a Rodange, déi op der Plaquette vun der
«Actioun T.gtzebuergesch» drop sin. D’Verene-
gong, déi sech &ém cis Sprooch an ém alles, wat
Létzebuergesch as, kémmert, huet dés Plaquctte
viru fénnef Joér maache gelooss an ct kann een
sech se fir 1250 Frang uschafen.

Wann een sech Verdingschter an ciser Sprooch
eruwwert a méi wéi 60 Jogr huet, kann een och
eng versélwert Plaquette vun der Al ge-
schenkt kréien. Bis elo goufe scchs esou Pla-
quetten iwwerreecht. D¢i éischt huet den Eiere-
staatsminister Pierre Werner kritt fir d'Gesetz
vun der nationaler Sprooch (24. ebruar 1984):
déi zweet goung un de Kulturminster Robert
Krieps fit d'Aféierc vun déer offizieller Schreif-
weis (1975/76). Duerno goufen zwéi Létze-

buerger Dichter, d'Hiren Tit Schrocder a Chreé-
tien Clement, geéiert an als fénneft war et eng
Kenschtlerin, déi eng versélwert Plaquette
iwwerreecht krut: d’Madame Lily Unden.

Den 21, Oktober 1987 war et dun um Will
Flener, «deen sech sdi Licwe laang €m eist
Létzebuergescht gekémmert huety fir an der
Taverne «Wélle Mann» um Féschmaart esou
eng versélwert Plaquette aus den Idinn vum
President vun der AL, Heng Rinnen, ofze-
huclen. Eng ganz Parti Frénn vun der Al an
natiirlech och d'Comitésmémberen haten drop
gehal, fir bei dier sympathischer Feierstonn mat
derbii ze sin.

De President as a sénger Usprooch op d'Wierk
vum Will Flener agaang, Jorelaang huet dése
Schréftsteller Fssayén an der Uniounszeitung
publizéiert, an der «Revue de la Jeuncsscs an am
«létzebuerger Sonndesblads huet e Kuurz-
geschichten an Erzielunge geschriwwen an et
sin och e séllechen Theaterstécker an engem an
a méi Akte vum Will Flencr erauskomm. Vun
denen zwee Radiosspiller, déi hie geschriwwen
huet, krut hic fir cent dervu mam Titel: «Zwou
Annoncen» de Méchel Rodange-Priis. Am Jotr
1962 koum d'Buch: «Dc Josy vun der Grénd-
chesbaach» craus.

Den Heng Rinnen huet dat fir gutt gehal, wat
dec Fernand Hoffmann a sénger «Luxemburger
Mundartdichtungs schreift: «Unter diesem Titel
(et geet hci ém dBuch: «De Josy vun der
Gréndchesbaachs) hat der Autor eine Reihe gut
beobachteter und durchwegps in einfachem, aber
echtem Luxemburgisch geschricbener Szenen
aus dem kindlichen Alltag gesammelty (Band [1.
S.277).

Zum Schluss sot de President: «Et geet nét
drém, fir Aert Schreiwen ze analyséieren, wéi
Kritiker et maachen. Et as haut den Dag, wou
mer lech merci soe fir Ar Aarbecht an Aert
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Schaffen am Létzebuergeschen; dicr Sprooch,
déi eis cgen as, eis Mammesprooch, déi mer
respektéieren a respektéiert wéllen hun, an déi
nét verschampeléicrt sollt gin. Huelt dofir dés

i)

Plaquette als Merel, mat cise Ielicitatiounen a
mam Waonsch, nach vill Jore Freed dermat ze
huns

m.h.

Mme T. Schroeder, Joffer M. Tockert, TITL E. blcﬁcn, Lex Roth, R. Faber, C. Meder, Will Flener, H. Rianen, R. Kartheiser,
Mme Flener, M. Lamy, R. $iuda.

Foto: Jean Welter

{Toto: | Weyrich)
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Chrétien Clement
(1919-1987)

«bich hu gelieft fir 'Musek a fir d’Létzehuerger
Sprooch,y sot de Schoulmeeschter, Musécker an
Dichter, deen eis de leschten 19, August fir &m-
mer verlooss huet, wél en den 28 Mid 1986 an
der Taverne «W¢lle Manny an der Stad déi
véiert versélwert Plaquettc vun der «Actioun
Létzebuergeschn fir Verdingschter an  ciscr
Sprooch krut.

Dis Wierder ware schon deemools a sin och
haut, no séngem Doud, nach glafwicrdeg, well
wann een séng Mammesprooch gir hat an scch
fir siagesat huet, da war ct de Chrétien Clement.

Op d'Welt komm war hien am Joér 1910 zu
Gonneréng, Als  Schoulmeeschter, &a, zu
Rodange an an der Stad, sollt hie probéieren,
denc Jonken, déi him uvertraut waren, dT.¢ift
zur Natur an zur llemecht mat op de Wee ze
gin. Als Musécker sollt hie Liddercher kompo-
néieren, déi och haut nach gir gesonge gin;
loosse mer némmen dat bekannt a  heléift
Nikloslidd «Am Uewe potert d’Feier» nennen.
Als Dichter an als Lyriker sollt hien &mmer
erém séng Léift zur Sprooch an zur Natur zn
Papcier bréngen, ¢a. an deem Bichclche mam

Titel: «linnerwees, dat am Jotr 1982 an der
Sankt-Paulus-Dréckerei erauskoum, awer och
an dene 36 Gedichter, déi vun 1973 bis 1986 an
der Ziaitschréft vun der «Actioun T.&tzebuer-
gesch — Ris Sproochs publizéicrt goufen. An all
sénge Gedichter goung ct dem Chrétien Cle-
ment och drém, Ricdensaarten an Ausdréck, déi
um Vergoe sin, ze erhalen. Dés Ausdréck huet
hien émmer erklirt, fir date och déi Jonk se
verstoe sollten.

Zesumme mat enger Parti Frénn vum Létze-
buergesche war de Chrétien Clement am No-
vember 1986 nach mat derbii, wé " Madame
Lily Unden déi fénneft verschwert Plaquette
vun der «Actioun Tétzebuergeschy iwwerreecht
krut.

Mam Chrétien Clement as e Ménsch heem-
gaang, deem séng Mammesprooch eppes wilert
war an deen si gir hat. Lsou gir wéi d’Natur, an
dier hie gelieft huet, wéi d"™Musek, zou dier hien
sech higezu gefillt huet, wéi d™Ménschen, déi
him nostoungen, an déi mat him «@nnerwees
waren.

Fier séngem Undenken!

mulL

Lient vum Chrétien Clement sénge schéinste
Gedichter wélle mer op déser Plaz nach eng
Keéier ofdrécken:

Am Schiet vum Bésch...

Am Schict vum Bésch gouf cch gebuer,

Bei IFar a Ginz stoung laang miin Heent,

Mii Bolz huet scch cm Ree! verschwuer,

Am Schéimel? naschtren haut nach d'Dreem.

Dacks gect duerch d'Muerch ¢ Bliederdauschen,

No Hemechtsloft begicrt dann d'Brosch,

Mat Nole wéi vu Fiichteplanschen

Stécht d'Heemwél dHierz a willer Toscht.

Da muss cch mech um Ree crgoen,

Vergaangnes duerch d'Gediechnes joen,

Lirlicften an dI’Lirénnrong hiewen,

eng Weil um Bisch als Bout nees liewen.

Chrétien Clement

(Liis Sprooch No 2,19738.16)

1) Ree = Bor vum Bésch
2) Schéimel = Far
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Theater

(Well mer keng Plaz méi haten, kinne I'Opstellung an Ne 22}

Zu Mamer as den 19. Januar 1987 en ncien
Theaterveriin, d’«Theaterkéschin gegrénnt gin.
Den Initiator Marcel Folschette huet du un déi
fréier Theaterverdiner erénnert, déi zimlech
gutt bekannt woren. Et wir clo un der Ziit dach
emol erém domat unzefinken, ct sollt och keng
Kongkurrenz fir déi Gruppen aus Verdiner sin,
déi Theater spillen, mee et sollt hinne gehollef
gin, da sollten déi al ‘Theaterstécker an Operctte
gespillt gin. Fir 1988 géif un d'Stécker vaum Hary
Trauffler geduccht. Am Comité sin: Marcel Fol-
schette, President; Georges Neucn, Vizcpresi-
dent; Josée Schneider, Sekretirin; Jean-M.
Schneider, Caissier; Jean Reichert, Mémber.

Den Theatergrupp «De Maulkuerfy vun Déiffer-
dang hat hir Generalversammlung am Mee.
Gespillt hun se: «De Proff gét entfoucrt» vum
Jhemp Hoscheit; si wote bei der Mammen-
daagsfeier de 14. Juli derbai. Comité: Régime
Bernard, Simone Boever, Martinc Bosseler,
Manu Conrardy, Christina Everling, Jean-Maric
Fey, Manu Gocrgen, Aly Matzet, Georges
Schiltz, Jeanny Stiefer, Guy Winandy.

D' Theaterfrénn vun  Déifferdang hun an  hirer
Generalversammlung kénne mat dem Opféiere
vun engem Marcel Reuland-Owend an engem
Theaterstéck vum Josy Theato opwaarden. Pre-
sident as de Marco Mancini, Sckretirin d’'Giscle
Graindorge, Caissier de Pol Diederich; am
Comité sin: Denis Winandy, 'ranco Padjen,
Raymond Ilippertchen, Max Scront, Jean Wi-
nandy, Diederich Claire, Diederich Paul, Pcp
Feitz.

Den 10. Mee 1987 woren déi Diddelénger Theater-
Jrénm an hirer Generalversammlung, Comité:
Marc Herman, President; Michel Bauman,
Vizepresident; Annernie Schmit-Weber, Sekre-
tirin; Fernand Champagne, Caissier; Mémbren:
Norbert Sadler, Bernard Mectzler, Gaby Bau-
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mann-Kuss, Gespillt hu se: De Lottogewénner,
3x1=0 vum E. Boercs, Ling Tland wiischt déi
ancr vum Jos. Theato, da «(Gutt énncr Daachy;
geplangt as fir den November «Nujee et git
Schlémmeres» vum Ry Cooney, iwwersat vum
Marc Faber,

De Belairer Schonltheater huet 5 Jor krite, de
17. Mee 1987. Presidentin d’Madame Giscle
Mreches, Sckretirin d’Joffer Adele Ker. D&l 5
Jor sin den 20. Juni an de Stroosse vun der Stad
gefelert gin, rondrém de Kapezinner-'I'heater
Et as och eng Brochure «5 Jogr Belairer
Schoultheaters du publizéiert gin,

An der «Revues No 6 wor en Artikel iwwer
den Theater mam Titcl: Bihne frei.

De 14287 wensche I'ES, Fréndin vum T .&ze-
buerger Theater, an engem Liescebedif an den
Zeitungen sech zesumme ze don, fir op Jd'Dier-
fer an den 'I'heater ve fucren, vldicht esouguer
mat engem Autobus, Ob der scch gemellt hun?

Den Theaterverdin  «Lérebtes Nordbiibns  vun
Littelbréck, dee viru 5 Jor vum list Gastoni ge-
grénnt as gin, mellt an hirer GV 1987, d"Spille
vuti: «C) hiitt ech dach ¢ Mann» an «Dir laacht
icch bestémmt futtis. Comité: Dr. Jean-Claude
Leners, President; Charles Muller, Vizepresi-
dent; Raymond Grof, Sekretir; Adrienne
Gastoni, Caissier; Jean Cerf, Regie; Mich.
Schaul, Musck; Marcel Burp, FEmile Colling,
Virginie Gillen, René Tlibsch, Ermny Petry,
Gaston Schuller, Jos. Wagner, Mémbren.

Dc leschie «Meéttwocks-Kabaretts mam Thema
«Fist Land, cis Sproochs, hat den 3. Juni uge-
faang. Bt wore 15 Nummeren, déi vum Jos.
Braun, Lucien Czuga, Jhemp lHoscheid, Pol
Piitz, Jhemp Schuster, Jean-Michel Treinen;
Regie Jos. Braun; gespillt hun Rita Lavita, Tom
Lirpelding, Jean-Pol Roden, Roger Seimetz; um
Piano de Roger Seimetz
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Rapport vun der Generalversammlung
vun der Actioun Létzebuergesch vum

4. Abrell 1987

E Samschdeg, de 4. Abréll 1987 war d’'General-
versammlung vun der Actioun Létzebuergesch
70 Leit waren dec Métteg an de grousse Sall
vum Convict-Center an d'Stad komm, fir ze
héicren, wat an dene leschten 12 Méint am
Veriin geschafft gouf.

ID’LSAP. war (Sp déser Versammlung duerch
den Hir Al Schmitz vertruden.

A sénger Usprooch huct de President vum
Veriin, den Hir lleng Rinnen, d’'Leit am Sall
begréisst, an hinne merci gesot, datt si sech e
puer Stonnen Ziit geholl hun, fir an d'Ver-
sammlung ze kommen, De President huct och
un déi Mémber erénnert, déi dis am Laf vum
leschte Jor fir émmer verlooss hun, wéi d'Mada-
mc Ry Boisseaux, d’'Hiren ‘Tit Schroeder a
Georges Schmitt.

A kuurze Wierder huct de President dann op
déi ganz Lntwécklung van eiser Sprooch zréck-
geleuckt, ugefaang beim Anton Meyer, dem
éischte Létzehuerger Dixionidr vum JF. Gangler
aus dem Jor 1847, dem CM. Spoo séng bedei-
tend Ried, déi e ronn 50 Jor méi spéit an der
Chamber gechal huet, dem zweten Dixionir,
decn 1896 ugefong gouf, an dem drétte Létze-
buerger Dixionir, dee viru ronn 10 Jor fierdeg
gouf.

Bei der Entwécklung vun der Schreifweis gesiit
ct grad esou aus. Den Anton Meyer huet déi
éischt Schreifweis gemat; dono koumen aner,
wéi déi vum Dicks, Lentz, Welter-Engelmann,
Feltes-Margue, an 1975-1976 déi nei offizicll
Schreifweis, déi jo och eng gesetzlech Basis krut.

1955 koum dem Robert Bruch séng Gram-
maire, déi clo an hirer drétter Oplo as.

De 24 Februar 1984 krute mir d'Sprooche-
gesetz, an deem ct hecscht, datt d'Tétzebuer-
gescht eis Nationalsprooch as,

De President méngt et wir bis elo cwell ganz
vill geschitt; d'Létzebucrgescht hitt haut eng
Plaz, déi et bis elo nach ni hat, an d’Actioun
Létzebucrgesch hitt € gudden Deel zu déser
Entwécklung biigedroen. Mi leider wir nach
nét alles esou, wéi et misst sin, an ¢t bléif nach
vill Aarbecht ze maachen.

Besonnesch an de Verwaltun gen, der Schoul an
der Kiirch géif eis Sprooch mach émmer nét
eescht genuch geholl. De President as dann och
nach op déi vill Sproochesénnen ze schwitze
komm, an huet geméngt et witr schued, datt
émmer mél typesch létzebucrgesch Wierder
duerch ausldnnescher an den Eck gedréckt gin.

Aktivitéitsrapport vum Sekretiir:

Dé¢i lescht Generalversammlung vun der AL
war de 15. Micrz 1986, De Rapport vun déser
Versammlung steet an der Nt 19 vun eiser
Zaitschréft « E1S SPROCCH:».

De Veriin huet am Ablack ronn 2.200 Mémber,
déi hir Cotisatioun fir 1980 bezuclt hun.

Am leschte Jor hat de Comité 9 Sétzungen,

Wat gouf am Comité geschafft?

Dat lescht Jor koumen drdl Publikatiounen
craus:

— am Abrgll 1986 d'Nr. 18 vun eiser Ziit-
schréft « EIS SPROOCH»

— am Juli 1986 d'Nr. 7 aus eiser Extra-Serie
vun eiser Ziitschréft, mat de beschte Geschichte
vun eisem Concours fir kuurz Geschichten op
Létzebuergesch

— am September/Ufank Oktober 1986 &'Nr. 19
vun eiser Zaitschreft « IS SPROOCH».

Am leschte Jor goufen och zwou Zirkuliren un
eis Mémber geschécke:

— am Mierz 1986 d'Invitatioun fir d’'General-
versammlung
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— fir Kréschtdag 1986 goung e Bréif un all cis
Mémber fir s¢ Zinforméieren, dait AL erém
véier Neifjooschkaarten craus gouf

— donicft goug drii Mol ¢ Rappell un all déi
Mémber, déi hir Cotisatioun nach nét bezuclt
haten.

Neijooschkaarten 1986/1987:

Et war ewell déi 13, Kéier, datt AL eng Seric
Neijooschkaarten eraus gouf; 86,87 ware Biller
drop vun: Gréiwemaacher, Klierf, dem Zolwer-

knapp, der Schldifmillen.

Grad ewéi déi Jore virdrun, sin dés Kaarten och
erém gutt verkaaft gin; vun dene 15000 Kaar-
ten, déi mir bestallt haten, as nét méi vill Rescht.

Dat lescht Jor hate mir fir d’éischt Kaarten ouni
Text bannen an der Kaart. Dés Kaartc sin och
ganz gutt ukomm, wcll se d'ganzt Jor duerch, a
tir all Geleénheet, gebraucht kénne gin.

Iei as nach Z'énnerstriichen, datt eis Neijoosch-
kaarten nach émmer némme 15 Frang kaschten.

Faarweg Gléckwonschkaatte
mat Blummentableau-&
vun der Madame Lily Unden:

Nicft eisen Neijooschkaarten hate mir dat lescht
Jor fir d’¢ischt och faarweg Gléckwonschkaar-
ten. Bei all Kaart war en Ziedelche mat Spré-
chelcher fir all Geleénheten.

D’Madame Lily Unden hat iis erlaabt, zwee vun
hire ville Blumentableau-£& op esou Kaarten
erauszegin. Vun dése Kaarte goufen 2x3.000
Stéck gedréckt.

D’Madame Unden huet natiirlech niischt
gefrot, an dofir sect de Comité hir villmools
Merci fir dése schéine Geste.

Hierschtfoire um Kiirchbierg:

Ufank Oktober hat AL erém cn Informa-
tiounsstand op der Ilicrschtfoire um Kiirch-
bierg. An denen 9 Deg vun der Foire, krute mir
96 nei Mémberc bii an eise Veriin; wat dec
finanzicllen Deel ugcet, kénne mir och nét
kloen,

Versélwert Plaquette vam
DICKS-RODANGE-LENTZ:

Grad wéi déi Jore virdrun, huet ’AL. d’lescht
Jotr och erém Leit mat csou enger Plaquette
gediert:
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— am Mee 1986 krut den TEr Chrétien Clement
esou eng Plaquerte

— am Tlierscht 1986 war ’Rei un der Madame
Lilly Unden.

«Kommt mir Iéiere Létzebuergeschy:

Dést Buch, wat iwwerall an den Owescoure fir
Létzebuergesch geholl gét, hu mir d’lescht Jor
ronn 900 Mol verkaaft.

Bis elo hate mir némmen eng Franséisch —
Lérzebuergesch Liditioun; fir den Hierscht 1987
soll awer cng Linglesch — Létzcbuergesch an
cventuell och nach cng DHitsch — Létzebuer-
gesch Hditioun derbdi kommen. FEt gét ach
ewell un enger Partugisesch ~ Létzebuergescher
Editioun geschaffi.

Et goufen och verschidde Bréiwer
geschriwwen:

— et gong zB. e Bréif un all Gemengen aus dem
Land, an decem mir gefrot hun, fir datt déi
typesch, létzebuergesch Nimm vun cise Stroos-
sen crém op d’Stroosseschélter sollte kommen.
— ct gong e Bréif un den Hir Robert Kricps,
Minister vun den «Affaires Culturelless, an
deem mir gefrot hun, fir datr de Létzchuerger
Dixionir sollt iwwerschafft gin, an dann op
Computer gespiichert gin. Bt wir da vill méi
cinfach fir den Dixiondr an der Riiclit ze halen,
an ct hitt een dI’'Méiglechkeet fir vun do aus cng
nei Editioun ze drécken. D’A.L. huet sech och
ugin, fir bei déser Aarbecht eng Hand mat
unzepaken,

— en ancre Bréif goung un den Hiar Fernand.
Boden, Minister vun der «Education Nationa-
len, fir hien drop hinzeweisen, datt an cise
Schoulen nét allzevill Wicrt op déi «].étzebuer-
ger Schreifweisy geluegt g, Am [nstitut zu
Walfer sin zB. keng Stonne virgesin, fir
d’Schreifweis ze Iieren. Och an de Recyclage-
Coure fir den CEP. gouf der Létzebuerger
Schreifweis bal keng Plaz reserwéicrt. Mir hun
dis ugin, fir mam Minister iwwer dése Problem
ze schwiitzen, wann et erwiénscht wir.

— cn anere Bréif goung un dpolitesch Parteie
wéinst de Gemengewale vum Hierscht 1987,
Doran hu mir gefrot, fir datt all Affischen a
Propagandablicder op Iétzebucrgesch sollte ge-
dréckt gin.
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Grad wéi fir I'Chimberwale vun 1984, hu mir
dis och dés Kéier erém ugin, fir de Parteien ze
héllefen, fir hir Texter an déi richteg Schreif-
weis ze setzen.

— an engem anere Bréif hu mir beim Bistum
nogefrot, wéi d’'Commissioun «Létzebuergesch
an der Kiirch» mat hiren Aarbechte viru kénnt.
(Am Ilierscht 1985 hate mir gefrot, wéi mir als
AT. dem Bistum am beschten héllefe kénnten,
fir eis Sprooch nach méi an nach besscr an cis
Kiirchen eran ze bréngen.)

Ufank Dezember 1985 huet den 1ldr Math
Schiltz, Generalvikar, dis a sénger Antwert ver-
tréischt, datt clo am Januar 1986 déi eenzel
Commissiounen, dorénner och d’Commissioun
«l &tzebuergesch an der Kiirch» frésch zesum-
megesat géifen. Dobii huct hien och duerch-
blécke gclooss, datt eventuell een oder deen
ancre vun eise Comitésmémber an dés Comrmnis-
sioun kénnt kommen.

A séngem leschte Bréif schreift dis den ITir
Schiltz, datt dés Commissioun endlech zesum-
mekoum, mi a sénger Antwert geet elo awer
keng Ried méi, datt ee yun eise Comitésmémbe-
ren eng Plaz an enger Commissioun kréic sollt.

Den Hir Schiltz huet awer ugedeit, datt de
Bistum an éischter Ziit ¢ Bichelche mat allen
Texter a Gebicder, déi et an eiser Sprooch gét,
weéllt publizéieren.

— d’A.L. huet en anere Bréif un den Innemini-
ster geschéckt a gefrot, datt bei de Gemenge-
walen, all d'Tnstruktiouncn fir de Stémmbiiro an
och d'Stemmziedle sclwer, op létzebuergesch
sollte gedréckt gin.

Mir hun dem Inneminister och eis Héllef uge-
bueden, fir dés Texter Ziwwersctzen an an déi
richteg Schreifweis ze bréngen.

Grad wéi déi Jore virdrun, hu mir och erém e
ganzc Koup méi kleng Aarbechten opzeweisen,
wéi zB. dlwwersetzen an d'Verbessere wvu
Menii-gn, lnvitatiounen, Artikele fir Zeitungen
a Broschiiren, Reklammen, Statuten asw.

Fir d'Verbesserunge vu séngem Buch «De
Krich am [innecrgrond» huet den Hir Nic
Kremer der AL, en Don wvun 20.000
Frang gemat. Vum Comit¢ aus, dem Hiir Kre-
mer ¢ grousse Merci fir dése schéine Geste.

IYAL. as ducrch den Ilir Georges Helm och
am «Conscil National de la Cultures vertrueden.

Den Hir Roth as Sekretit an cngem Aarbechts-
grupp, deen nei Schoulbicher fir T.étzebuergesch
soll ausschaffen.

«Dést sin elo déi gréisst an déi wichtegst Saa-
chen, déi hei opgezielt goufenn, huct de Sekre-
tir, Marcel Lamy, geméngt, well ct géif »¢ wiiit
féieren fir op déser Plaz vun all Aarbecht 2 vun
all Klengegkeet zc schwiitzen, dél d’Jor ducrch
am Comité gemaacht goufen.

D’Konten

Am leschte Jor hat AL Recette fir 1.811.000
Frang an Ausgabe fir 2115000 Frang. De
Veriin gouf ronn 853000 Frank aus fir Publi-
katiounen an 150.000 Frang fir Porto; vun de
Mémberskaarte koumen awcer némme 450000
Frang an d'Caisse.

«Wann de Veriin 1986 och mé Suén cwech
gouf, wéi dér dat Jor an d'Catsse kournen, sou
sin d’linanzen dach gesonds, huet de Caissier,
den Hir René Faber, geméngt. Hien huet och
un déi grouss Stocke vu Publikaticunen, Bicher
a Plaquetten erénnert, déi d’'A.L. muss hun, Déi
Saache ¢gi jo no an no verkaaft, an d'Sué kom-
men dann erém hannescht an d'Caisse.

Am Numm wvun de Caisse-Koatrollcren sot
sech den Hir Folscheid mam Caissier sénger
Aarbecht averstan an huet der Versammlung
proposéiert de Caissc-Rapport vum Hir Iaber
unzehuelen an Décharpe ze gin.

Grad wéi dlescht Jor huet den Hir lFolscheid
scch Suerge gemat wéinst deer grousser Zomm
(ronn 150000 Frang) déi de Veriin fir Porto
ausgét. Am Numm vu sénge Kollegen, huct hie
proposéiert, fir ’'Cotisatioun vun 1988 un op
250 Frang ze hiewen.

DTlare Diolscheid a Kaell sin averstan fir hir
Aarbecht als Caisse-Kontroller biizehalen. Den
Hiir Schaack, deen aus Altersgrénn leider nét
méi matmaache kann, gét duerch den Hir Jos
Majerus ersat. Am Numm vum Comité seet de
President demn ITiar Schaack villmoals Merci fir
déi gutt Aarbecht, déi hien all déi Joren als
Caisse-Kontroller fir dc Veriin gelecscht huet.



LIS SPROOCH

Neiwiel fir de Comité:

Op der Austréttslescht waren deést Jor d’Hire
Rinnen, Siuda an Helm. Well ausser désen drii
keng ancr Kandidaturen do waren, braucht nét
gewielt ze gin.

Cotisatioun 1988:

D’Versammlung as dann och mat grousser
Majhoritéit mam Virschlag vum  Comité

Eis Neijooschkaarten 1987

Diést Jotr as et dee pensionéierte Schoulmeesch-
ter Jos Besch aus der Stad, deen der AL. ¢ puer
vu sénge schéinen Zeechnongen zur Verfiigung
gestallt huet, fir Kaarten dervu maachen ze
loossen. De Jos Besch as am Land scho laang
keen Onbekannte méi. Well hien cist Land gir
huet, moolt hien déi scheinste Plazen an hie
weist de Leit séng Zcechnongen a séng

Tableauén. Dés Ausstelllunge vum Jos Besch si
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averstan, fir d’Cotisatioun vam niichste Jor
un op 250 Frang crop ze setzen. No enger
kuurzer Diskussioun, wou nach verschidde
Sproocheproblemer ugeschnidde goufen, huct
de President ggint 17.15 Auer d'Gencralver-
sammlung opgehuewen,

ganz beléift an allen Deler vum Tand. TYAL,

war duerfir ganz frou, wéi grad dem Jos Besch

sénger schéiner Zeechnongen op den Nei-

jooschkaarten gedréckt gi konnten,

1) Veianen, d’Schlass virun der Restauratioun
no enger Zeechnong aus dem Joer 1978,

2) Létzebuerg, de Breedewce mam Tur vun der
Méchelskiirch am Ilannergrond (1980),

3) Dummeldéng «an der Rumm» (Sentier de la
Scietie) 1986.

4) Hesper, dTwwerreschter vum Schlass {1987).
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Net Bicher

Kremser Nicolas: Wéi et deemools wot. Erlief-

nesser an Dokumentatioun. Dréckerei Heintz,
Péiténg  Lige-Verlag. 408 Siiten, vill TIl,
brochdicrt. 23x16.

No deem éischte Buch, dem «Krich am Cinner-
grond», dat vill Lirfolleg hat, huct sech de
Kréimesch Néckel nees dohi gesat a weider a
sénge Keschte voll Notizen an Zeitungsschngp-
pele gesicht, sech erénnert u séng Kannerziit an
aner Fpisoden aus séngem Liewen, an se an
cngem neie Buch virgeluegt. Iicn deelt et an a:
Deemools an haut; Bei eis  doheem; De Krich
1940-1945; Jeunesse sacrifide; Aksualitéiten. B sél-
leche Biller aus deer ganzer Ziit, nieft «amtle-
chen» Dokumenter maachen dat Buch nach méi
instruktiv an intressant, Hie wcist de Kanner,
an och nét méi sou jonge Lcit, wéi et deemools
wor: an den zwanzeger an drésseger Joren, am
Krich an dono, an op déi Mandicr as et eng
Publikatioun gin, déi eng Ziit vun eisem Lic-
wen an ciser Geschicht, mol méi perséinlech,
mol méi wiit gegraff, erém gét, déi an all dene
Joren alles Anescht ewéi roseg woren. (Gewdss,
et gouf deemools och, trotz allem, Freed a
Gléck, mee nét ewéi ct sech haut méiglech
maache léisst. D’Leit hu sech missen der
Decken no strecken, ob se wollten oder nét, si
haten nét déi Chancen cwdi haut, et gouf sech
geplot an et musst gewuddert gin, fir Enner
bei cneen ze kréien. — No de Kriscjore koum
dunn de Krich. — Duurch déi vill photokopéicrt
Dokumenter a Fotoén beluegt, erlieft ecn nach
eng Kéier, déi schrecklech Ziit vun dene 5 Joer,
ct wullt engem, et geet duurch cen, an et wcist
denen, déi dat nét matgemaacht hun, wat fir eng
onménschlech Ziit ct wor, Dem Néckel Kremer
sii Buch as en Ziitdokument, apaart fir den Lick
Nidderkuer-Déifferdang, mec och fir aner Géi-
genden aus dem Land; et muss een, nieft deem
¢éischten, dem Auteur séng Unerkennung fir dat
zweet ausdrécken, souwuel wéinst dem Cou-
rage, deen cn huet, fir se ganz op Jitzebuergesch ze
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Er gitt ecn esou al wéi eng Kou, ’t léiert een all Dag derzou.

schreiwen, wéi och wéinst deem, wat en eis ze
soen huet. Lit as e Buch, dat sdi Wiert huet a
behilt, haut, a mar apaart. {(Et as ewell vergraff))

hr

* & ¥

Christen Josy: Abee Merci! Gedichter. 64 Sii-
ten, brochéiert. 1987. Egeverlag, Offset-Dirock,
CCP o 41283-58  (Jos. Christen, Bartréng).
290 Frang, 20x15.

De Josy Christen, Schoulmeeschtert, bekannt
duurch séng ‘Theaterstécker (Adaptatiounen),
mécht an Tronie. Sénger Brochure gét en drii
Deler: Letzebucrger, déng Létzebuerger; Loosst
d'Kanner och mol knoutren; an nach
aner «droleg Saachen». Frt si 1éif Gedichter, déi
ce schmunzelen don, an dat as vill wiert.

hr

* ¥ ¥

Becker N.Li, 1842-1920: E Wormer Dichter an
Amerika. 19, Band vun de Wormer Musel-
béicher. 1987. 186 Siiten, plastif. [Emschlag,
Dréckerei Faber, Gréiwemaacher. 20%15,

An der Rei vun de Wormer Musclbicher kom-
men dem Beckesch Klos vu Wuermer séng
Gedichter a wat domat zesummenhinkt zc



EIS SPROOCH

Wucrt. De Beckesch Klos, dee mat 12 Jor mat
sénge Leit an Amerika gezun as huet et do zu
eppes bruccht, mat vill Schaffen a Léieren, ¢
gouf I'riddensriichter, Notir an esouguer Dépé-
téierten. Nieft sénge Gedichter fanne mer
d’Nimm (an d’Spottnimm) vun de Létzebuerger
vun do iwwer, dann, no de Virwicrder vun der
amcrikanescher Ambassadrice zu Létzebuerg,
Jean B.S. Gerard, dem Minister Robert Krieps,
dem Tex Roth, Jul Christophory, dem Buurger-
meeschter Jos. Pundel, dem President wvum
Sindikat Pir Schartz, dem Schoulinspekter Jos,
Dietrich komme mer bei d'Scouten a Guiden,
dann hu mer Auszich aus der Litteratur iwwer
d’Auswanderen a Brasilien, eng Siit aus dem
Fern. Hoffman sénger «Mundartdichtungs
iwwer de Beckesch Klos, en Artikel iwwer
d’Létzebuerger Auswanderer a Siwebiirgen, de
Banat, Brasilien an an Amerika, d’Verenegt
Staten vum René Muller, eppes iwwer de
Beckesch Klos a séng Sprooch vum Ileng
Rinnen; vum Beckesch Klos a sénger [amiljen
erziclt d'Liliane Stempet-Brickler, ¢ier dem
Becker séng Gedichter un d’'Rei kommen mat
deer ganzer Rétsch Nimm vun den Auswande-
rer, deen se do kritt hun.

Ft muss een déi Wuermer, virop de René Mul-
ler, 'Wuerzel vun der Aarbecht fir déi Publika-
tiounen, lucwen, déi se Jor fir Jor erausgin. —
Dés Brochure mécht sécher jidderengem Freed,
deem d'létzebuergesch Litteratur eppes scet.

hr
w k%

Kuerz Geschichten. Nét pagindiert (108 Sii-
ten). De Buet, d’Duerfgazettche vu Miedernach,
1987, 150 Frang plus 20 Frang Porto.
Broschéiert, ill,, 20x15.

De Miedernacher «Kulturelle Veriiny», 14 Kiir-
fechtstrooss, T.-7663 Micdernach, Kont:
Banque Générale 30-268288-20, hat ¢ Kongkur
fir kuerz Geschichten ausgeschriwwen. «l3
Auteuren téscht 10 an iwwer 60 Jor aus allen
Ecker vum Létzebuerger Lindchen hu 25 won-
nerbar Kucrzgeschichten ageschéckt, énner
denen eng Jury déi bescht erausgewielt hucty
Lisou heescht et am «Wuert virops. Et musse 25
gudder gewiescht sin, well et sin der 25 dran,
Ob sc¢ wonnerbar sin, dat muss de Licser ent-
scheden, mir mengen et wir duurchewcch
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gudden ] [ausmaacherkascht, «Den Zweck vun
cisem Concours wor nét, eng Wierderschluecht
téschent Profi-Schréftsteller ze provozdieren,
mee virun allem dene séllechen Hobbyschrei-
wer eng Mcdiglechkeet ze biddens, heeschr et
dann nach, Wann och all Kréimer séng Wuer
lueft, da muss een awer zougin, datt déi Mieder-
nacher eppes Guddes fir eis Sprooch an déi, déi
och alt emal schrciwen, gemaacht hun, hir Aier
as z¢ luewen an un Zerkennen. Mir kénnen
némme wiénschen, datt et nét bei deer éischter
Probéierjc blcift, hiirt Engagement dee T.oun
tént, deen e verdéngt, an hiirt Bichclchen esou
verkaaft gét, wéi si scch ot wenschen, well et
liest een d’Geschichtercher mat Freed, an dat as
d’Haaptsaach. (Lt as ewell vergraff.)

hr

L

Steffen. Robert Gollo: Amerika it jhust
vircan Elwen. Ligder voam Robert Gollo
Steffen mar llustratioune voam Rert Their
1987.140 Sdiren. 300 Frang, 18,5x11,5.

De Gollo Steffen huet en neit Lidderbuch
mat Nouten no deem, wat e genannt hat, «dat
lests, erausgin, dat sécher dc Museksfrénn zc
paass komme wicrd Se si geduccht fir mat der
Gitarr virzedroen, an cen deen nach nét Gitarr
spille kann, deen huet d"Mc¢iglechkeet et mat an
duurch dat Bichclchen ze léicren, well hien op 9
Siiten eng Schoul fir Ufinger dra gemaacht
huet —a se op létebucrgesch explizéiert. Woufir
nu jhust «Amerika vitoan Llwe ldit» as eng F'ro,
as et vildicht duurch déi laang riicht Strooss déi
vu Wolz aus dohi geet? Et sief. D'Texter si vum
Gollo, fir d"Musek scet hien enger Rétsch
Musécker merci, grad ewéi dene véier Grafiker,
déi gutt [llustratioune geliwwert hun, Vergioss
soll nét sin zc soen, datt sénger Lidder op
Disken opgeholl goufen (LLP)Y an cen, dee sech
fir déi Welzer Sprooch intresséiert fént och sii
Genichleches an den ‘lexter selwer. — Bestelle
kann een d’Buch beim Gollo Musik & Literatur,
2, Op der Lay, T.-9650 Lsch-Sauer, TaL 89742,
Déi zwee Bicher, dat hei an «dat lest» kann cen
zesumme fir 500 Frang keéien, et brauch cen
némmen déi Zomm op de Postscheck 58804-22
Ziwwerweisen, — Gi mer dem GOLLO nach
d'Wuert: «Ween also endlech zu Litzebuerg
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d’Kampagn “Schreiwen a Liesen’ cescht hélt,
dee soll och lo nach d’Sangen dobii huelen» — A
weem dat eppes seet, dee sollt et esou maachen.

hr

* Kk

Dem Astérix sdi Jong, vum R, Gasginny — A.
Uderzs, op létzebucrgesch vum Lex Roh Fdi-
tioun Cactus, 1987,

Den Astérix virzestellen, dat kann ee sech spue-
ren. Mee, datt e létzebuergesch geléiert huet
schwiitzen, dat hu mer dem Cactus an natiirlech
séngem | €iermceschter Lex Roth ze verdanken.
De Cactus huet dofir d’Stonnc bezuelt an dat
wat erauskoum an 10000 Stéck drécke gelooss,
fir sdin 20. Gebuurtsdag a fir den 29, Gebuurts-
dag vum Astérix an Obelix. Déi beéid franséisch
Auteuren hun deemools déi zwéi geschaf fir ze
weisen, datt dat och op franséisch géif goen,
grad wéi déi amerikanesch Comic-Hefter et
fiierdeg bruecht hun; an clo geet et och op létze-
buergesch. A wéi gutt den Astérix mat séngem
Gevueder dat kann, dat huet de T.ex Roth be-
wisen, an d'Nofro as duerfir och esou grouss,
well s'et esou gutt geléicrt hun. Den Auteur
Uderzo, deen d’Buch geschriwwen a gezeechent
huet, de R. Goscinny as gestuerwen, as mam
T.ex Roth sénger lwwersetzung ganz zefridden,
wéi ¢ gesot huet, wél d’Buch am Schlass zu
Buerglénster gedeeft gouf, De Schoul- a Jugend-
minister Fernand Boden as et och, wéi en am
biigeluegte Virwuert schreift: «Ech si frou, datt
et elo en Astérix op létzebuergesch gét. Dést
Buch beweist, ewéi gutt cis Sprooch an cnger
’bande dessinée’ kann agesat sin, Dem Astérix
sdi Jong kéint den Ufank si vun enger neier
Zort vu Létzebuerger Bicher» A mir sin och
mat frouw Loosse mer unhuelen, datt ct eng
Kéier méiglech si kann, si, Astérix an Obelix,
dat selwecht fir déi ancr Bicher léieren ze loos-
sen.

hr

& ok k
Rektifikatioun:
Aus dem Liewe gegraff. Gedankclyrik, Ge-
schichten, Gebieder a Gedichter a T.étzebuerger
an an Diitscher Sprooch vum Llly Schmiz-Weber,

Grafiken an THustratiounc vum Artist Nico
Maria Klein, Virwuert vam I Tir Paschtouer Jean

(e}

Leyder. — Deést Buch kritt ee peschéckt, wann
cen 380 + 30 Frang Porto a Verpackung,
iwwerweist op de CCP 6867-77 Schmit-Weber
Elly, 5, rue de la Nfontagne‘ 6911 Roodt” Syre.
T&L 77289.

¥ E K

Rodange Méchel: De Fuuss am Frack an a
Maansgréisst. Komplett Editioun mat histo-

reschen  a  politeschen  Explikatioune  vum
Romain Hilgers. Liditioun DBinsfeld, 1987,

Gebonnen. Grafesch Opmaachung vum Dieter
Wagner a Pépé Pax. Gesat an der COPE
Gedréckt bei Lito Terrazzi, Florence, 26x19,5.
795 Frang, 1SBN 3-88957-066-6.

Erém en neiec RENERT dierft ee soen, well bis
elo si fir dést Jor 1987 némmen nach zwou aner
Editiounen ugekénnegt. An et hiitt ee gemengt,
et wir niischt mdéi zc soen, no deer Editioun
vum «Gesamtwierks vum M. Rodange am Ver-
lag J.P. Krippler {Edi-Centre), [&ehucrg, 1974,
déi dach alles bruecht huet, wat vum an iwwer
de Rodange gewousst wor, Familjen, Liewen
asv. asv. An dach, Do as emo] fir d'éischt
d’'Opmaachung ze nennen. Nét, datt ot keng
Thastratiounc fir de RENERT bis elo gin hitt —
vun eiser beschte Moler an Zeechner, déi sech
awer op de I'uuss a séng Geselle bezun hun — hu
mer hei, nicft Biller, déi mam Fuss ze din, nieft
dem ‘lext, och Fotoe vun denc Leit an vun
anere Gelegnheten, déi sech dorop bezdien Dat
as dann och mat den Explikatiounen a 1 liwiis-
ser esou. Nimm gi genannt vun de Personnagen
vun dene Ricds geet, déi an denen aneren Edi-
tiounen ewech bliwwe sin, Bt soll ecn och fest-
halen, datt den Auteur dacks d’«Wischfran
(satirescht, sozialkritescht Blat vun deemools)
an deem Zesummenhank zitéiert, mat Bemier-
kungen an Tlhustratioune zur in- an auslinnec-
scher Politik, iwwer Persounen an Fyenemen-
ter. Dat as cppes wiirklech Positives. Lippes
komplett Neies as et v sech wuel nét, well déi
meescht Notizen sin och am Gesamtwicrk wc
fannen. Den Text follegt deem Wierk och, mat
der Nummoerdierung, mee déi Versen, déi do an
de Bemierkungen notéiert sin, sin hei dra gesat
gin oder dernieft vermierkt, De T.ieser brauch
nét nozeschloen, et steet nieft dem Text,

Wann den Auteur, Romain Hilgert, a séngem
Reklammebilat fir dés Editicun vun cnger «wid-
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derbuuschteger Biographie vum Rodanges
schreift, dann op déi Versen oder Strofen
hiweist, déi an der Krichseditioun ewech-
gestrach si gin, déi Editioun vun 1909 och als
zenséicrt ugesiit, da kann een dat alt unhuclen.
Mee, datt en den Marcel Ditsch am sclwechten
Otem nennt an als zenséiert ugét, da muss een
awer bal schlechte Weéllen unhuelen. Den
Auteur misst dach wéssen, an hie weess et, datt
et dem Marcel Ditsch nét ém eng zcnsurcicrt
Editioun gaangen as, mece ém eng Hlustratioun
zu verschidde Gestalten an Zencn zum Renert,
Et wor guer nét dru geduccht, wéi den Auteur
schreift: «do haten se de Renert, wou se en
schons émmer wollten, an enger kannerecher
Déicregeschichty

A wat heescht «komplette Liditiouny, wéi wann
déi aner alleguer, déi crauskomm sin, nét bis op
déi puer komplett wiren,

Wann een nun an dem «Virwuerts c.a. licst
«1927 mat nationalem Zodi den 10. Gebuurts-
dag gefeiert»; ewell en hat cn «Nationalepos»
gedicht (vum Auteur a Ginseféissercher gesat),
a méi wiit da steet «Wat an eisem National-
epos steet, huet kee moderne Litteraturwéssen-
schaftler &nnersichin, da freet ee sech: as et en
Nationalepos odder nét. Wor et Zodi fir den 100.
Gebuurtsdag zc feieren? As et ze verstoen,
wann do steet: «1859 gouf déi éischt Létzebuer-
ger Eisebunn ageweit. Dovunner hun apaart
d’'Schmelzen an den nationalen Iloufert profi-
téierts. — An deem Sénn dierft ee sech fir haut
froen: Hu mir de Findel néideg, as dee vldicht
och fir den «nationalen Houfert» geschafe gin?
An d’Schmelzen?

Am Schluss liese mer dann: «All Rechter vir-
behal, apaart fir d'Buch ueder Stécker draus
ffentlech virzedrocen, iwwer Radio ueder Télé-
visioun ze spillen veder ze iwwersetzens, Wann

H

dat sech op séng perséinlech Notize bezitt, kann
een averstanc sin, mee de «RENFERT» u sech as
vum Michel Rodange an X-Lditiounen eraus-
komm, dofir brauch cen déi hei glat a guer nét.
Ft gét ce gane gir zou, datt de Romain Hilgert
asiin» Renert gurt stodéiert a verschafft huet, e
munches bréngt, dat nei, néideg a gutt ze wis-
sen as, ouni selwer noschloen an nosichen ze
misscn. Dat as cppes ganz Positives. Positiv as
och dTlustratioun an d'Opmaachung, den
Drock an d'Presentatioun. Alles Saachen, déi
engem de Renert méi no bréngen, mee den
ironesch-zyneschen Toun an den Aféierungen a
Bemierkunge wierd alt nét jidderengem ganz
gefalen. Trotz deem Geknadders hei, as et e
«Renerty, deen zn pudderlescht an der «Renert-
Litteratur» anet nei Aspekter bréngt, a komple-
téiert. En huet scho sdi Wiert.

hr

* ok ok

Steffen Robert Gollo: huet en neit Buch erausgin
mat Titel: Congé. Lirzielung, Et huet'126 Sii-
ten, as am Tischcbuchformat a kascht 360
Frang, Postscheck 89095-49 vum Gollo Steffen,
Lisch-Saucr. An der nidchster Nummer méi
dovun.

Fir séng 50 Jor gét de Josy Brasn 3 Bicher craus:
E Monument fir d’Kiitti aus dem Brede-
wee. lirzielongen, Balladen a Radiosspiller, 150
Siiten. 600 Frang — Abschied von dem Jun-
gen am Synthesizer. 120 Siiten, 500 I'rang —
Lwee riets, zwee lénks, ee fale gelooss.
Kabaret. 130 Saiten. 600 Frang, Déi 3 zesumme
(an enger Lengent-Kassett) fir 1500 Frang,
Postscheck 32331-30 vum Josy Braun, Mamer.

* ¥ ok
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«Eng schreckiech Ge.rd;;'cbs‘», laacht de Bich*

De Bich an d’Lill sin déi zwou Haaptgestalten
aus dem Guy Rewenig séngem zweten Deel
(«zemeéschte Chouer») vun enger romanihn-
lecher Trilogie, déi sech an enger moderner
Meéschform mat der Wiirklechkeet €m eis an an
els ausenanersetzt.

Aus dem «stream of consciousness» vun denen
7wou Persounc schiele sech psychologesch an
affektiv Konflikter, sozial an émweltpolitesch
Problemer, brutal Kontraster zwiéschent ideale-
scher Wonschwelt a riicksichtsloser sougenannt
real existéicrnder Welt eraus, bal bewosst iro-
nesch, sarkastesch an esouguer gewollt zynesch-
aggressiv, bal melancholesch wertheriancsch,
bal iwwerdriwwe burlesk bis trivial (— wéi
irgendwou téscht der Fabuléierkonscht vu G.
Grass an Erich Kistner =), bal irrcal-surrealis-
tesch, bal psychedelesch — wéi irgendan-
zwousch téscht Anna Blume (Lichtenberg) a
Lenz (vum Biichner)...; meeschtens awer as
d’Atmosphir déi vun engem neoveristesch-
naturalistesch-pessimistesche Film oder
Roman...

7wou Welte féicre «modern Krichern mat-
eneen; déi vu fréier an déi vun haut: déi vun
denen alen F\ppclbccm, gnner denen cen nach
konnt ménschewiirdeg liewen an dremen mat
dir vun esou Leit, déi op cng m’en foutistesch a
sadistesch Aart a Weis dés Appclbcem mat
Gaudi zerfatzen, fir zu Scheierdange (—
Scheierdange as iwwerall — grad wéi dem Fr.
Diirrenmatt séng Piffkaul «Giillen», aus dem
«Besuch der alten Dame») ¢ Pscudo-Bungaloff
an d’Landschaft ze klaken oder fir e kitschege
preisesche  Sprangbiirchen «echt lindliches
Modell» — en typescht Zeechnes vu FFantasie- a
Kulturlosegkeet aplaz ze setzen, — ¢ Biirchen,
dann als Pissoir an als Statioun téscht Bistrosdir
a Kiirchepaart do steet — als Zeeche vun eiser
Ziit! '

Zwou Welte schloe widdereneen: déi vun deem
«uriger Minnergesangsveriin vu fréier (taceat
mulier]) an déi vum «geméschte Chouet», an
deem en etlech besser Jofferen a Madammen
aus deer neier Zitti matsopraniséieren; ge-
méscht wéllt an désem Kontext deemno soen,
nét unisono an harmonesch, mee duurcherneen,
niewenteneen, géintencen, diskordant... Dat gét

il

dem Rewenig Geleénheet, fir déi autoritir a
machistesch Welt vun eisc Pappe mat ddr hypo-
kritcscher Multiplan- a Hypersupervideopseudo-
demokratesch-emanzipistescher Welt vun haut
ze vergliichen. Resultat: déi eng kénnt nét gutt
ewech — an déi aner, déi sougenanat Nei Welt,
nach manner.

Dat Ganzt as also eng «schrecklech Geschichts
d'Geschicht vun ciser Realitéit vun haut,

Déi  spéit-dokumentaresch-naturalistesch  Me-
thod, déi de Rewenig, haaptsichlech am
éischten Decl uwennt, mécht et méiglech (— wéi
an der Literatur vum sougenannte Naturalis-
sem oder zB. an diir vun de fofzeger Joren -)
aus enger schiinbarer Objektivitéit, déi mun-
nech Siiten aus der Wiitklechkeet erausfiltert
oder aus enger bestémmter Perspektiv spigelt, ¢
kritescht Bild, eng schaarf Uklo ze man — am
Fong geholl csouguer ze moraliséieren, op jidde-
fall unzekloen...

Mee, bleift et bei enger privatiséierender Resig-
natioun? Dréint alles weider an deels tragi-
komescher, decls katkaeskem «Kreesverkéiers?

Fir op dés Fro ze idntwere muss all eenzele
Lieser scch méi genee mam Till a mam Bich,
denen zwee [laaptgestalten, ausenanersctzen.
De Préifsteen dofir, ob an cnger Welt vun
Hypokriten, Ausbeuter, 7ynikér, Pornografen,
Misogynen an Xcnophoben, vu Pseudo- an
Lrsatzwierter, Léift an Hoffnung nach méige-
lech sin, oder ob ee wéi de Merz {eng Spigelung
vun cngem groussen Deel vum Bich séngrer ver-
wonnter, romantescher Séil a vun der — erlaabt
mer d'Wuert — pantragescher Situatioun vun
ciser Lixistenz iwwerhaapt (et denkt een an
deem Zesummenhank och un déi pessimistesch
Duerchstellunge vum jonke Biichner,) dorunner
verréckt get, as an der Gestalt vum kierperlech
a geeschteg behénnerte jonke Brudder vum Lill
ze gesinn,

All déi aner scheiteren un him, op iirgendeng
Aart, aus dene verschiddenste Grénn.

HIEN as déi kapital Erausfuerderung, d’Schwi-
regkeet, dir een sech stelle muss, un diir ee sech
moosse misst, de GGéigenentworf zur Normali-
téit, an dir ¢ schweémmt. :

Vum Till fuerdert FIIEN am meeschten — an
hatt as datjéinegt, wat — no lwwerwannen an
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Opopferung am radikalsten, zu HIM fént — an
doduurch de Bich, dem Lill sidi Frénd, dee bal —
och wéinst dem Lill sénger Astellung zu HIM —
ir gong!
Mech hu si u verschidde Personnage vum fran-
séischen Lixistentialissem crénnert — un déi
modern  Interpretatioun  vun der  Sisyphus-
Gestalt, déi gewéssermoossen déi  himesch
Absurditéit vun eiser Konditioun doduurch
iwwerwannen, datt si bewosst dogéint revol-
téieren, datt si sech hirer Absurditéit stellen —a
grad esou staark gin ewéi si et as! D’Lill an de
Bich laachen: «Lit as miir nét fir ze laachen», seet
de Bich «Mir och néts, seet d’'Lill. «Grad dofir
musse mir Jaachens»!
Bt bleift, typesch fir de Rewenig, en ongeklier-
ten, zweediitege Rescht: «Mir fuere mat him gp
de Stauséin, scet d'Lill — «Wéi hun cch da
gesot? freet de Bich. «A4n de Stauséin, seet
d’L.ill,

P
Lie Wuert awer nach zur Sprooch vum Buch:

De Guy Rewenig schreift en ongekénstelt, ¢
stilistescht gutt [étzebuergescht, wéi ech et vu
ville Jonken oder wvu villen Aarbechtskollege
leider nét méi gewinnt sin.

Wann den Erzieler heiandsdo en topegt Gefran-
séisiséiers gebraucht, dat as et, fir en etlech vun
eis ze weise wéi se sin: dann as d'Karikatur
vldgicht déi  bescht Charakterzeechnung  a
meescht och eng schaarf a richteg sozialkritesch
Uklo.

Fi

Dat gelt och fir de Gebrauch vu verschiddenc
ruckelzegen oder  skatologeschen  Ausdréck.

‘Leir, déi alles énnert dem Nuebel hinken hun

an niischt am Geescht, — Porno-clipkultus-
fanatiker oder frustréiert Draschloerten zB, —
déi schwitzen tatsichlech esou. Da kee jidderee
soen, dat as ménges niischt — mee en dierf nét
cinfach dem Schréftsteller séng kénschtleresch
Friihcet — bezun op d'Sprooch oder d'Thematik
— ugriifen: Ethik an Asthetik huet zweirlee ze
bleiwen!

Duurch d'Bank gesi weess de Rewenig mat
dene verschiddenste Sproochschichten a Gen-
ren émzegoer, wann och heiandsdo d’Metaphe-
repierd mat him derduurch gin («d’Sonn sab-
belt op d'Schallern... ech fatzen duurch den
Dinnebésch wéi en [lirschw) oder wann e bos-
seg Wicrder fabrizéiert: «stizelen...; d'Sonn
knuppt vum Himmel.. ».

A wann en auslinnesch Wierder an enger Zort
vu phonetescher Rechtschreiwung  pgebraucht
(«Massaasch — Laff you very matsch.»), da
kann ee son, ct as gutt fond, oder: et as dees
Gudden zevilly jee nodeem etreecht en domat
cng Wiirkung, sief et eng komesch, eng kritesch
an —dat as awer rar — eng hélleg,

Op jiddefall, de Rewenig buet och domat — mat
séngem Sproochgefill — e grousse Succés — an
dat as jo wat zielt. Ob dat eleng him duergeet?
Dat muss een emol gesinn!

GipR

«Geméschte Chouer». Editioun phi 250
Sairen. 1987. broch, 20,5x12,3 cm. 850 Frang,

Wann ech glift!

D’Jor as esou wiit eriwwer.

Merci!

Denkt drun d’Cotisatioun vun 250 Frang fir 1988 ze iwwerweisen.
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 huel elo ach Lataebuergesch geléiert

No deer dischter létzebucrgescher Twwerset-
zung vun enger «bande dessinéen, dem
«ASTERTX sdi Jongms, huet eise Comités-
Member Lex Roth clo den éischten Album
TINTIN an cis Sprooch gesat. Et as geplangt
déi ganz Serie op Tétzebuergesch ze maachen.
Dis Zort vu «lLitteratur» as eng apaart giedleg
Manéier, fir eiscr Sprooch um schréftleche

Plang, speziell bei Kanner a jonke Leit, ower
och bei den «lilerenn, op cng Licwsgewunnecht
ze héllefen. De Priis vum TINTIN {(«IDP’Af-
faire Ditchenn) as csou gehal, dat jiddfereen
sech ¢ leeschten... oder schenke loosse kann:
295 Frang.. dofir kritt een haut cmol keng
Portioun Mulle méi, a knaps ¢ puer Cannello-
nién...

Adwilis

’ACITOUN LETZEBUERGESCI, ofgckiirzt AL,
deer hir Ziitschréft den Titel EIS SPROOCH huet, as aus verschidde
Grénn forcéiert de Leit ze socn, datt se nét ze verwiesselen as mat de
EELES. (Federatioun Eist Land, Eis Sprooch).
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Notizen

De 17. Scptember 1942, viru 45 Jor, sin déi
éischt Létzebuerger &mgesidelt gin; cng Er-
énnerungsfeier wor den 20, September zu Nid-
deraanwen,

* % ok

Den 2291987 as en neit 50 Prangstéck craus

komm, :
* *k %

Mam Slogan: dliescn deet och gutt» méche de
Kulturministére eng Campagne fir d’Létzcbuer-
ger Bicher. —Lit as ¢ Katalog vun de Létzebuer-
ger Bicher erauskomm, wou déi all dra stin, déi

nach ze kréie sin.
* & oE

«Sproochen un de Grenzeny, huet e Symposium
geheescht, deen den 12.3.1987 zu Saarlouis wor.
De Guy Linster huet d'Situatioun vu [étze-
buerg duergeluegt.

L 2

An enger Zeitungsannonce sicht en Diitsche
Privatunterrécht am T.&tzebuergeschen.

% 2k ok

«Létzebuerger an der Neier Welt» heeschen
zwéin illustréiert Binn, déi d’'Hire Jean Einsch,
Carlo Huryt a Jean-Claude Muller geschriw-
wen hun. Priiis 4 580 Frang,

*® K H

Ad Clerum. Festmesse «Maria. Trosterin der
Betribten» in einer Sonderausgabe; Oratiounen
op diitsch, /étzebuergesch a franséisch stong de
14.5.1987 am Lux Wort.

* ok ok

1978 huet de Prof, Dr. Anatoli Ivanovitsch
Domaschniev, Chef vumn Dept. Sproochwéssen-

74

schaft vun der wessenschaftlecher Akademie »u
Moskau eng Erude peschriwwen iwwer: Létze-
bucrger Sprooch an der drii Sproochestruktur
vu Létzebuerg,

* k&

Den Ofschloss yun de Létzchuerger Couren
vun Hsch, Lérzebuerg, Diddeléng, Biissen, mat
enger Foto, wor an den Zeitungen zc fannen.

* % F

Eng Léscht 6 bei de Gemengewalen as an der
Stad Létzebuerg gewicscht mat dem Titel:
d’Léscht fir d'Létzebuerper, déi Léscht fir méi
direkt Demokrati a manner Parteiestat, Eenzege
Kandidat wor de Georges Dessourousx.

* K ok

Den 19.21987 as fir d¢ischt d’«Gelle Fieder
vum T &tzebuerger Schréftstellerverband (1.8V)
an der Theaterstiffchen zu Esch-Ucleecht aus-
gedeelt gin. De Roger Manderscheid, de Presi-
dent vum LSV hat déi Eier fir se dem Editeur
Francis van Maele (Editioun phi), der Barbara
Hohfeld an der Jacqueline Matsas, déi lescht as
déi, déi de Poesictéleéfon leet, Ziwwerrecchen.
De Golo Steffen huet eng humoristesch Lauda-
tio gchalen.

* Kk

En éischte Band vum Willy Goergen séngem
Wierk as am Verlag Krippler-Muller, an der Rei
«Klasstker vun der Létzebuerger Litteraturs
erauskomm. De Pierre Gregoire huet d’Aféi-
erung geschriwwen. Priis 1750 Frang, Den
zwete Band as och elo eraus,

* ok ok

Den Atclier de recherches sociales et urbaines
(Jan Nottrot, Robert Theisen, (Gaston Carté,
André Reuter} huct eng Statistique iwwer d'ln-
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tegratioun vun de Portugisen hei am Land
gemaacht:

937 versti keen oder bal kee létzcbuergesch; 622
welle mat stémme goen, fir hir Intressen ze ver-
dedcgen; 657 géife némme mat stémme goen,
wann se dat dierften; 152 wellen némmen hei
bleiwen; 741 wéssen nach nét, ob se hei bleiwen
oder nét; 531 sin 11 bis 15 Jor hei; 24% si 6 bis
10 Jor hei; 121 bis 5 Jor; 112 16 bis 20 Jor; 1% 21
bis 25 Jor hei.

ETE

D’Possenhaus zu Bech-Maacher as émmer nach
_ d'Plaz vu Létzebuerger Owender an Ausstellun-
gen; et as esouguer nach dridi Sdll méi grouss
gin. 15 Jor no der offizieller an 20 Jor no der
inoffizieller Ouverture as nach émmer vill Akti-
vitéit do. Félicitatiounen un de Pross, séng Fra
Gaby an déi all, déi do héllefen a matmaachen.

* & k¥

Den Artikel «Rassisscm» vum Roger Thiry wor
d’Ursaach vu Widdersproch, Lieserbréiwen a
Kommentaren (zB. Lux. Wort 14.2, 25.2, 282,
7.31987).

® ok %

De Lex Roth publizéiert &mmer nach sii
«Keppche fir eis Sprooch» am Lux. Wort; de
Robert Siuda bréngt séng «Klengegketens am
tageblatt; den Emil Schmit huet siin Lick am
Leétzebuerger Journal; d'Milly Thill erziclt vun
Lirlieftem aus dem Krich 1940-45 am T.ux
Wort; am Létzebuerger Land as de «Kiebitzn
um Dill, an dc Will Reuland huet sdin Lick an
der «Warter (lux. Wort), Am UKW bréngt den
A Atten de «Radios-Dixionim.

* % &

Vu fennef Kandidaten as de Carlo Hommel ge-
wielt gin als Organist an der Kathedral; hien as
domat den Nofolger vum Albert Leblanc gin.

* k% &

De Roger Manderscheid huet en neit Buch ge-
schriwwen «Mam Velo bis bei P’Gélle Fra»; et
gouf ganz op der Hand geschriwwen an esou
am Offset gedrécke.

* & ¥

De Cotnel Mcder as den 1 Juli 1987 Direkter
vun de Staatsarchive gin. Mir gratuléicren.

¥ ok %

De Josy Braun kritt 1988 séng 50 Jor, Redakter
am tageblatt, Schréftsteller, bestuct, 4 Kanner,
huct ¢ bis elo 12 Theaterstécker geschriwwen,
och Kabareestexter, op diitsch, an Novellen.
1978 hat en de Litteraturpeiiis kritt.

* kK

De 25. a 26. Abréll as zu Elwéngen un den
Nicolas Briicher, Kiirchemoler, erénnert gin,
deen den 271957 gestuerwen as; gebuer den
29,7.1874 zu Elléng,

* ok ok

E Litteraturpriiis as de 4. September 1987 ge-

* schafe gin (Mém. B. Nr. 64, datéiert de 25. Scp-

tember 1987). De Priis gét am November 1987
zoucrkennt. De Priis huet den Numm «Batty
Weber», zu deem sénger Lier, well cn an drii
Sprooche geschriwwen huect: Iétzebuergesch,
diitsch a franséisch, De Priis as 150000 Frang,
De Priiis as fir 'Gesamtwietk vun cngem Lét-
zebuerger Schréftsteller, deen op  létzebuer-
gesch, diitsch odder franséisch geschriwwen
huet. Am Jury sin: Mme Germaine Goetzinger
vun Dol, Jos. Groben vu Létzcbuerg, Lucien
Kayser vu Létzcbucrg, Mme Rosemarie Kieffer
vun Létzebucrg an de Cornel Meder vu Nidder-
kuer. De Priis gét a leschter Instanz vun dem
Jury zouerkannt. De Priis krut den Edmond
Dune zougesprach, deen op franséisch schreift,
De Priis gouf an enger akademescher Sétzung
am Kapezinnertheater ¢ Freideg de 27. Novem-
ber 1987 iwwerreecht.
* ok

Den Opruff vum Hir Lrzbéschof fir d'«Be-
schofssynod a fir d'Kiirch, Gebiet vum Vollek
(Gottes» as op létzebuergesch opgesat (15. Okto-
ber 1987).

*E 4

Op der Plack als Erénnerung fir de Jhangeli zu
Lilléng as d'Schréft och l&tzebucrgesch.

* ok K

Ling Bronze-Medail zer Licr vum Professer
Nicolas van Verweks (1851-1926) huet den Cercle
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numismatique crausgin. Se kascht 1400 Frang
(Kont Banque Générale 2-101/1660). (Entworf:
Julien Lefevre.)

* % %

Eng aner bronze Medail an ¢ Monument as
Mamer fir de Nikolaus Mameranus bestémmt,
Entworf Mars Schmit,

* & &

«Ich hann di Flemm» wor den Thema vun
engem Kongkur an der Mondaart, dem Dialekt
vun der Saar an dem Lottréngeschen, Bt as fir
d’'néngt, datt esou ¢ Kongkur gemaacht gét an
et si 707 kuerz Geschichten ageschéckt gin. Am
Einer Wiimuseum goufen dGewénner eraus-
geféscht. Fir 1988 gét deen 10, ausgeschriwwen,
den Thema as nach nét bekannt, an do kénncn a
sollen och Létzebuerger Auteurc op létzebuer-
gesch matmaachen. Et as  d'«Jétzebuerger
Wortr, dat mat dem SR 3 an der Saar-Bank
d’Organisatioun huet.

Et as deemno kee Manktem u Kongkure fir eis
Auteuren 1988, well jo d’Actioun I.Etzebuer-
gesch och een ausgeschriwwen huet fir Radios-
Spiller, a vun der Regirungssiit nach ee leeft.

L O

76

Wiem sdi Spoo as de Spoa? huet de Cornel
Meder eng Parti Leit am Fréjjor gefrot an d’Ant-
werten an der GAT.ERTE Nr.1 / 1987 mat
engem Dossier «Spoo» bruecht. (Kuckt och
d’Ried heidra vum C. Meder.)

w ok

An «Nos Cahijers» Nr. 2 / 87 huet de Fernand
Heffmann eng Lirziclung iwwer den C.M. Spoo
matm Duchscher publizéiert.

E

Den 20, Dezember 1987 gét zu Waldbriedemes
der AJ. hiirt Theaterstéck fir Kanner «Dem
Prénz Muttwéll séng Rees an d’Mierchelands
opgefdiert.

De Birkel's Georges féicrt déi Kleng an déi
Grouss an dat verzaubert Land.

k%

Mir gratuléieren dem Hir Gregoire, fréiere Mini-
ster, Redakter am «Worts, Schréftsteller, Kazett-
ler vun Hierze fir séng 80 Jor a wtnschen him
nach munnech Jore Gesondheet an Aifer fir
mat séngen Aarbechte virun ze fueren, déi hien
nach wélles as ze maachen.

D’Spuerkeess huet bei der Actioun Letzebuergesch d'Plaquette «Dicks-Rodange-T.entzy
_ bestallt, fir am Kader vun hirer jorelaanger an allgemenger Action fir eis Sprooch dése schéine
Cadcau dem Léierpersonal op de Spuerfester vun 1988 ze gin.

De Comité hilt drop, fir dem Verwaltungsrot vun der Spuerkeess a séngem President, den
Hir Dircktor Corneille BRUCK en apaarte Merci fir dee schéine Gest ze soen.

An deem Sénn krut den Ildr Briick vun enger Delegatioun vun eisem Comité ¢ Méindeg,
de 16. November eng Plaquette mat agravéiertem spezielle Merci iwwerreecht.

a Geld spueren. Merci

Et as erém esou wiit, d’Jor as um Enn, d'Cotisatioun vun 250 Frang fir
1988 as filleg, Iwwerweist se, wann echglift, domat hélleft der eis Aarbecht

Maacht eventuell en Ordre permanent, da braucht der iech nét drém ze
kémmeren. — Postscheck 6644-48 oder Spuerkeess 1000,/7250/4
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Etwor...

viran 400 Jor gouf de Jhang Beck an de Jhang
sun Aldringen am Gronn gebuer; 1938 sin s'alle-
béid am Gronn «op der Schmedd» gefeiert gin.

virun 375 Jor gouf de Grondstee vun der Jesui-
tekiirch geluegt, déi 1621 faerdeg wor. Architekt
wor de Jean de Blocg, *1583 zu'Mons, 11630 zu
Donai. De Baumceschter wor den Ulrich Job,
twwer deen den Nic. Hein an engem Buch «Job
der Baumeisters geschriwwen huet. 1773 gouf
de Jesuitenuerden opgeléist.

virun 200 Jor fillt I'’Zensur iwwer de «Journal»
vam de Feller; dec gét dunn zu Maastricht ge-
drécke

...dc 4. 7.1788 pet de Jean Frangois Gangler ge-
bucr; fden 13.3.1856. 1licn huet deen ¢ischte
letzebuergeschen Dictionnaire erausgin.

virun 175 Jor wor d'Volkerschluecht bei Leip-
zig (1813).

virun 170 Jor gt déi éischt Minett téscht Esch
a Reéméléng «nei» fond.

virun 150 Jor geét de Boseh- Buschmann, Grénner
vun der Faienceric vu Mettlach, dem preisesche
Krounprénz d'Reschter vum Jhang de Blannen,
deen de Mausoleum zu Bernkastel duurch den
Architekt Schinkel bauc 1éisst

... gét de franséische Chemiker Auguste Lanrens
mat der Joffer Anna Schrobilgen vu Létzchuerg
bestuet. IY’Plaz virum Jonge-Lycée as no him
benannt

... fueren de Grof vun Awsebuerg a Karel Mesz
op Pariiis fir datt de franséische Kinnek Louis-
Philippe sech géint d'Dele vum Land sollt aus-
spriechen. Hien huet se nét emfaangen an hin-
nen ze verstoe gin se sollten heemfueren

... keénnt den Heinrieh Adolf Rewland an der Fiels
op d'Welt. Lin as de 294. 1893 gestuerwen. De
Martin Blum, deen «Ons Hemecht» redigéicrt
huet, schreift en Nowuert iwwer sii Liewen a
séng litteraresch Aarbechte vum Létzebuerger

»Volleksschrefistellers, 1855 st séng Leit op
Ueschdréf geplénnert, se koumen 1868 erém an
d’Ficls. Den H.A. Reuland léiert d'Schneider-
handwierk. 1865 wor cn »u Fonkech, wou ¢ fir
Fotograf léiere wollt, as den 1110. 1895 an d'Stad
geplénnert, an huer do den Arelier (Konscht-
stéckerel) vu sénger Schwester dirigéiert, déi an
d’Karmeliterklouschrer agetratt as. 1863 koum
siin éischt Gedicht am Létz. Wort, dat de Pasch-
toeucr |N. Heines heemlech an déi Zeitung ge-
schéckt hat. Hien huet diitsch Artikelen am
T.ux. Hauskalender publizéiert. ling Gespenster-
geschichtchen erzielt en a Fielzer Mondaart.,
Aner Saache vun him sin am Tux. Sonntagsblatt
an dem Lux. Volksblatt erschéngen. 1lien huet
1883 d'Schneciderhandwierk opgin an némme
geschriwwen. Duurch ¢ Frénd koum en a Kon-
takt mam Wilhelm Herchenbach mat deem ¢
vill Bréiwe geschriwwen huct. De Martin Blum
schreift am Noruff: «Dic meisten eigenhindig
geschriebenen Bricfe | Terchenbachs an Reuland
— die stattliche Anzahl von 76 Stiick — liegen
uns vor» Well den Herchenbach dat esou wollt
huet ¢ mat den HH. IFallize a Prott d’Heft X XI-
XXV iwwer Létzebuerg am Wierk «Die Welo
verfaasst (1881-1882 bei (] Manz, Regens-
burg). Mat dem Nikolaus GGonner, Redak ter vun
der Tux, Gazette, huet ¢ vill korrespondéicrt, ct
sin nach 168 Bréiwen do, schreift de Martin
Blum a séngem Noruff an «Ons | lemechits.

vitun 140 Jor (1848) gét den Adfckot Karel
Miinchen déi satiresch Ziitschréft «I.Arlequiny
eraus; si 48 némmen driimaol komm

. wor cn onrouegt Jor. De 14.3. gét c eng
Manifestatioun ggint d'Zivilléscht vum hollin-
nesche Kinnek (150000 Gulden, bal esouvill
wéi d'Grondsteier vum ganze Land) a géint
d’Gehaltsophesserung vum Staatskanzler Pros-
per de Blochausen. De 16.3. gét ot Kamdidi an
der Stad an dc Pescatore kritt J'Fénsteren
agehdit. Den 203, léisst dRegéierung wéssen,
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datt de Kinnck d’Pressefrithect zougestanen
hitt. Den 233, giét dZeitung «luxemburger
Worts gegrénnt. D’Redaktioun hat den Dr, Ed.
Michels, Professer am Seminir

... den 293, gét d'Stindekammer opgeléist an et
gét duebel esouvill Députéierter

... den 22, Abréll plénncrt d'Regirung op Ettel-
bréck bis den 29. Abréll, wou de 25. Abréll déi
74 Députéicrt beienee kommen, a wou fir
d’¢ischt létzebuergesch an der Chimber ge-
schwat gét; den 2. Abréll wor den interimiste-
sche Staatskanzler de Blochausen entlooss gin,
siin Nofolger wor de F, X. Wiirth-Paquet

...den 28, Abréll hiile de Chardes-Mathias André
eng Ried a Létzebuerger Sprooch an der Chim-
ber zu Ettelbréck. (Fit wor nét de Charles Théo-
dore André, wéi de J. Milmeister an der He-
mecht 1968, S. 511-520 beweist) De Metz dnt-
wert och op létzebuergesch, «fir datt d’Leit ¢
verstoe sollteny.

virun 125 Jor gét den Allgemeine Luxembur-
ger Musikveriin gegrénne, den Adolfverband,
JUG.D.A. vun haut; éischtc President: August
Fischer; éischten Direkter: LA Zinnen.

virun 120 Jor gét de Verlag Theophil Schroell
d’Létzebuerger Zeitung eraus; se bestcet bis den
30. Scptember 1941

... as de John Grin zu Mondorf gebuere gin.

virun 100 Jor kénnt de Lucicn Keeng, de Siggy
vu [ étzebuerg op d"Welt. Hic krut den 2351987
¢ Monument am Stater Park opgeriicht

... as den Eugene Bawler gebuer gin, Geschriw-
wen huet en 1915 en ‘Trauerspill: Lndlech er-
léist; an der Festschréft fir dem Nik Welter séng
75 Jor, iwwerreecht 1946, as eng Frzielung vun
him, Titel: Jéb; an der Wirkstad vun de Jong-
letzebuerger Dichter, 1927, zesummegestallt
vum Lucien Koenig: Hanspitter (Novell).
Gedichter: Hierscht am Bésch, De Wiin vum
Mathes Krinchen, Ennert der Lann, Keng
Stonn as an der Nuecht.

... de 1641888 koum de Poutty Stein zu Kol-
mar-Bierg op d'Welt. Séng Frénn hu «Séng
bescht Lidder» 1959 crausgin.

vitrun 80 Jor as Rémeléng eng Stad gin, De
Willy Goergen hat hir dofir an engem Gedicht
gratuléiert.

78

viru 75 Jor grénnt de Paul Sehroel d'Fscher
Tageblatt (1 Juli}

.- . gét de Batty Weber sii Roman «Fenn Kassy
eraus; koum och den éischten Abreiflkalender
vum Batty Weber an der Létzebuerger Zeitung

... gét den o Tochofens vum Nik Wedter publi-
zéiert

... den 20, Oktoher gét de Grondstee fir den
Institut Emile Metz geluegt

... gét d'Spucrkeess an d’Eiscbunnsdirektioun
(Iénks a rechts vun der ncier Avenue) gebaut.

viru 70 Jor, 1918, den 10 1L geet deen €ischre
Weltkrich aus. Et as eng onroueg Ziit iwwer déi
extra geschriwwe misst gin, d'Fxistenz vum
Land steet um Spill; et wellen dér eng: Republik,
d'Land soll franséisch gi wellen ancr, d’Natio-
nalunioun  tréw op, dZaldote  revoltéicren,
d'Groussherzogin - Marie-Adelhcid muss  of-
danken, d’Prinzessin Charlotte kénne de 16. Ja-
nuar 1919 op den Troun,

viru 60 Jor veronglécke den Emile Mayrisch am
Auto um Wee fir op Pariis

... gtt den éischte Iitieraturprais vum Stat ge-
schaf, déi en «Oherprimiriehrers, en «Ober-
realschullehrers an e «Gymnasiallchrer kréien.
Et gouf nét bekannt gemaacht wien et war

... koum de leschicn Deel vum Adolf Berens
sénger Geschicht «D'Kerfegsbloumy eraus.

viru 50 Jor gér den 21 Januar de Justizminister
belannt, datt e T.étzebuergesch misst kénnen, wans
ee sech naturaliséiere wellt loossen. Bt huet guer keen
Zxwveck fir eng Demande ze maachen, wann dat
nét de Fall as

... wor vill rieds an der Chamber iwwer d’T.&tze-
buergescht, Ft gouf gefrot fir an der Chimber
déerfe létzebuergesch ze schwitzen, d'Létze-
buergesch misst méi an der Schoul zu Wuert
kommen

... BEnn 1937 koum de Band «Singendes Volks
vum Mathias Thill eraus, dat den Nic. Pletsehersse
fir den Drock ficrdeg gemaacht huet, well den
Auteur a Sammler vun de Vollckslidder gestuer-
we wor

... 1937, krut de Jean Jaeby e Gedenksteen zu
Schéffléng opgeriicht. De Jean Jacoby wor e
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gudden Zeechner a Moler, deen apart gutt
Sporthiller zecchne konnt. Hie krut 1924 an
1928 op der Olympiad vu ariis an Amsterdam
déi gellen olympesch Medail detfir, 1936 krut en
op der Olympiad 7zu Berlin en Eirendiplom. De
Jean Jacoby wor de 26.3. 1891 zu Létzcbuerg
gebuer an as den 9.9. 1936 zu Mithlhausen ge-
stuerwen. Ilien huet bis 1933 beim Ullstein-
Verlag geschafft, dono fir Schwiiizer Ulustréier-
ter. DTestried huet deemools den Albert
Nothomb gehalen. De Cercle Athlétique Schéff-
léng huet de Steen opriichte gelooss, wéi séng
Sportsplaz ageweit as gin (Jonghemecht Nr, 3.
1938)

... 1938, De Malpartcs-Verlag, Iid Livy Friedrich,
get eng Ziitschréft «Das Oecslings craus, déi
d’Landschaft an dat Kulturellt aus deer Géigend
wellt betounen a versuergen

... gét de Gregor Spedener, Postperzepter, ¢ Buch
mat biografeschen Notizen eraus mam Titel:
Die im Luxemburger Lande lebten und webten

... kénnt vum |.M. Ruden: Dem Glued séng
Spiichten. D’Goldfrichen, d’Dame blanche vum
Meéllerdall

... An der Spannstuff, heescht en Theaterstéck
an engem Akt, dat vun der Leonore Flammang-
Georges geschriwwen a vum Jéréome Romuald
Georges vertount as gin

... de Max Guoergen huet d'Theaterstéck, an
engem Akt: De Pierrot, erausgin, Musek vum
Henri Pensis

. . . de Georges Schmitt publizéiert: d’Spill vum
Hellegen Niklos

... geet vill Rieds vum René Delggen, deen an
Diitschland vill Succés an dene Filmen huet,
wou & matspillt

... hiilt de Siggy, de Lucien Koenig eng Ried am
Radio iwwer de Willy Goergen, deem séng 70
Jor gefcicrt si gin; eng ancr, och am Radio,
heescht: Gét et e Tétzebuerger Nationalgefill
(20.21938)

... den 1 Januar 1938 as de Jean-Pierre Digsch-
burg 2 Iechternach gestuerwen. E wor Geo-
meter an huet 1904 «Eng Hellecht op der
Musel» geschriwwen, Musek vum Charles
Giinther.

... krut de Josy Imdab! den éischte Priis am
Kongkur fir e Lidd op d'liislécker Ham; den
2 Priis krut de Sigey (Lucien Koenig) an den
L. Ackermann vu Mirel zu gliichen Deler. Rt
woren 10 Gedichter apeschéckt gin

... publizéiert den Hary Godefruid an der «Jong-
hemecht» eng grammatesch Biigof iwwer
«Leccburger Schreifweiss; et soll alles kleng
geschriwwe gin

... den 12, Februar as de Jules Kegffer am Alter vu
84 Jor zu liétzebuery verscheed, gebuer zu
Rued-Sir. Hien huet «La littérature du (3.-D. de
Luxembourgy, «Jugenderinnerungen oder Sit-
ten und Gebriuches (2. Oplo 1907) geschriw-
wen. 1900 huct en zu Parilis um Congres d’his-
toire comparde des littératures eng Ried iwwer
d'Sprooch an d’Litteratur vu Létzebuerg ge-
halen, déi verbessert 1903 gedréckr as gin

. as de 4. August den Hary Kremrer vu Wols
gestucrwen, 34 Jor al. B wor den 20.21884 zu
Wolz op d'Welt komm, gouf de 25.10.190% mam
Cath. Kerschen bestuet. Den Hary Kremer wor
Bréifdréier, Mémber vun der Nationalunioun
an der lemechtssprooch; 1934 gouf en e Ge-
dichtshand eraus mat dem ‘I'itel: Fislécker Blou-
men a Blider; Theaterstécker vun him sin: Den
neie Bedéngten op der Prout (2. Oplo 1928);
d’Matant Bicrbel (op Welzer diitsch, 1917);
[[adder a Knadder; De Schnaufrinnes (Welzer
Sprooch).
viru 40 Jor huet de Ferd Gremiing sdi Roman
aus dem Eislek: «Doheem» erausgin; bis dohin
deen éischte ganz op létzcbuergesch

... kommen dem Limile Hewmwen séng Gedich-
ter: Mii Wee erauvs (¥ 6.12,1923),

virun 30 Jor stiirft de 7. 8. de Mgr. Dr. Camille
Wampach;, * 1884 zu Esch-Uelzecht.

viru 25 Jor huct d'Sprooche-Scktioun vum Inst.
G.-D. an hirem Bulletin linguistique ¢t ethno-
logique un hir verstuerwe Mémbren erénnert:
Jos. Tockert, Nik. Welter, |-Pierrc Zancn,
J-Pierre Anen, Max Duchscher, Franz Binsfeld,
Charles Lessel, Pierre Wurth, Robert Bruch,
Tsidor Comes, Nic. Pletschette, Jean Dumont.
Bibliographie: Carlo Hury.

vitun 20 Jor koum déi zweet verbessert IOp]o
vun der Lérzebuerger Grammatik vam Robert
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Bruch eraus, déi de Leon Sewminger duurchge-
kuckt hat.

viru 15 Jor as de Jos. Hesr den 2.4.1973 ver-
scheed. E wor 84 Jor al gin. Auteur vu Folklor-
wierker. Séng Radioscauscrien huet Jd'R'IT.-
Editioun a 4 Binn erausgin,

virun 10 Jor as de Beschof Léon Lommel/ am
Alter vu 86 Jor gestuerwen, den 11.6,1978

... de 2931978 stiirft den Fugene Sehaus,
Minister, 76 Jor al

. verléicre mer de Jos. Funck, 1902-1978,
Auteur vu «Kleines Schicksal» (3 Oploen: 1934,
1939,1957), Bastillen» (1949)

... as de Max Goergen zu Welwerwolz den 9.2.
1978 gestucrwen. Lb wor den 19111893 zu Stesel
op d'Welt komm, Autcur vu Léetzebuerger
Theaterstécker (cf. Eis Sprooch Nr. 9), zu Déif-
terdang begrucwen

... den 111978 stiirft den Albert Thorn, Militir-
kapellemecschter, Komponist; gebuer zu Holle-
rech den 31.10.1895

- .. de I'rancis Steffer stiirft den 821978, gebucr
1922 zu Létzebucrg; Auteur vun: Och eng
Spicht vum Renert, Klengegkete fir ze schmun-
zelen

- .. as den Tun Dentsch den 20.10.1977, 45 Jor al
gestucrwen; gebuer de 5.71932 zu Jonglénster.
Hie wor e gudden Theatermann, deen op deem
Grebitt vill geleescht huet,

viru 5 Jor as de Jos Berrens vun eis gaangen, F
wor den 8.7.1906 zu Micrsch gebuer an as den
29101983 an der Stad gestuerwen. Mataarbech-
ter vun «Eis Sproochy, Theatermann an Thea-
terschreiwer. Geschriwwen huet en: Anni,
D7Zwéckmillen, D’Sprangbrict. Zu Miersch
begruewen
...en aneren Theatermann, den Tit CGastoné vun
Littelbréck as de 16121983 gestuerwen
... nach en Theatermann hu mer den 20.8.1983
verluer, de Jhang Wester; ¢ wor 80 Jor al gin

. ¢ Politiker a Gewerkschaftsmann, fréiere
Minister, den Anton Krier, stiirft den 22.9.1983,
80 Jor al

... de Paschtouer a Schréftsteller Albert Gricius
stiirft de 26.81983, 73 Jor al. Geschriwwen huct
en: Dorf in der Front; am Sonndesblat énner

80

dem Numm Messager, Pilot; ¢ wor den 10,3,
1910 20 Hespelt gebuer

... de Moler Will Kerseler stiirft den 2191983,
gebuer zu Miersch de 17.81899

... € Sportler a hekannte Publizist, de Frangois
Mersch, stiirft, 69 Jor al, de 15.21983

. de Geschichtsprofesscr, fréieren Direkter
vun der Nationalbibliothéik, den Alphonse
Sprunk stiirft den 13.9.1983, 88 Jor al

.. de Buergermeeschrer vun der Stad ]étee
buerg, de Camille Peffer, stiirft den 1931983, ¢
wor den 21171, 1924 »u Namur gebuer: wor och
Sportskommissar a Staatsrot
... den Lidy Neé, Musécker, stiirft 78 Jor al den
30111983

... & bekannte Musécker a Komponist stiirft den
161983, den Henrl Pewsés, e wor den 3111900 a
Clause gebuer; Chef vum Radiosorchester, am
Krich an Amerika, dono nees xu Létzcbuerg,

1987

den 10.3, as de Metty Dockendorf zu Betchucrg
gestuerwen, gebuer den 1101918 zu Stolzebuerg;
hien huet e Scoutebuch op létzebuergesch
geschriwwen

...de 4.3, suiirft de Will Dabless, Moler, 69 Jor al;
gchuer den 23.6,1916 zu Péiténg

ode 41 as de René van den Bulcke pestuerwen,
gebuer de 15111913, E wor Chimberpresident
an huet deemools séng Leit am Sekretariat fir de
Chémberbericht an d'offizicll Schreifweis &én-
nerriichte gelooss

oo de Jules Dominigue, Majouer as mat 74 Jor den
2.3.1987 gestuerwen, Resistenzler o Maquisard

... den 20,5, stiirit de L.P. Greisch, Schoulmecsch-
ter, gebuer den 1171904 zu Helsem/Walfer;
wor Redakter wvun der Kannerziitschreft
«Morgenglocken» bis 1940 wou se verbueden as
gin; dunn nom Krich Redaktiounschef vun der
Schoulzeitung «Hotizons nouveauxs bis 1964,
mat virop an den Amitiés frangaises

... dec Pionéicr vun der I'ligerei hei am Land, de
Lu Hemwzer as den 23.5. 1987 am Altersheem vu
Boufer gestuerwen, gebuer den 112, 1904 =zu
Letzebuerg,



Nei faarweg Blummekaarte
vum Lily Unden

Et as déi zweet Zeri vu faarwege Blummekaarte
mat Tableau¢ vum TLily Unden drop, déi d’Ac-
tioun Létzebuergesch erausget.

Déi zweet Zeri vun de Kaarte mat ‘lableaug
vum Lily Unden, duebel Kaarten ouns Text, déi
een als Gléckwonschkaarte fir ganz vill Geleén-
hete brauche kann, huet I'AL. fir d'Hierscht-
foire an der St. Paulus Dréckerei drécke gelooss.
Dés zweet Zeri as vill gefrot a grad dat dierft

déer sympathischer Molerin, déi ni drop hile,
am Méttelpunkt ze stoen, vill Freed maachen,
D’A.L. seet vun déset Plaz aus der Madame Lily
Unden nach eng Kéier villmools merci fir hire
léiwe Gest.

D’Kaarte kaschten 30 Frang d'Stéck miat der
Enveloppe. Bt kann een déi véier faarweg
Blummekaarten (zwou vun 1986 an zwou yun
1987) bestellen um Téléfon 470612 vun der
«Actioun Létzebuergeschy, oder doduerch, datt
een d’'Geld op de Postscheck 6644-48 vun der
AL iwwerwecist an op de Coupon genee
schreift, wat ee bestellt a gir hitt. mh
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